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Стих. Д. Черткова. 
Раскинулось поле пространствомъ безбрежнымъ 
Подъ зимиимъ, блестящимь ковромъ бфлоснЪж- 
нЫмЪ... 
Мечтапьямъ тревожнымъ и думамъ мятежнымь 
Я отдыхъ найду па далёкомъ простору... 
Но вотъ поднимаются бури, мятели 
И сифжныя хлопья, кружась, етфаи.. 
Оиять непогода, несчастье и гор 
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Томимый падеждой папрасной, тревожной, 
Стремясь къ достиженью мечты невозможной, 
Бреду я тропою п узкой, и ложной, 

Всегда недовольный, всегда безпокойный. 
Кругомь веселятся забавою шумной, 
Я-жь мучусь мечтою напраепой, безумной, 
‘аль будто-бъ своихъь же падеждъ педо- 

стойпый. 
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Въ матели и въ бурЪ, среди вепогоды, 
Себф я какъ будто предвижу невзгоды, 
Тяжелые, доле, грустпые годы 
Безь счастия, радости даже минутной, 
Мечты моей первой, мечты идеальной 
Я вижу теперь только призракъ печальный, 
Испуганиый шумомь забавы распутной... 


Васной, 
Этнограеическй романт Л. Симоновой. 
(Продолжение. 

Гллвл ТУ. 

Не одпа семья Перфила высказывала благо- 
дарпость зимф и пе одна деревия Каменка, избы 
которой превращались одна за другой во вре- 
менной постоялый дворъ, а цфлые десятки дере- 
вень, засфвшихь на павдинской дорогф. Пока 
звЪпатъ колокольчики профзжихъь да танутся 
возы, въ павдинскихь деревняхь замфтень праз- 
дникъ; женщина надЪфваеть повый платокъ, муж- 
чина запиваеть могарычи, нЪфкоторые, правда, 
очень немноме, прячуть кое-что въ укладку, ли- 
шая себя при этомъ и могарычей и платковъ, но 
эти семьи даже служатъ исключешемъ, такъ какъ 
трудно павдинцу, бфдетвующему круглый тодъ, 
устоять противъ соблазна кутнуть, забыться, по- 
тфшить себя обновой; къ тому же и заботы-то 
его о будущемь какъ-то не простираются дальше 
текущаго года, а желаля ограничиваются очиет- 
ной податей да возможностью имфть хлёбушка 
на весь годъ. Это выработала въ немъ та среда, 
въ которой онъ выросъ,—сама жизнь, поставив- 
шая его въ исключительное положене. Весною 


опъ снова застопетъ, положить зубы на позку, 
перестанетЪ заглядывать въ кабакъ, промфнаетъ 
своп обновы на хаЪбъ, аБтомъ пойдетъ даже, мо- 
жеть быть, вымаливать Христа ради куски чер- 
стваго хлфба, а зимой снова увлечется, не вы- 
держать н потфшить себя хоть на короткое 
время. 

СтемиЪло. Марфа съ сывишкпой давно на по- 
латахъ всхрапываеть. Тихо п пусто въ избЪ, мн- 
таетъ лучива въ когапцЪ; отъ нея струптся лег- 
к1Й дымокъ; червыя тан застизаютъ ббльшую 
часть пола. Фекла только-что воротилась и убрала 
коней. Съ лицомъ, пылающимь отъ перехода съ 
мороза въ кухопный жаръ, нфсколько утомаев- 
пая отъ верховой Фзды въ обратный путь, дфву- 
шка только-что было привялась за утолене го- 
лода, какъ съ нечи раздались стоны больного. 

— Эхъ-ма! поди-ко никто и не подошезь 
спровфдать-то во весь день, прошептала дфвушка 
п, засвЪтивъ повую лучиву, подошаа къ печи. 
Бафдпый, съ тусклыми, широко раскрытыми гза- 
зами, большой метался и шенталь что-то; покра- 
ии поги были припухши, 


сифвшия р 


— Ишь сердечный, въ огаевк мается, про- 


говориза д1.вушка,—а руки и поги познобилъ. 

По ни позпобленныя руки и поги, ни оглевка, 
пе произвели ва дфвушку особеннаго дйствя. 
Велфдетв!е каиматическихь условй, необходимо- 
сти пребывашя часто по нфеколько часовъ сряду 
ва тридцати- сорокагралусномъ морозф, при ие- 
реходЪ въ холодвый воздухъ изъ жарко патопаен- 
пой избы,—шавдинцы не удивляются появлев!ю 
между нимн огвевки. Опа ихъ частая гостья, 
упосящая мпого жертвъ, особенно изъ среды д\- 
тей. Уфздвый аЪкарь, живущий въ городф С., по- 
сфщаетъ села или деревни врученнаго его иску 
ству уфзда только въ состав времепного отд 
шя, велЪдетв!е происшествйя, требующаго вскры- 
ия трупа. Фельдшеровъ па всю павдиаскую до- 
рогу очень немного, по одному па волость, п вы- 
требовать его къ больному беретъ мпого временп 
и денегъ, что при общемъ педовфрш крестьянъ 
ко всякому чужому человфку дфлаеть лфчеше 
торячкн вевозможвымъ. Огоевка, не уступающая 
часто п средствамь, употребляемымь противъ 
нея доморощенными лВкарками, считается нав- 
динцами нензб1жнымь рокомъ, божшмъ попуще- 
в!емъ, а убыль въ семействф, причиняемая сю, 
кромф варужааго причитавя оплакивается впу- 
тренно только тогла, когда составляеть потерю 
трудолюбиваго, хорошаго работника. 

Легкое же нозноблен!е рукъ и ногь, не смо- 
тря па серъезвую борьбу павдинца съ зимушкой- 
матушкой, такое обыкновенное явлеше, па кото- 


рое никто п впиман!я пе обращаеть. Въ прош» 
злую зиму Фекла сама ходила съ облупившейся 
кожей съ поса и пальцевъ. 

Большой пересталь шептать н неребираль те- 
перь пересохшими губами, часто раскрывая рот 
съ побъа&вшимь сухамъ языкомь. 

— Что, испить, что-ли? спросила дВвушка 

Отвфта пе было. Фекла приложила руку къ 
толовф больного. 

— Ишь ты, горитъ, какъ въ ога, альши ни 
чего не видить, не слышить... оживеть-дли только, 
сердечный?.. 

Первая понавшаяся ФеклЪ жидкость была пар- 
пое молоко. Приподвявъ голову горячешнаго, д1 
вушка приложнаа край криики къ его губамъ. 
Овъ пилъ съ жадпостью нп въ первыя минуты 
какъ-будто успоконлся. Феклф вздумалось ста- 
щить больного еъ печи на лавку, чтобы даль ему 
пемпого «иростыть», но, сообразивъ, что одной 
этого пе сдфлать, она мысленио ругнула тятьву 
за долгое засфдаше въ кабакЪ п отправилась къ 
сосфд Черная изба съ стфвами, покрытыми 
тустымъ слоемъ сажи, съ закоптфлымъ потолком, 
полками п лавками, была пуста. Запахь осЪв- 
шаго печного дыма вмбстф съ запахомъ дыма 
лучпиы стояли въ воздух; лучина тасла; Фекла 
зажгла новую и осмотрфлась. На лавк, въ ие- 
реднемъ углу, лежать трупъ покойницы, дЪвочки 
атъ восьми. 

Грустно сдфлалось Фока; ова любила и лас- 
кала сосфдекую дЪвочву и удивилась опа, что 
огневка такъ быстро справилась съ ребенкомъ. 
Поцфловавъ 20бъ холоднаго лица покойвицы, Фе- 
кла пололизась п съ слезами на глазахъ вапра- 
вилась къ двери, какъ въ избу вошла сама со- 
сфдка Агафья. 

— Когда померла дфвочка? 

— А таперечка, бфтала за баушкой, чтобы 
обмыть да одфть, проговорила мать убитымъ го- 
аосомъ. Глаза ея были красны и слезилиеь. Но 
у всфхъ обитателей дымныхь избъ глаза посто- 
лнно краспые и слезянцеся, а потому и трудно 
было угадать, плакала опа пли ифтъ. 

— Жалко, поди? проговорила Фекла дрогпув- 
шимъ голосомъ. 

— Всякому свое дётище жалко, дВьченка была 
слухуяная, добрая.. Агафья задумалась и послВ 
нфкотораго молчаля продолжала:—А все-же пе 
такъ жаль, какъ въ прошломъ голу Алешку. Эту- 
то, Агафья мотпула головой на усопшую, — все-же 
бы изъ дому ладить надо, а въ томъ работипка, 
аишились. Такъ-то, Феклушка милая, на сына-то 
падежа была, офдь ужь двфпадцати годковъ биылъ, 
работать куда какъ баско зачиналъ. Съ пимъ-то 
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вотъ-бы п поправизись, а то что наше житье, 
сама знаещь: съ тфхъ поръ, какъ коровушка пала 
да сивку купцы па смерть загнали, ифть намъ 
поправки, сколько ие бьемся. Воть вчера нашь 
чередъ гопьбы былъ, а что выфздишь съ одной 
лошадью? Другую-то ириванать пришлось, барыша 
ужь съ нел пфту-ти.. хабушко па исход%, воть 
теперь нону, да свЪфчи, да кутья... чистая бфда, 
Феклушка, потому, баю, у меня съ сынникой и 
падежа пропала... ву, & эта, царство ей небес- 
ное... жалко ее шибко, альи сердие щемить, а 
все же лишай ротъ съ хлбушка долой... 

И, вздохпувъ тяжело, Агафья принялась при- 
тотовлять воду, тряпки п мыло для обмывая 
нокойшицы... 

Фекла же, веномпивъ о цфаи своего посфще- 
ви, бБгомъ выбЪжала и, пересВкая паискось до- 
рогу, папранилась къ своей любимой подруг, 
молодой бабеикЪ Прасковьф, всего тодъ какъ 
вышедшей замуль. 

Прасковью Фекла застала въ хлонотахъ около 

— Эка напасть! жаловалась подруга. — Нашъ- 
оть чередъ къ почи вынать, воть обозныхъ жду. 
Спасибо, соефдъь Проклъ упреднаъ. Сю мивуту, 
накъ съ гопьбы воротился, такъ обозъ обогиаль 
большущий, бантъ, возовъ сорокъ ндетъ, у насъ 
започуютъ, У тя ифтъ-ли медку да сижковъ па- 
рочку, надо прибавить варева, а то боюсь, что 
пе достапеть. Завтра уплачу. 

— Ладно, есть, а нусть-ка Пазлуха твой по- 
можеть мп]; баскова перетащить съ нечи на 
лавку. 

— Какова баекова? 

— А прохожй у насъ хворый есть, огневка, 
дфвопька, его совсфмъ расналила, врядъ-ли и ожи- 
И Забыла я имячко его, а баской разбаской 
паревь-то. 

— Эка втбра! Павлуха! криквула жепа сия- 
щему па печи мужу, —бги ФекзунькЪ помочь. 


Порядочно подгулявшаго мужика едва добу- 
дились; неохотно, съ руганью даже, овъ открылъ. 
тлаза, по при взтлядв на Фекзу вдругь просфялъ 
и встрепевулся. 

— Ахь, Фекла Перфильевна, паше вамъ. Въ 
чемь помочь велите, за васъ въ огопь да въ воду! 
проговорил шутливо, расшаркиваясь, Павелъ, на- 


бравиийся отъь профзжихь прикащиковь умфнья 
расшаркивалься п способа ихъ выражения. 

— Ну тя, проклятой, краснобай этакой! за- 
сифялась Фекла и выбфжала изъ избы, 

Павелъ дорогой догналъ се, обнялъ и поцфло- 
валь крфико. 

— Ахь ты, варпакъ этакой! разсердилась Фе- 
кла, Съ силою оттолкнула парпя и закричала: — 
Не надо миф не то и помощи твоей, пошель къ 
лЬшему, пе сыЪфЙ н порога переступать, еще же- 
патый, а за дЬвками бЪгаетъ, всЪ вы варваки 
одинаковые, 

— Такъ вЪдь л Шиго за веЪми, — я только 
въ ФеклЬ Перфильевыф души ве чаю... 

— А ФекаЪ Перфильевн» на тебя плевать. 
Ишь жену-то пе жалфешь; пошелъ къ ПаранькЪ, 
кайся поредъ пей, прощенья проси, варпакъ, 
право! Тьфу! 

Дфвушка отиихпула въ сторову деревенскаго 
Донъ Жуана п, оставя его середи удицы хохоча- 
щим, вбфжала домой одна съ сердитымъ лицомт, 
гиЪвно хлоннувъ дверью. Въ избф повая лучива 
торфла, а въ полосВ свфта сидфль Петръ. Широ- 
кос лицо ого было задумчиво, взглядъ, брошен- 
ный из Феклу, быль робый взглядъ, 

— Ну, парень, благо ты тутъ, помоги-ка хво- 
раго съ печи на лавку перетащить, горитъ боль- 
но, а петь нон жарко патопалена. 

Петрь съ какимъ-то рвешемъ исполнняь же- 
лаве двушки п по прежнему задумчиво усЪфлсл 
противъ Феклы, глядя, какъ она, подложивъ свой 
полушубокъ подъ голову больного, ириналась 


увичтожать собранные для нея матерью остатки 
обфда. 

— Что, парень, модчишь-то, зачфыъ ножало- 
валъ? спросила его дфвушка ласково. 

Петръ весь встрепевулся, сконфузилея п, за- 
изодась, точно не хотя, подошелъ къ ней, 

— Я те, дЪвонька, подарокъ принесъ, глянь- 
ко, паатокъ аленььй, па весь рубль куниль. И 
въ рукФ его мелькнуль пувцовый кашемировый 
платокъ. 

— Сь чего же ты, паревь, вфдь не жена а 
тебЪ, пе полюбовница, проговорила Фекла укориз- 
неино. — Убирай, убирай его, чтобъ я не видфза, 
ие то, ие токмо что поругаемся, а еще и поде- 
ремея. Н какъ те не стыдно, вЪфдь, кажись, я ни 
оть кого подарковъ пе принимала, до снхъ поръ 
никто меня пс считаль за гулящую дЪвку. 

Ну, Богь съ тобой! проговориль Петрь 
‚—виеколь ты меня не жалфешь! 

А ношто тя жазфть-то? 

А я воть седня чуть жисти не рёшилея. 
А какъ? Дфвушка серьезно, внимательно 
взглявула въ глаза парня. 

— А тоже сегодня на медвфжью охоту съ 
дядей Сидоромъ ходилъ. 

— Эка певидаль! проговорила Фекла наемфш- 
аиво.—Я по весвф и сама лажу проситься съ 
кфмъ-нибуль па забазъ. Быватъ тоже жизни рф- 
шусь, ха, ха, ха! 

Петръ скопфузился, но продолжаль жалобпымь 
тодосомъ:—У дяди Сидора кожа съ долоней такъ 
па рогатннф и осталась — примерзла, а у мепя 
пальцы-то, гляди, ишь вздулись. 

— Да что ты парень ровно махоньый жа- 
лишься, никто везфль въ экой морозъ по мед- 
вфдя ходить. Добро ужь дада Сидоръ, ему пе 
терпится, безь работы не можеть, не вмоготу 
ему, а ты бы могь и потеплфе деньковъ дож- 
даться. Да и что ты взабыль, экими росказнями 
мепл не объфдешь. Вотъ кого жалфть надо, гля- 
дитко! Ова мотяула головой на больного. 

— Я съ нимъ сустрфался на дорог давЪ, за- 
мтиль Петръ и замолчааь. Мысленно онъ за- 
далъ себЪ вопросъ: отчего это при ФеклунькЪ 
ошъ всегда говорить — ровно боптся, & если н 
товоритъ, то какъ-то неладно, глупо. И вдруг, 
сковфузившись еще больше, заторопился и вы- 
шелъ. 

Больной въ это время простовалъ. Лицо его 
привяло скорбное выражеве, глаза засвЪтились 
трустью, онъ порывисто заговорить что-то. 

Выражеше его лица и тонъ голоса какъ-то 
особенно подЪфйствовали на Феклу. Жалость ея 
въ нему вдругъ разрослась до высшихъь ипредф- 
зовъ. Дфвушка невольно опустилась подлф вего 
ва лавку, положила руки на его печи и, вагвув- 
шись къ его лицу, стала прислушиваться, стара- 
ась не проровить ни одного слова. 

— Отець, говорилъ больной умоляющимъ голо- 
сомь,— ве дфлай этого, не падо мпф жертвы съ 
твоей сторопы, пусть я лучше получу должную 
кару, чфыъ стащу н тебя съ собой въ омутъ. 

Больной заметалея и застональ. Дфвушка 
смотрфла ва него, разширя глаза, почти не но- 
пимал смысла того, о чемь говорилось, но про- 
должала сзутать, затапвъ дыхавуе. 

— Такъ ты меня не проклинаешь, пе гонишь 
оть себя? продолжалъ большой, уставившиеь гла- 
зами въ уголъ.—Ты плачешь? О, перестапь!.. У 
меня сердце разорвется при видф этихь слезъ 
ва морщипистомъ лиц. Твои поги дрожать, руки, 
какъ ледъ, холодны, передь тобой благоговфть 
надо, падать ницъ... я уничтоженъ... 

Стоны больного вдругь превратились въ ры- 
дашя, въ как!я то вопли. 

Слушаха Фекла и ничего не могла уяснить 
себЪ изъ этого горячечнаго бреда. Она только 
хакъ-то чутьемь угадывала, что у пея сердце 
щемить не даромъ, что она жалфеть кого-то; до 
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смерти жалфеть того, у кого по морщинистому. 
лицу слезы катятся, у кого руки, какъ ледъ, хо- 
зодны п ноги дрожать. 

Выражене лица больного вдругь измфиилось: 
въ глазахь выразился ужась, лобъ покрылся хо- 
доднымъ потомъ, брови сдвинулись. Взглядъ рас- 
ширенныхъ тлазь остановился неподвижно на 
противупозожномь углу. Выражене его лица со- 
общалось и на Феклф. Объятая суевфрнымъ стра- 
хомъ, она перевела свой взглядъ но направлешю 
взгляда больного: въ едва освфщениомь угау 
тЬпь впсящаго пеподалеку предмета тихо нздра- 
тивала оть мелькающаго свфта догоравшей лу- 
чноы. Кромф этой твни Фекла ничего не видЪ®ла, 
по все-таки глазъ пе могла оторвать и точно въ 
ожидавйи чего-то переживала тяжелыя минуты. 
Уголекъ лучины упал, тихо стукнувь о желвз- 
ный листъ. Фекла вздрогнула. Еще какой-то шо- 
рохъ послышался въ сторопф печи — у Феклы 
мурашки пробфжалн по спийф. Шорохъ успаи- 
вался и что-то, шелестя крыльями, пронеслось 
надъь ея головой и стуквулось въ стекло. Дф- 
вушка чуть не вскрикнула, обомафла отъ страха 
и помимо своей воли повернула голову къ окву: 
па подоконник прыгала сорока. 

— Фу ты, будь ты проклятая, проговорила 
Фекла со сифхомьъ,— отошла— да добрых людей 
путать вздумала, до смерти нанугала, постылая, 
ха, ха, ха, индо и теперь сердце ходупомь хо- 
дить! Ужо Ванька радоваться-то будеть, что 
отогрёаъ. 

Дфвушка сунула итицу подъ печь и загоро- 
диаа доской, 

«Сиди-моль до Вапюшки, & то стекла перебь- 
ешь.» 

А огонь совефмъ потухъ въ это время. Точно 
въ возпаграждеше за перенесенный ужас и ми- 
вутвыя потемки, дЬвушка подойдя къ когапцу 
засвфтила цфлый пукъ лучины. Изба ярко оза- 
ризась веселымь свЪфтомь. Фекла успокоилась 
и снова машинально вагаянула въ завфтный 
уголъ. Больной все еще смотрфлъ туда, повиди- 
мому, даже пе мигая. 

— Ови тутъ? зашенталь горячечный, — ты 
говоришь, близко... Хорошо же! вскрикнуль ошь 
злобно. Живого пе возьмуть! 

— Съ памп крествая сила! проговорила Фек- 
ла шепотомь и вабожио перекрестилась, 

Осторожво подойдя къ больному, она взяла 
его за идечи и попробовала опустить на лавку. 
Опь, какъ послушный ребенокъ, вдругь замолкь 
и успокоился, лишь тихо простопывал, А через 
ифсколько мивутъ Фекла зам лида, какъ овъ опу- 
стиль вЪки и дыхаше его сдфаалось тяжелым, 
по ровнымъ дыхашемъ больного, снящаго чед0- 
вЪка. Черезь четверть часа она и сама всхра- 
пывала ва сосфдней лавкЪ ботатырскимь спомъ, 
такимъ спомъ, что ве слыхала даже, какъ при- 
шелъ полуньяненькй отецъ, какъ онъ на кого-то. 
кричаль за иотемки, какъ, зацфиивиись за что-то, 
ушаль и не могь подняться па ноги, какъ кос- 
иЪющимъ азыкомь то звалъ ее, Феклу, и сердил- 
ся, то вдругъ переходиль въ веселое пастроеше 
духа п отпускаль одву за другою шутки да при- 
баутки, пока, накопець, привыквувь къ своему 
положению, ин заспулъ, бормоча что-то про себя. 
Не одинъ дадя Перфилъ распиваль въ тоть ве- 
черъ могарычи своей «череды»; большая часть 
мужского населен!я праздновала разгаръ ярмар- 
киивъ тоть вечеръ, можеть быть, на протяжешя 
Павдинской дороги сотня дядей Перфизовъ воро- 
тились въ свои избы въ его настроеши духа и 
заночевали, кто среди избы, кто на порог, кто 
подъ лавкой. 

Мало пьють или не ньють совефмъ только 
бабы, занатыя то заботами о закупкв провизйг 
или у мфстныхь торгашей пли у ирИзжающихь 
нарочно изъ города съ цёлыми возами всего въ 
тородь ненужнаго, залежавшагося, то хлопотами, 
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о прем тостей въ свою быстро наступающую 
одну за другою очередь. Зимой больше простора 
и для развит! я взаимной симпатш и для выгод- 
пыхъ договоровъ, тутъ совершаются браки и по 
любви и по расчету. Вечеринки знми1я, на кото- 
рыя собирается молодежь, обоего пола, пе то что 
вечеринки осенвя, когда собраве происходить 
при свтЪ лучины и дфвки уныло, опустивъ го- 
ловы, усердно прадутъ, а парни, не имфя воз- 
можности вб весь вечеръ промочить своего горла 
ничЪиь другимъ, какъ развф кислымъ до нельзя, 
какъ уксусъ, кваскомъ, жилкимъ ин блфднаго 
цвфта, тоже упыло и молча поглядываютъ на 
избранниць своего сердца, да разв® другь съ 
другомъ перекинутся словцомъ и то шепотомъ. 
Зимой двло происходить совефмъ иначе. Тутъ 
зажигается сальная свфча иногда маканая, издф- 
мя деревенскаго торговца, а зачастую и с0б- 
ственной работы, неровная, слонстая, отекающая 
свЪча, но все-таки роскошь; на стол являются 
пряники, орфхи и подцвфченная, подслащенная 
водка, именуемая наливочкой. Тутъ иЪени, ве- 
селый смфхъ, поцфлуи, пляска, туть мнойя д%- 
вушки получаютъ подарки, въ вндф яркихъ плат- 
ковъ, ленть, стеклянныхь серегъь или буеъ. 

— Точно гора съ плечъ долой, говоритЪ павди- 
нець зимой посл взноса своей недоимки; пе одно 
сердце радивой хозяйки радуется прикупкой 
новой скотины. 

(Продолжеще сльдуетз,) 


Объяснение 


(на мотивъ изъ Копив). 

Стих. Д. Л. Михаловскаго. 
Нфть, я въ тебф не вижу «идеала» 
Но тфмъ душа мол не смущена, 
И видфть бы тебя она желала 
Всегда такой, какой ты создана, 


Ничто, ничто меня не ослфиляетъ: 

Ни золото роскошныхъ косъ твоихъ, 

Ни тоть огонь, что искрится, сверкаетъ 

Въ твонхъ глазахъ, хоть такъ люблю я ихъ, 


Въ тебф, мой другъ, не все лишь совершенство, 
Но я химеръ напрасно не ловлю 

И лишь въ тебф я нахожу блаженство, 
Верь существомь моимъ тебя люблю. 


Сказать-ли все? МаЪ совершенствъ не надо, 
Порой меня ты можешь огорчать; 

Миф дорога глубокая отрада 

Тебя, мой другъ, лелфять и прощать. 


И не ищу въ тебф я идеала: 

Ты безъ того миф по сердцу пришлась; 
Но одного бъ душа моя желала, 

Чтобъ съ нею ты своей душой слилась; 


Чтобы моёты чувствео понимала, 
Для его все искренний, полнЪй, 
И теплотой сердечной отвфчала 
На тлубину любви моей! 


Даньянь Папенко, 


Разсказъ В. Ононьскаго. 
(Продолженве.) 


А о Цапенки доле- 
"тали крики и шумъ. 

На границв произошло сл$дующее: одинъ изъ 
солдатъ пограничной стражи увидфлъ въ кустахъ, 
окружающихь садъ Табора, какую-то фигуру. 
Создать спросилъ: кто тамъ? Не получив отвф- 
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та на свой вопросъ,онъ выстрёаилъ. Пуля пона- 
ла въ спину контрабандиста, который, криквувъ, 
унать на землю. Въ эту же самую минуту изъ 
кустовъ выбъжало нфеколько людей; за ними въ 
догонку пустились сбфжавииеся на выстрьль 
солдаты. Цапенко подъфхаль къ окружавшимь 
убитаго солдатамъ. Это быль сынъь Постулки. 
Туть же на землЪ около трупа убитато контра- 
бандиста лежалъ мфшокъ, изъ котораго высуну- 
лось нфсколько кусковъ полотна. Послё долгих 
понсковъ нашли еще нфсколько такихъ-же мфш- 
ковъ съ полотномъ, переброшенныхъ, какъ мож- 
но было догадаться, черезъ заборъ въ садъ. 

— Подлый выкрестъ, вскриквулъ Цапенко,— 
онъ убъжаль, хоть ему слфдовало бы здЪфеь ос- 
талься. Вы его не видфли? 

— Ньть, отвфтили солдаты. 

— Это его контрабанда, замфтиль ефрей- 
торъ,—я его видЪлъ давеча съ Постулкою. 

На пути къ капитану, къ которому Цапенко 
отправился съ докладомъ о веемъ происшедшемъ, 
ва гравицЪ, опъ замфтнль сидящаго на крыльць 
своего дома Табора. Таборъ казался совефмъ спо- 
койнымъ и свистфаъ какую-то веселую меходю. 

— Какъ поживаете? спросилъ 'Габоръ, смфясь 
во все горло. 

— Я не умру, пока тебя не поймаю, отв%- 
тилъ ефрейторъ и поскакалъ дальше, разсказавъ 
капитану обо нсемь происшедшемъ. Цапенко— 
какъ п схБдовало ожвдать отъ влюбленнаго же- 
пиха— не медля, поскакаль къ своей возлюблен- 
пой въ надеждЪ, что она съ нетерифшемъ ждетъ 
его. Но увы! издали Цапенко замфтилъ, что въ 
окошкахъ квартиры Мотылинскихь темно. Онъ 
сталъ прислушиваться, даже постучать въ окно, 
по никто пе проснулся въ квартирЪ, Гордящая- 
ся своимъ происхождешемь и приданымъ барыш- 
ия-невфста спала крфикимъ сномъ, какъ и подо- 
баетъ здоровой, пемного толстой красавиц%, Ахъ, 
Цапенко, зачёмъ же ты такое письмо написать? 
Не будь ты такъ трубъ, она, навфрное, не спала бы 
еще!.. 

Какъ разъ напротивъ—нашъ герой всю ночь 
не спать. Черныя думы, сомнфийл, предположе- 
ня, все это мучило нашего малороса и не поз- 
воляло сомкнуть тлазъ ни ва минуту. Рано ут- 
ромъ вмфстЪ съ солнцемъ всталь Цапепко съ 
постели и пофхалъ къ капитану. Этотъ посафд- 
ий, давъ надлежаня распоряжевя касательно 
вчерашняго пропешеств!я, вручилъ ефрейтору 
письмо отъ матери. Цапенко, пе смотря на вс 
свои уси, не могь скрыть истнаной радоети. 
Съ письмомъ въ рукф онъ выбъжаль па дворъ 
и, разорвавъ конверть, началь читать дорогое 
письмецо его старухи матери. Лшшь только про- 
бЪжалъ онъ глазами первыя строки, смуглое его’ 
лицо стало почти бфлымъ; онъ тяжело застоналъ 
и сфль на лежащую у его ногъ колоду. 

— Умеръ, бфдный батько, и меня пе дождался... 

Цапевко долго сидЪлъ на дворЪ капитана: овъ. 
думать о старикф-отцЪ, ему стало такъ жаль 
добраго батьву, что крушныя слезы, какъ градт, 
катились изъ его глазъ на землю. Успоконьшиеь 
немного, онъ дочиталь длинное письмо. Мать ии 
сала въ немъ, что отець упалъ съ высокой бор- 
ти н черезъ ифсколько дней посл этого его не 
стало. Хозяинъ же, вознаграждая б$двую вдову 
за вфрвую службу ея покойнаго мужа, подарилъ 
ей ифсколько десятковъ ульевъ. Въ концф иись- 
ма было написано, что мать ждетъ съ нетериф- 
шемъ возвращеня дорогого сына и надфется 
найдти въ немъ лузшаго опекуна. 

«Только ради Бога, не оставайся тамъ, мой со- 
колъ дорогой, я бы здфсь безъ тебя съ тоски 
умерла»— прибавлено было въ конц% письма. 

И таве люди, какъ Цапенко, страдаютъ. Иу 
нихъ есть такя горьюя минуты въ жизни и они 
ведуть не разъ знутреввюю трозную борьбу 
двухъ стремленй, двухъ чуветвъ, что голова 


идеть кругомь, а мысли путаются, поднимая 
грозную бурю подъ черепомъ. Что дфлать? Бро- 
сить, забыть свою красавицу или несчастную, 
одинокую старуху-мать? Бфднага, онъ мучился 
подъ давлешемъ гнетущаго его несчаст!я. А тдЪ 
искать спасен! я? Вдругъ, какъ будто какая-то 
счастливая мысль озарила хаосъ его печальныхь 
думъ, Цапенко всталъ, сфлъ на лошадь н поска- 
калъ домой. Еслибы капитанъ могь видфть Ца- 
пенко въ ту минуту, когда онъ сфлъ въ своей 
комнаткЪ за столъ и начать писать, выфето то- 
то, чтобъ увфдомить таможию о вчерашнемъ про- 
исшествши, онъ не узнать бы своего ефрейтора. 
Цапенко писалъ письмо къ своей матери, писалъ 
одинъ, безъ помощи Гортензи и, нужно замфтить, 
видъ у него былъ такой, что едва»ли барыш- 
ня невфста рфшилась бы поправлять паписанпое 
имъ. Иногда невольныя дфйств!я человфка обпа- 
руживають гораздо лучше его умъ, чфмъ созна- 
тельныя, Цапенко, не объясняя себ причинъ, чув- 
ствовалъ, что ея совфтовъ и поправокъ онъ не 
могъ, не долженъ бы принять да и ве приняль 
бы върасчеть при составлен этого письма. Ему 
стало легче, когда увидЪтъ, что письмо оконче- 
но. Теперь только ефрейторъ вспомниль о своемъ 
вачальник$, Онъ немедленно отиравилея въ та- 
можню, гдф прежде всего отдалъ письмо. Черезъ 
два часа онъ прискакалъ вазадъ и сейчаеь же 
пошелъ къ барицу. 

— Такъ это для тебя только теперь утро? 
спроенлъ Бжостъ. 

— Вчера словили контрабанду, убили челов*- 
ка, оправдывалея Цапенко,—я №здилъ послужбф. 

— А что-жъ? не раздумаль еще купить садъ? 

— Нётъ, баринъ... Я сегодня еще больше бу- 
ду васъ просить, — продайте. 

— Конечно, кому-нибудь продамъ. А то, чортъ 
возьми, подумаютъ еще, что я его сдфлалъ вер- 
тепомъ контрабандистовъ. Говорятъ, что они и 
въ хижинф что-то спратали? 

— Только мфшокъ шелку. 

.А мазурики! 

Такъ продайте, баринъ. 

Что-же, ты готовъ расплакаться... Что съ 
тобою? 

— Сегодня получиль отъ матери письмо, отець 
умеръ. 

— А, это глупо. Такъ зачфмъ теб садъ те- 
перь? Получишь отставку, —ну и съ Богомъ къ 
матери. 

— Я написалу, чтобы опа прхала ко миЪ. 

— Человфче, да ты не стоишь матери! Ста- 
руху таскать такъ далеко!? 

— По желфзной дорог пр№деть. 

— Ты когда-нибудь будешь проклинать эту 
дЪвку, которая тебя опутала. Н%тъ, сада не про- 
дамъ, купи себЪ другой. 

— Никто не продаетъ... Сжальтесь, барниъ! 

— Не сегодня. Будешь жениться, — приходи. 
Тогда поговоримъ. 

— Не забывайте о моей просьбф, баривъ... 

— Да, ты братець, самъ о себф пе забывай. 

Хотя Бжостъ не продаль ему сада и даже пе 
сказаль, во сколько его оцфииваеть, Цапенко 
вышелъ отъ него съ бодрымъ видомъ. 

Если печаль долго гоститъ въ душ простого 
челов®ка, одна улыбка въ состоянит разсфать 
его. Со вчерашнаго дия ефрейторь пе видфть 
своей возлюбленной; къ ней теперь онъ поб%- 
жаль на минуту. Приближаяеь къ ея дверямъ, 
Цаненко размышляль о томъ, простить-ли она 
ему во имя сегодняшней его печали п горя вче- 
рашнюю неловкость? Въ дверяхъ ефрейторъ 
встрётилея съ выходящимь оть Мотылинскихь 
Таборомъ. Оба противника иосмотр®ли другь на 
друга такимъ взтлядомъ, который не допускал 
мысли о какомъ бы то ви было примиреши. Та- 
боръ насмфхалея надъ ефрейторомъ, а этоть по- 
слфдийЙ взглядомъ выражалъ безпредфльный гв, 
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и презрьше. Войдя въ комнату, Цапенко засталъ 
одну только Гортензю. Новый шипь въ его 
любви! 

— Сь добрымъ утромъ, сказаль опъ дрожа- 
щимъ голосомъ. 

— Сь добрымъ, не хотя отвфтвла Гортензя, 
не смотря на вошедшаго въ комнату жениха. 
Опа примфряла передъ зеркаломъ только что 
оконченный желтый платокъ. 

— Вы здоровы? спроепль онъ, вчера не ис- 
пугались? 

— Я, слава Боту, не куропатка, чтобы боять- 
ся выстрфла. 

— Убили человЪка; говорятъ, что Таборъ его 
‘уговориаъ... 

— А вы-видфли, что говорите! Всему Таборъ 
внноватъ. Если бы па вербф выросли труши, вы 
бы тоже сказали, что это Таборъ сдфлалъ. 

— Овъ мошенникъ, избравный... 

Барышню разсердили послфда!я слова. Опа 
отверпулась отъ Цапенки, облокотилась на по- 
доконникЪ п начала пфть веселую пфеню. 

— Пожалфйте меня, барышня, рЬшился, ва- 
конецъ, попросить посл неловкаго молчашя Ца- 
пенко,—у меня большое горе. Огець померъ. 

Есть два слова и два происшествя: смерть и 
замужество, которыя всегда умфютъ затронуть 
такихъ женщинъ, какъ Гортензйя. 

— Померы не то съ учаспемъ, пе то съ 
удивлешемъ вскриквула она. 

— Да-съ! Сегодня я получилъ отъ матери 
письмо. Опа пишеть, что отецъ упалъ съ бор- 
ти... 

Одного этого слова было довольно, чтобы па 
лицф Гортензш показалась презрительпая улыб- 
ка. Она опять вошла въ свою роль обиженной 
красавицы п зам тила: 

— Молодой можеть протянуть ножки, а ста- 
рый долженъ. 

Эти презрительныя слова до глубины души 
взволновали нашего героя. Онъ рьшительно зая- 
вилъ своему идолу: 

— Какъ только дадуть отставку пофду къ 
матери! 

У барышни потемнЪло въ глазахъ. Ее испу- 
тала мысль потери жениха и притомъ жениха, 
которымъ она дорожила, хотя въ ея сердце по 
какимъ-то особеннымъ причинамъ глубже засфлъ, 
Таборъ. Старый выкресть въ эту мивуту, когха 
она увидфла, что онъ одинъ останется въ ея рас- 
поряженш, показался ей настолько противнымъ, 
насколько прежде былъ привлекательнымъ. 

— Ну, такъ убзжайте, если вамъ такъ угод- 
но,—вфдь я не утоплюсь изъ-за этого. 

— ЗачВмъ вамъ топиться, проговориль Ца- 
пенко,—Таборъ останется. 

— Возьмите съ собой этого мериноса. 

Этоть отвфтъ обезоружилъ ефрейтора. Онъ по- 
чувствовать нфчто въ род сострадав!я къ своей 
‘Зозанобленной и раскаяше въ томъ, что такъ же- 
токо испытываль ее. 

.— Нёть, дорогой мой ангелъ, съ чувствомъ 
сказалъ Цапенко,—я написалъ матери, чтобы она, 
сюда прхала, 

— Чтобы сюда пр&зжала? А чтоже она 
будетъ тутъ дфлать? спросила Гортензя, возвы- 
шая голосъ, къ чему прибфгла, считая свою по- 
зищю лучше Цапенкинаго положен!я.—Она вЪдь 
простая женщина! 

— Простая иль не простая—это другой во- 
проеъ, отвфтилъ Цапенко.—Она мнЪ мать и ея 
м$ето при мн$. 

Барышня молчала. 

— Я посовфтоваль ей, чтобы она продала 
сейчасъ пасФку, коровъ, лошадь, вс вещи и по- 
ка еще тепло прЁззжала ко миф. 

— Вы ужь ей написали? спросила Гортензя, 
подумавъ немного. 

— Написалъ. 


— Такъ напишите еще одно пневмо, сказала 
она повелительнымъ тономъ,— чтобы мать при- 
везла мнф десятокъ арбузовъ; у васъ ихъ такъ 
много, а здфеь у нашего собаки садовника ни 
кусочка нельзя достать. 

— А чтобъ меня, вскрикнуль Цапенко, уда- 
ряя кулакомъ въ лобъ,—совсфмъ забылъ, такъ 
покойный родитель умъ спуталъ у меня. Я сей- 
часъ напишу. 

— Напишите, пожалуйста, что этимъ она сдф- 
лаеть мн большое удовольств!е. 

— Ол это напишу,’ обрадовалея Цапевко, 
сжимая руку возлюбленной и всматриваясь, въ 
ея глаза, 

— Адю, адю, говорила Гортензя, подражая 
барышнямъ, къ которымь себя причисляла, —мн% 
пужно идти къ мамаш въ садъ. 

Когда Цапенко ушель, его невЪста, убЬдив- 
шись, что онъ не вернется, сбросила желтый 
платокъ п смотрфла въ зеркало, къ лицу-ли ей 
спийя бусы, которыя передъ пспытующимъ взгля- 
домъ Цашенки скрываль платокъ. Улыбкою ис- 
тиинаго удовольств!я она благодарила теперь — 
кого? Удивительно, какъ это лошадь Цапепки пе 
спотквулась въ эту мипуту. 

'Можеть быть, потому, что какъ разъ въ это 
же время Таборъ собирался уфхать далеко, а по 
крайней мЪрЪ, на долго. Вчерашнее происшеств!е 
встревожило его не на шутку, тЪмъ болфе, что 
глухая вфсть объ его участи въ этомъ дЪаЪ раз- 
неслась повсюду. Овъ боялся обыска и поста- 
рался увезти все лишнее отъ себя. Притомъ ему 
надо было какъ разъ въ это время уфхать за 
покупкою хлЪба. Воспользовавшись удобвымъ 
предлогомъ, овъ вывезъ все еще до того време- 
ни, когда могли могли бы обратить ввимане ва 
его отъфздъ. 

Когда Цашеако окапчиваль второе письмо къ 
матери, прося ее привезти побольше арбузовъ, 
Табора въ Пжесмык® уже не было, а куда овъ 
уфхаль, объ этомъ воробьи на крышахъ пе чири- 
кали. 

Ефрейторъь жалфлъ, что безнаказанно позво- 
лилъ уйдти лисицЪ и увезти добычу, но съ другой 
стороны онъ радовался, что хоть на время ос- 
вободилея отъ его происковъ, особенно въ от- 
пошен!и своей певфеты. А теперь дЪйствитель- 
по Цапенко нуждался въ покоф и въ свободномъ 
времени. Черезъ мфсяцъ онъ надЪялся получить 
отставку, нужно же было подумать о будущемь 
хозяйствф, тфмъ болфе, что до сихъ поръ Цапен- 
ко не зналь, гдЪ устроить свое семейное ги®здыш- 
ко. Что касается послфдняго пувкта то, хотя 
частые припадки гифва невфсты не разъ разры- 
вали съ тавимъ трудомъ вязанную ефрейторомъ 
нить будущаго ихъ счастйя, но этоть послфдвй 
все связывалъ разрывающуюся ниточку и нете- 
рялъ надежды, что этой нити въ скоромъ вре- 
мени суждено поддерживать его счастье. Иначе 
вЪдь онъ не писалъ бы матери, чтобы она $хала, 
къ нему и привознла арбузы. 

Бжоеть стоялъ на своемъ: ни за кав!я деньги 
не хотфлъ продать ефрейтору своего сада. Но 
не запрещаль своему любимцу воздфлывать его 
и даже позволить ему поселиться въ домикЪ, 
выстроенномъ въ самой середин% сада. Цаненко 
по немножку, на сколько оставалось у него сво- 
боднаго отъ службы времени, работать въ саду, 
придавая ему все лучший видъ. Н%сколько счаст- 
ливыхь понмокъ увеличило его кассу, но вфдь 
чуда не создать з& какихъ-нибудь стопятидесяти 
цфаковыхь! 

— Да У\ы съума сошель, другь любезный, 
замфтиль ему однажды Бжость, — хочешь садъ 
купить у меня, но вфдь земли. сть не будешь, 
а хотя бы ты и воздфлаль этихъ несколько мор- 
теновъ— п тогда не хватить даже длятебя одного. 
Я не требую твоихъ денегь сейчасъ — отдашь, 
когда разбогатфешь,—а теперь заведи хоть кое- 


какое хозяйство, корову, итицъ немного, какую- 
нибудь мебель, оруд1я. 

Цапевко въ словахъ Бжоста увидфль лучший 
дружесый совфтъ, какой только могь ему дать 
помфщикъ. Онъ послушался этого совфта и даже, 
такъ сказать, улучшиль его, заявляя нфкоторыя 
при этомъ изобрфтательсвя способности. Не 
только начать онъ заводить хозяйство, но заду- 
мать попробовать, не удастся-ли ему соединить 
сельскаго хозяйства съ промышленностью. Ца- 
пенко, сынъ пчеловода, выроспИй среди ульевъ 
и бортей, быль хорошо знакомъ съ этимъ дфломъ. 
Онъ куппаъ десять ульевъ п намфревался сей- 
ч&еъ по выходф въ отставку перевезти ихъ въ 


свой садъ. 
(Окончаше саьдуеть.) 


Язь иотОИ романтязи 
Ст. Диллетант: 
(Продолжеме.) 

т. 

Тьмъ пе менфе въ эту эпоху эксцептричныхь, 
костюмовъ, когда каждый ромаптикъ считаль 
своимъ священафйшимь долгомь пмфть войлоч- 
ную, мягкую шляпу А 1а Рубенсъ, или испаискй 
плащъ, кафтанъ А 1а Фанъ-Дейкъ, или польсьй 
контушь съ бранденбургами, венгерскую куртку 
или всякое другое, иностранное (или, вфрифе, 
странное) одфяше, — одинъ только Жерарь де- 
Нерваль одЪфвалея чрезвычайно просто, какъ бы 
желая стушеваться и сдфлаться невидимкой, Же- 
раръ деНерваль былъ необыкновенно замфчатель- 
пая талаптливая натура, не успфвшая дать всего 
того, что она могла бы дать, натура, по пренму- 
ществу, не кабипетвая. Онъ работалъ и создавать 
свои лучия произведев{я, такъ сказать, на ходу. 
Оть времени до времени онъ внезаино останавли- 
вался на углу какой-нибудь улицы, искать въ 
своемъ карман записпой книжки и записывать 
мысли, фразу, какой-либо знакъ, понятный лишь 
ему одному. Такъ сочинялъ онъ. Не разъ выра- 
жаль онъ желав!е подвигаться въ жизни вдоль 
даинной ленты, свивающейся позади него, ленты, 
на которой онъ могъ бы записывать приходящя 
ему въ голову идеп, такъ чтобы въ конц® пути 
составилась цфлая книга изъ одной фразы. По вре- 
менамъ его можно было замфтить, вдругъ оста- 
повившимея на углу улицы, со шляпой въ рукахъ, 
въ пароксизмв какого-то экстаза, очевидно, пе 
сознающаго тд онъ находится, съ глазами, пол- 
выми ввутреннаго огпл, глядящими вдаль... Вву- 
тренняя жизнь, жизнь фантастической мечты и 
какъ бы вфчвыхь сновидфий на яву, все боле 
и боле поглощала Жерара де-Нерваля, но въ 
эпоху, о которой мы говоримь, ни одна черная 
туча пе прошла еще по этой жизни п пичто не 
предвфщало тогда трагическаго конца талантли- 
ваго писателя, котораго можно считать напболфе 
аркимъ и своеобразнымъ выразителемь фрапцуз- 
скаго романтизма перваго фазиса. 

Однимь изъ первыхъ его литералурныхь опы- 
товъ была комедя «Габогё, въ которой изобра- 
женъ быль Мольеръ въ его домашней обстановк\, 
читающЕй свои произведешя добродушной ку- 
харкЪ Лафорэ, которой здравый смысль и трез- 
вость сужденйЙ велик писатель цфнилъ гораздо, 
болфе, чфмъ всф похвалы п фразы вефхъ «Беаах 
езргИз» версальскаго двора. Эта комедя была 
легкимъ наброскомъ совершенно въ стил Моль- 
ера, написаннымь съ глубокимъ и изумительным 
знанемъ языка и стиля семнадцатаго столия, 
совершенно незнакомаго тогдашнимь классикамъ, 
поклонавшимея «великому вфку». Вся комемя 
была написана въ сфромъ, какъ бы подавлен- 
номъ и поблекшемъь тонф старыхъ выцвётшихь 
ковровъ. «Гафог8® была принята въ театр Оде- 
она, но по какому-то случаю не была предста- 
лена п неизвфстно куда дфлась. 

Точно также неизвЪфетно, что сталось съ дру- 
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тимъ, не менфе оригивальнымъ произведешемъ 
юности Жерара де-Нерваля «Ргшее 4ез 505 
чрезвычайно удачныхь и пеобыкновенво оетро- 
умпымь подражащемь извфетныхь средневко- 


какъ сила классиковъ сосредоточена была по 
преимуществу въ театрЪ, то не мудрено, что ро- 
мантнки стремились соперничать съ классиками 
нменно на этомъ поприщ$. Романъ-фельетонъ къ 


жество драмъ, фабриковавшихся тогда роман- 
тиками. Само собой разумфется, что вс эти драмы 
безжалостно были возвращаемы дирехторами те- 
атровъ, хотя между ними были пьесы, не лишен- 


ЕЕ Е ТЕ Е 5 ЕТЕЕА ТТ СВР 5 


выхъ «П!аЫегез», 


КАРТИНА БЕЙилАГА. 


Въ лъсу. 


Рузано по Фотограе!и. 


тому жё нё сущеетвоваль еще; поэтому у поэта- 


По странной, вирочемъ, понятной случайности, романтика быль одинъ только балкойъ, съ кото- 


борь 
разр®шиться па тедтральтыхь подмоствахь; т 


ромаптизма съ классицизмомь должна была раго онь могь бесфдовать съ публикой, — теа- 


тральныя подмостки. Отсюда безчиеленное мно- 


ныя литературныхь и сценическихь достоннотвъ». 
Къ пимъ можно причислить между прочимь нп 
драму Нерваля въ стихахъ, подъ заглаемь «Га 
Паше 4е Соигаие», Это была истор!я одного пан- 
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ника, арабскаго эмира, привезеннаго изъ Пале- 
стины какимъ-то барономъ-крестоносцемъ и влюб- 
ляющагося въ шатлепу замка. Контрастъ ислама 
съ хриспанствомъ, походной палатки и феодаль- 
наго замка, сфвера и жтучей пустыни юга, дикой 
кровожадности и рыцарства, —все это, выражен- 
ное въ стихахъ, не лишенныхъ красоты и энер- 
ть было очень сценично и эфектно. Спустя лЪтъ 
шесть или семь, Александрь Дюма воспользо- 
вался этими данными драмы въ своей пьес: 
«Сваез УП све» $65 вгап@з уаззаих». 

Подобно другому борцу романтизма, — Генриху. 
Бэйлю (Стендалю), но безъ всякихъ ироническихь 
памфренй, Жераръ де-Нерваль всегда скрывался 
подъ различными исевдовимами (ЕтИх, А1оуз8 
Вок и проч.). Такая настойчивость избфгать из- 
вЪстности многимъ казалась аффектащей илидаже 
расчетомъ, но въ сущности она происходила отъ 
р\%дкаго и въ тогдашнее время уваженя въ ис- 
куству. Не смотря на свою крайнюю добросо- 
вфетность, онъ все-таки быль ведоволенъ сво- 
ИМИ произведен!ями, слишкомъ удаляющимися 
отъ идеала, и придавать имъ личный отнечатокъ 
ему всегда казалось ребяческимъь тщеславемъ. 
Онъ первый перевелъ на французскй языкъ ге- 
тевскаго «Фауста» и Веймарсвй Юпитеръ, про- 
читавъ этотъ переводъ, написать ему собствен- 
норучно, что онъ «никогда еще такъ хорошо 
не понимать себя», И дВйствительно, задача была, 
трудная передать на французскомъ язык кра- 
соты этой ультра-романтической и во второй сво- 
ей части нфеколько туманной драмы; но Нерваль 
выполниль эту задачу необыкновенно удачно и 
иЪмцы, имфюпе странную претензию казаться 
непонятными для большинства. рода человЪче- 
скаго,—были побфждены па этотъ разъ. Во фран- 
цузской литератур этотъ переводъ Фауста 0с- 
тался классическимъ. 

Благодаря своему звакомству съ Гете, Улан- 
домъ, Бюргеромъ, Тикомъ, — Нерваль сохра- 
нилъ въ своемъ талантв мечтательвый отт- 
нокъ, такъ что его переводами нфмецкихъ ро- 
мантиковъ можно до извфстной степени объяс- 
нить его собственныя, послфдующ!я произведе- 
шл. Замфчательно, однако же, что этотъ герма- 
низмъ овладфльъ только его мыслью, нисколько 
не коснувшись его языка, — необыкновенно яс- 
наго, точнаго, языка великихъ писателей ХУПТ 
стольт!я, Самыя невфроятныя странности п фан- 
тастичность облечены у Нерваля въ совершенно 
классичесв!я формы языка, что придаеть его про- 
изведенямъ необыкновенную прелесть и повизпу. 
Въ этомь отношеши онъ рфзко выдфаяется отъ 
большинства писателей романтической школы, 
усвонвшихь себф вычурный языкъ, странныя фор- 
мы, напыщенныя выраженя. 

Жераръ де-Нерваль былъ нЪеколько разъ въ 
Германи н страстно полюбилъ ее. Результатомъ 
Этихь путешествй быль прелестный «Капризъ», 
который можно поставить на ряду съ лучшими 
главами, «Сантиментальнаго путешеств!я» Стерна. 
Нфмецейй, туманный и почти безиредметный сан- 
тиментализмъ, перемфшанный съ французскою 
уегуе, — воть обийЙ характерь этого крайне 
талантливаго наброска. Авторъ самымъ стран- 
нымь, но въ тоже время и чрезвычайно, при- 
влекательнымь образомъ примфшиваеть къ бой- 
кому разсказу мечты, историчесвйя воспоминав!я, 
готическ!я бредни нфмецкихь поэтовъ, народную 
жизнь и французское остроуше. 

Къ этой же эпох его жизни можно причие- 
лить и драму «Гео Вигекаг4ь, поставлен- 
ную на театрь «Роме Зайи-Магт», драму, ко- 
торая несомннио останется одной изъ самыхъ 
удачныхь попытокъ французскаго романтизма 
первой эпохи. Лео Буркарть— публицистъ, кото- 
рый въ газетф, редактируемой имъ, высказы- 
ваетъ смфлыя политическая иден и широв!я планы 
реформъ; принць, убъжденный въ его искрен- 
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ности, не только не изгоняеть его, но дфлаеть 
его министром, давая ему, такимь образомъ, 
возможность осуществить свои теор и примф- 
нить къ жизни свои мечты. Лео приннмаеть 
предложеше п встрфчается лицомъ къ лицу съ 
людьми и дЪйствительнымь мромъ. Поклонникъ 
отвлеченинато ндеала, онъ памфревается управ- 
лать государствомъ, не употребляя ни одного 
изъ административныхь орудИ; онъ не слушаетъ 
навфтовъ тайныхъ полицейскихь сыщиковъ и по- 
этому ве зваетъ, что жизни прпица угрожаеть 
опасноеть и что интрига угрожаетъ его соб- 
ственной чести. Очитаемый измфнникомь его 
прежними единомышлепниками, подозрваемый 
дворцовой пармей, идя ощупью среди всевоз- 
можныхь пнтригъ, онъ въ нЪфсколько м$Феяцевъ 
теряеть всю свою популярность, друзей, се- 
мейное счаст!е, н отказывается отъ министер- 
скаго портфеля, разочарованный, потерявъ вЪру 
въ свой талантъ, въ себя и въ человЪчество. 
Общее впечатлфн!е этой драмы было бы слиш- 
комъ безотраднымъ, если бы дЪйств!е не разно- 
образилось комическимь изображешемь студен- 
ческихъ заговоровъ. Эта драма, принадлежащая 
перу одного изъ крайнихъ романтиковъ, заразив- 
шагося нфмецкимъ мистицизмомъ, кажется тфмъ 
не мешфе написанною холоднымъ дипломатомъ, 
человфкомъ дфловымъ, знающимь людей и пре- 
красно изучившимъ дЪйствительность. 

Жераръ де-Нерваля можво считать нанболе 
аркимь и полнымъ представителемъ романтизма, 
который, порфшивъ съ классической формой ис- 
куства, искал новыхъ идеалов; рядомъ съ увле- 
чешемъь средневфковымь католицизмомъ, вос: 
торгь передь вновь открывшимся востокомъ 
не зпалъ предфловъ; поэзя Ламартина, Влктора 
Гюто и Байрова сдфлали модными Восточныя 
сюжеты, съ ихъ поэтическою тапиственностью 
и яркой фавтазуей. Нерваль, быви!й вЪекодько 
разъ на Востокф п увлеченный общимъ пото- 
комъ, паписаль ифеколько разсказовъ изъ вос- 
точной жизни, во этоть фантастическй э!ръ 
слишкомъ увлекъ его въ сторону сведенборгов- 
скаго мистицизма, — что, вирочемъ, вполнф соот- 
вЪфтетвовало наклонности его ума къ крайней меч- 
тательности. Постепенный, все болфе п болЪе уве- 
личиваюнщуйся захватъ мечтательностью его ися- 
хическаго м!ра сдфлалъ въ концф ковцовъ жизнь 
Жерара де-Нерваля почти невозможной. Его зна- 
ве нЪфмецкаго языка, его изучеше нфмецкихъ 
поэтовъ, его край пдеализмъ предрасполагали 
его къ иллюминизму, къ мистической экзальтациг. 
Его постоянное чтеше мистическихь книгъ, его 
эксцентричная жизнь, не подчивявшалея рЬши- 
тельно никакимь общественнымь условямъ, его 
долмя, уедивенныя прогулки, создавали ему фан- 
тастическй м1ръ, ненмёющ ничего общаго съ 
реальнымь м!ромъ. Несчастная любовь привела 
эту возбужлениость, до тЬхъ поръ внутреннюю 
и сдерживаемую, къ крайней степени пароксизма. 
Нерваль перестать владфть собой и однажды, въ 
январ% 1859 года, истощенный, помфшанный, овъ 
повфсилея въ улицф Стараго-Фонаря (УзеШе Гап- 
{егие). По поводу одной картины, Теофиль Готье 
слфдующимь образъ описываетъ эту улицу, въ ва- 
стоящую минуту уже несуществующую: «Улица 
Стараго-Фонаря пробуждаеть во миф одно изъ 
самыхъ трагическихь воспомннашй. — Да, вотъ 
онъ, этоть черный домъ среди высокихъ, гряз- 
ныхь домовъ, ршотка водосточной трубы, зло- 
вфщая, какъ отверст!е ада, лестница съ камен- 
ными, истертыми ступенями, заржавленный, же- 
аЪзный брусокъ съ кускомъ веревки, на кото- 
рой повфенлся Жераръ де-Нерваль, — вся эта 
мрачнал поэма злововя н ужаса, эта сцена, при- 
поровленная для драмъ отчаян!я, разбойнич 
притонъ стараго Парижа, среди блеска цивили- 
заци, но, къ счастю, уже исчезнувший! Въ этомъ 
именно видЪ, однажды январьскимъ утромъ, шле- 


пая по тающему енфгу, увидалъ я ее, эту страш- 
вую улицу, — свидфтельницу агови Нерваля. 
Сквозь узкую скважину блфдный лучъь солица 
освфщаль па площади Шателе позолоченную. 
статую фонтана, какъ спмволъ славы. Прибавьте 
кЪ этому ужасную и зловфщую подробность, — 
на площадкЪ лфетницы прыгавшаго п летавшаго 
ручного ворона, каркав!е котораго, казалось, 
вызовомъ на самоуйство, вызовомъ, увы! услы- 
шаннымь. Кто знает? Можеть быть, черныя 
перья итицы, ея зловфщее каркалье, странное, 
почти пророческое назваше улицы, видъь прито- 
на, показались этому блестящему уму, помутив- 
шемуся отъ мечтательноети, кабалистическими 
знаками, призывавшими его покопчить съ жиз- 
вю... 

Не правда-ли, что это ультра-романтическое 
описав!е какъ пельзя лучше заканчиваеть харак- 
теристику этого ультра-романтическаго таланта 
Нервазя? 

ТУ. 

Не менфе своеобразной и характерной лично- 
стью, хотя въ другомъ родф, быль Жюль Вабръ. 
Не только въ анналахъ романтизма, но даже и 
въ воспомннашяхъ большинства дфятелей тогдали- 
няго умственнаго движеня, имя его не упоми- 
пается; онъ не быль ни писателемь, ни худож- 
никомъ, а между тфмъ его участ!е въ движен!и, 
его несомнфнное вияше не могутъ быть отри- 
цаемы. «Овъ не носился съ свонмъ романтизмомъ, 
какъ съ вывфской, говорить Готье,—н@е имфлъ 
тьхь развязныхь манеръ, которыя были тогда въ 
такой модф. Его свфтлорусые волосы, начавиие 
уже рёдЬть, не падали на плечи, его усы не спу- 
скались къ половин груди, какъ у древнихъ 
бретонскихь вопновъ, но его сфрые глаза искри- 
лись насмфшкой, а вокругъ рта, носа, глазъ обра- 
зовывались и исчезали тысячи маленькихь мор- 
щивъ, полныхъ пронш. По временамь онъ без- 
звучно хохоталь на подобе могикана, при мысли 
© тфхъ удивительныхь картинахъ, которыя воз- 
никали въ его мозгу, а когда онъ говориль, то 
казалось, что передъ слушателемь выступаеть 
цфлый рядъ уморительныхь фигуръ, гримаснича- 
ющихь, кувыркающихся, емфющихся, показыва- 
ющихь вамъ языкъ и внезаипо исчезающихъ, по- 
добно китайскимъ тфнямъ. Разговаривал съ нимъ, 
вы точно перелистывали романъ Раблэ. Все это 
было совершенно безумно, но въ то же время п 
веобыкновенно правдиво. ВсЪ эти фаптастиче- 
ск1а куклы жили чрезвычайно интенсивною жиз- 
ню, поперемфнно, то комическою, то трагиче- 
скою. Онъ быль романтикомь съ значительною 
дозою Рабло; съ видомъ самымъ невозмутимымъ 
и серьезнымь онъ разсказываль самыя певфро- 
ятвыя вещи п мистифицировать буржуа съ аплом- 
бомъ Панюржа. Онъ напоминаль также того 
Меркле, въ которомь Гёте видфль самый совер- 
шенпый прототнаъ Мефистофеля». 

Жюль Вабръ любилъь Шекспира, по любовью, 
которая казалась крайнею даже самымъ востор- 
женнымъ романтикамъ. Въ этой любви — его право 
па уважене п память романтическаго потомства. 
Шекспиръ былъ его божествомъ, кумиромъ, стра- 
стью, необычайнымь феноменомъ, къ которому 
онъ не могь привыкпуть и которое не переста- 
валъ все боле и болфе его удивлять. Онъ думаль 
о Шекспирь днемъ, мечтать ночью п, какъ Ла- 
фонтенъ, спрашивавиий у прохожихъ: «читали вы 
Боруха?» Жюль Вабръ готовь быль спрашивать 
вефхъ и каждаго: «читали вы Шекспира?» Однимъ. 
словомъ, этотъ неудачный аспирантъ въ архи- 
текторы былъ жертвой великаго англйскаго по- 
эта. Находя, что недостаточно знаеть апгайсвй 
языкъ, Жюль Вабръ отправился въ Лондонъ, не 
боясь ни голоду, ни холоду, съ единственною 
цфлью усовершенствоваться въ языкф Шекспира, 
такъ, чтобъ ни малфйе оттфнки текста не усколь- 
зали отъ него, По его мнфи!ю,—и въ этомъ от- 
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пошеши онъ быль правъ, — для того, чтобы 
вполнф усвоить иностранный языкъ необходимо 
окупуться, такъ сказать, въ атмосферу этого 
лзыка, отказаться отъ всякой мысли, всякой ври- 
тики, слфио подчиниться средф, подражать на 
скозько возможно жителямь въ жестахъ, при- 
вычкахь, физопомш, питаться ихъ шицщей, петь 
ихъ напитки, одипмъ словомъ, виолив и безус- 
аовно отказаться отъ своей пашюнальности. Ме- 
жду многими другими нарадоксами онъ, между 
прочимъ, утверждать, что необходимо орошать 
ромапек1е языки виномъ, а апгло-саксонсве язы- 
ки— пивомъ, и увфрялъ, что онъ обязанъ весьма 
многимъ авгайскому портеру и элю,-—этимъ, по 
преимуществу, ангайскимь наииткамь, которые 
овь поглощаль въ значительномь количеств$. 
Эти папитки, говориль ошъ, знакомять его съ 
Авглей лучше всякихь книгъ, даютъ ему ощу- 
щен я, возбуждають въ его мозгу идеи совер- 
шенно невфдомыя французамъ и открываютъ ему 
таке оттВики шекенировскаго текста, которые 
даже и во сн не снились никому другому. 

Эту систему Жюль Вабрь примфняль съ та- 
кимъ усердемъ, что въ конц концовъ превра- 
тиаея въ совершена йшато авгличанииа. Продол- 
жительныхмь и пастойчивымь трудомъ опъ создать 
себф, если можно такъ выразиться, авгаЙекую 
душу, авгайсь!Й мозгь и ангаЙскую внЪшность; 
онъ думалъ по англ @йски, читаль только авглй- 
свя книги и никогда не дотрогивалея до фран- 
цузскихь газетъ. Письма изъ Франщи лежали не 
распечатавными ва его стол%, онъ устранилъ отъ 
себя все, что могло номфшать ему въ его изуче- 
ши Шекспира п авгайской жизви. 

Вь такомь вид нашель его Теофиль Готье, 
въ 1843 году, въ ЛондовЪ, въ тавернЪ, тдВ онъ 
поселился изъ экономш, чтобы имфть возмож- 
ность обфдать совершенно по-авгайски, среди 
аигличань, питавшихся ростбифомъ и пивомъ, со- 
вершенно пезнакомыхь вн съ какими идеями, 
одвимь словомъ, такихъ, какими, по всей вфро- 
ятности, были обыкновенные зрители театра «Гло- 
бусъ», когда молодой Вильямъ Шекспиръ только 
пачиналь свое драматическое поприще. «Жюль 
Вабръ быль совершенно неузнаваемь. Его б$ло- 
курые усы нечезли, его подбородокъ быль такъ 
26 тщательно выбритъ, какъ и подбородки тхъ 
дурацкихъ буржуа, надъ которыми овъ такъ из- 
дфвалея прежде. Метаморфоза быза полная: я 
видфль передъ собой чистокровнаго англичанина. 
Увидфвши меня, его сфрые глаза оживились и овЪ 
даль мнф такой крёикЙ звакевапа, что я чуть 
не вскриквуль отъ боди, и туть же принялся го- 
ворить съ такимь сильнымь ангайскимь акцен- 
томъ, что.л почти не понималь его. Ошь почти 
совершенно забылъ французеюкй языкъ.—И такъ, 
мой милый Жюль, сказать я ему,—чтобы при- 
ступить къ переводу Шекспира тебф остается 
только выучиться по-французеки. — Да, да, ты 
правъ, отвфчаль опъ, пораженный справедли- 
востью этого замфчашя, — объ этомъ я серьезно 
подумаю,.. Жюль Вабръ объясниль мн съ кни- 
гой въ рук цфлые монологи «Гамлета», «Отелло», 
«Короля Лира», съ такими удивительными, мфст- 
ными особенностями, съ такою точностью выра- 
жев!й, съ такой глубиной пониманя, о какихъ я 
прежде и не мечталъ. Я слышалъ, какъ онъ объ- 
левялъь Карлот Грази, въ виду приготовляв- 
шагося балета, самымъ своеобразнымь и поэти- 
ческомъ образомъ «Бурю» и «Сонъ въ 16таюю 
почь», Если бы эти балеты были дЪйствительно 
поставлены на сценф, то Карлота Грази удивила 
бы самыхъ тонкихъ знатоковъ своимъ глубокимъ. 
и всесторолнимь пониманемъ ролей Миранды и 
Титани». 

Жюль Вабръ всю жизнь мечталь о точномъ и 
окончательномь переводф Шекспира на фран- 
цузсый языкъ, — чего именно не доставало ро- 
мантической школ, —переводЪ, абсолютно вфр- 


номъ тексту, вфрномъ не только букв%, но н идеЪ, 
переводф, который бы воспроизводиль форму, 
движеше, особенность фразы, такимъ образомъ, 
чтобъ была попятоа смфсь бфлаго стиха, рифмо- 
вапной строчки и прозы, пе избфгая эффемазма, 
ии грубыхъ, циническихь выражешй везикаго 
апгло-саксонскаго поэта, Эта попытка была сдЪ- 


лапа впослфдетии Фр шсуа-Викторомъ Гюго, но 
нельзя сказать, чтобъ она отвфчала этому нде- 
алу перевода. Гюго, дфйствительно, дазъ точный 
и вфрный переводъь Шекспира, онъ такъ прибли- 
зилея къ духу текста, какъ ни одинъ изъ посл%- 
дующихь, можеть быть, переводчиковъ, но со- 
хразля вфрпость, онъ припужденъ былъ пожерт- 
вовать формой, велфдетве чего множество мфетъ, 
поражающихь силой и энермей въ оригинал, 
блфдны въ переводф и не производятъ почти ви- 
какого виечатаф ия. 

Такимъ образомъ, по отношеншю къ переводу 
Шекспира онытъь доказать песостоятельноеть 
парадоксальной системы Жюля Вабра. Но, благо- 
даря своему парадоксу о томъ, какъ слёдуеть 
изучать авгл ск! языкъ, онъ, такъ сказать, уга- 
далъ за нфеколько десятковъ аЪтъ впередъ, тео- 
рю вмяшя среды, получивщей въ настоящую 
мивуту право гражданства въ научной критик®. 
Теперь едва-ли можетъ быть какое-либо сомнф- 
ве въ томъ, что этой теорей мы обязаны роман- 
тизму, благодаря его стремлешямъ къ мфетному 
колориту и къ испхолотической правдф. 

ПосаЪ десяти-лфтнаго, по крайней мЪрЪ, пре- 
бывашя въ Ангаш Жюль Вабръ возвратился въ 
Парижъ, во-первыхъ, для того, чтобы выучиться 
снова фравцузскому языку, а во-вторыхъ, чтобы 
устроить въ столицф Фраащш нфчто въ родф ни- 
тернащональнаго, литературваго пане!опа: опъ 
намфревался объяснить авгличанамь «Негпап», & 
фравцузамь «Макбета». Онъ возмущался, видя, 
что англичане изучають фразцузсвй языкъ по 
«Телемаку», а фрапцузы англйсь!й по «Викфильд- 
скому священнику». Его предирйяте, однакожь, 
пе осуществилось, какъ не осуществилея и его 
переводъ Шексипра, по одной и той же причий$: 
опъ окопчательно разучился и но французски, и 
по авгайски. 


\; 

Молодая партйя романтиковъ приготовлалась 
къ гоперазьному сраженю. Первое представле- 
ше «Эруани» было вазначено на 25 февраля 
1830 года. Молодой поэтъ, предпочитавийй славу 
в ис топявшийся за усифхомъ, съ гордостью от- 
казался огь помощи клакеровъ, которые обык- 
вовепно папимаются директорами театровъ для 
поддержки пьесы своими рукоплескав!ями. Кла- 
керы п нопыпф составаяють одну изъ самыхь 
ненривлекательныхь сторопъ парижскихь теа- 
тровъ. Опи обыкновенно пабираются какъ по- 
пало, съ сосенЕн да съ бора, а па репетиц!- 
яхъ подь предводительствомь главнаго агента 
ихъ учать одобрать чувствительные монологи, 
выдаюнияея мфеста, эфектвыя сцены. На пред- 
ставлевии, искустно размфщенные въ залЪ, кла- 
керы дружно хлопаютъ по первому знаку глав- 
паго агепта. Этоть агепть, получая хорошую 
плату за свой трудъ, ради выгодъ пе всегда 
обращается къ сиещалистамъ своего дфла, а при- 
бгаеть къ разнымъ уловкамъ, жертвой кото- 
рыхъ обыкповенио бывають наивные иностранцы, 
ве могупе платить дорогихъ цфаъ за свои мфста 
въ театр$. Такой иностранецъ (нфмецъ, англича- 
пинъ, русск), находя, что мфето, гдЪ-нибудь въ 
балконЪ, для него слишкомъ дорого, выходить 
изъ кассы, намфреваясь уже попытать счастья 
въ другомъ театр, но къ нему подокакиваеть 
барышникъ, увфряеть его, что онъ получить би- 
деть очень дешево, п ведеть его безъ церемони 
въ ближайш!й саЁ6 или «соттегсе 4е ув»: тамъ, 


ему предлагаются на выборь мфста, дЪйствитель- 
но, по очень дешевой цфнф и торгь немедленно 


заключается. Онъ отправляется въ залу, ему от- 
водагъ отличное мфсто и онъ садится, внередь 
уже паслаждаясь спектаклемь. Но воть подни- 
мается занавфсъ и пачниается въеса. При пер- 
вомъ чувствнтельномъ мЪетф раздается друж- 
ое хлонанье клакеровъ и несчастный иностра- 
пець съ удивлешемъ замфчаетъ, чго онъ сидить 
среди кзакеровъ, предводитель которыхь съ жа- 
ромъ дирижируеть этимъ своеобразнымь орке- 
стромъ. При второмъ чувствительномь мфств 
агенть, замфчая, что инострапець, получивиий 
по очень дешевой цфнЪ мЪсто въ театрЪ, не ис- 
полняеть своей обязанности п только съ удивае- 
шемъ осматриваеть клакеровъ, бросаетъ на него 
трозные взгляды. При третьей сцен, требующей 
поддержки, агенть ужь не церемонится и кри- 
чить ему: «ЕВ Шей! 4а’е5ё се цие уоиз {а 405-142 
АПопз уЦе, {аЦез уойте 4буо!» Если и при этомь 
папоминаши ипостранець не соображаеть еще, 
въ чемъ дЪло, то при слфдующемъь чуветвитель- 
номъ монолог къ пему приступають боле энер- 
тично, ему объяспяють, что опъ обязался быть 
клакеромь па этоть вечеръ, что онъ долженъ 
хлопать по знаку агента п что порядочный чело- 
вЪкъ всегда долженъ исполвать свою обязанность, 
за которую онъ получилъ, если не деньги, то, по 
крайней мфрЪ, дешевое мфсто. Несчастный ту- 
ристь долженъ наи подчиниться, или выйдт! 
Вирочемъ, нфтъ худа безъ добра; учреждене кла- 
керства, какъ оно ни непрятно, иметь свои 
хоропйя слфдетвйя. Публика, незнакомая съ пье- 
сой, плохо образованная въ литературномъ п сце- 
ническомъ отвошеши, обыкновенно не замфча- 
чаеть дЪйствительно выдающихся мфеть и хло- 
паетъ невиопадъ, прерывая актера не кстати, по’ 
серединф монолога, безь толку, только мфшал 
представлен! ю и путая актеровъ. Наученые вие- 
редъ, клакеры этого никогда не дЪлаютъ, — опн 
знаютъ, въ какомъь мфетБ можно и сафдуеть 
хлопать. Такимъ образомьъ, они учатъ публику 
относиться созпательно къ ьееф и замфчать м%- 
ста, дЬйствительно достойныя внимавзя въ какомъ- 
либо отношеви. 

Не смотря ва эти преимущества каакерства, 
въ особенности для автора, который желаеть, 
чтобъ его произведен!е было сразу понято, Вик- 
торъ Гюго ири постаповкЪ «Эрпани» отказался 
оть участия клакеровъ, отчасти изъ самолюбя, 
отчасти изъ одного очень практическаго сообра- 
женя. Дао въ томъ, что парижеюе клакеры — 
пе просто, такъ сказать, машины дая хлопашя; 
у нихъ есть такъ же свой вкусъ, как и у ака- 
демиковъ. У ппхъ, по большей части, вкусы клас- 
спчесые, рутинпо-уставовивийеся, модой уста- 
повленные; воть почему и въ тридцатыхь годахь, 
они были такими же горячими классиками, какъ 
теперь онн—ромаитикн. Опи тогда охотно под- 
держивали Казпийра Делазвния пли Скриба, но 
смотрфли съ большимъ недовър1емь па Виктора 
Тюго, который пугаль ихъ своей сценической 
смфлостью п пововведенями. Таже самая исто- 
Ия точь-въ-точь новторлется и теперь: въ на- 
стоящую мипуту опи предавы Виктору Гюго и 
вообще романтикамъ и весьма пе долюбливають 
реалистическихь понытокъ Зола или Гонкура, 
Довфриться поэтому клакерамъ было бы пеблаго- 
разумно тогда. Кромф этого, клакеровъ можно 
подкупить, а въ виду восходящей звфзды роман- 
тизма класенки весьма могли прибфтнуть къ под- 
купу. Вь прошломъ году, посл перваго иред- 
ставлешя «Вошоп 4е Козе», Эмиль Зола печатно 
жаловался па интриги свонхь противаиковъ и 
на подкупь клакеровъ, благодаря которому пьеса 
провалилась. Мы не знаемъ, на сколько подозр%- 
я Зола были справедливы, но что они могли 
имфть мфсто,—вЪъ этомъ, конечно, нЪтъ никакого 
сомнфшя. 

Тоже явлен!е обнаружилось п нередь самымъ 
представлешемь «Эрнами», Весь Парижь гово- 


м. мук. 
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И ИИ ЧИ ИИА ИЕР НИ 


риль о заготовленномъ впередъ заговорь съ 
цвлью провалить драму Виктора Гюго п, такъ 
сказать, однимъ ударомь поковчить съ новою 
школою. ИзвЪфстио, что литературная вражда 
гораздо сильнфе даже политической вражды, — 
литературное соперничество затрогиваетъ самыя 
чувствительных струны самодюбя, а торжество 
противника равносильно объявлению васъ дура- 
комъ. Вотъ почему въ дфлЪ литературнаго сопер- 
ничества нфть такихъ грязныхъ средствъ, къ кото- 
рымъ бы не прибфгали самые порядочные люди. 

Въ виду вефхь этнхь соображенй прибфгать 
къ помощи клакеровь было слишкомъ опасно; 
но съ другой стороны нельзя же было оставить 
«Эрнани» на произволь судьбы скверно распо- 
ложеннаго къ романтизму и шумнаго партера и 
ложъ, бодфе покойныхь по внфшности, но не 
менЪе опасныхь при ихъ вЪжливой враждебно- 
сти. Вотъ почему молодежь, увлеченная роман- 
тизмомъ, ршилась поддержать пьесу во что бы 
то ни было. Въ этомъ смыслЪ и было сдфлано 
предложене Виктору Гюгб, который принялъ 
его, Конечно, и туть можно было опасаться 
слишкомъ большой страстности и шумной не- 
воздержаниости поклонниковъ новой школы, но 
трусость была изгнана изъ ихъ среды. Молодая 
арм!я сгрупппровалась въ небольше отрады;+ 
каждый членъ которыхъ долженъ быль нибть 
красный билетъ. Эти волонтеры романтизма, — 
вопреки насифшкамъ журваловь п газеть, ве 
были гунвами Аттилы, расположившимиея даге- 
ремъ передь Сотше@е #гапса15е; это были ско- 
р%е рыцари будущаго, поклонники идеала, за- 
щитники свободнаго искуства; они были молоды, 
свободны, полны ввутренняго огня. Да, ови,— 
несомнфиный симитомь времени, — отростили 
себф волосы, хотя ин родились въ паракахь 
восемпадцатаго столфт!л; эти волосы красивыми 
и дшнвыми волвами ложились на ихъ плечи. У 
ифкоторыхь замфчалиеь тонк!е усики; нфкото 
рые носпаи бороды. Все это было чрезвычайно 
смфло п обпаруживало духъ протеста, недопу- 
скающий пикакихь компромисовъ. 

Эти «разбойники мысли» (выражене Филота 
'0’Недди; читатели видать, что «Московским В- 
домости» запиствовали это классическое выв 
выражев!е въ русской печати изъ исторш ро- 
мантизма), — эти «разбойники мысли», говоримъ 
мы,— конечно, весьма мало были похожи на по- 
чтенныхъ парижскихь потарусовъ, но ихъ ко- 
стюмъ, въ которомъ преобладаль капризь пнди- 
видуальнаго вкуса ни чуветво колорита, быль 
чрезвычайно живописень, Атласъ, бархатъ, бран- 
денбурги, мфховыя украшеня, разумфется, сто- 
или черныхь фраковъ съ рыбьшми хвостами, ко- 
роткихъь шелковыхь жилетовъ, кисейныхь гал. 
стуковъ и стоячихъ бфлыхь воротвиковъ, дфлав- 
шихь, такъ сказать, глазки золотымь очкамъ. 
Даже магыя войлочныя шаапы съ громадными 
полями молодыхъь романтиковъ, не имЪвшихъ 
средствъ пробрфети костюмь & 1а Рубенсъ, пли 
А 1а Веласкець,—были безъ всякаго сомнфя 
тораздо красивфе червыхъ циливдровъ старыхъ 


завсегдаталей Соше4!е {гапсайзе. 
{ Продолжеще слъдуеть.) 


Золото и ния. 
(Романъ г-жи Шварцъ.) 

(Продолжене.) 

хх. 

ечеромъ Эльвира въ сопровожде- 
ви Армиды отправилась въ те- 
атръ, гдВ давалась опера, въ ко- 
торой выступила па сцену г-жа 
М. Не успфли они завять свои 
м$ста, какъ въ ложу вошель еэръ 
Сидней; Эльвира въ тоже время 


УС 
т замфтиза Карла въ ложь швед- 


скато посланника; онъ весь вечеръ настойчиво 


направаялъ на нее бинокль съ цфлью обратить 
на себя общее внимаве 

— Кастертова нфть сегодвя съ вами, сказалъ 
Сидней Эльвир%; — говоря откровенно, я ве ду- 
малъ, что вы рЬшитесь слушать оперу, вапоми- 
нающую н вамъ и мн о грустномъ эпизодВ въ 
вашей жизни, 

— Но позвольте и мнЪ задать вамъ вопросъ, 
отвфчала Эльвира:— если эта опера нмфетъ для 
васъ столько трустныхъ воспоминанй, зачфиъ 
вы прЁхали сюда? 

— Только потому, что имфлъ необходимость 
переговорить съ вами, миледи. 

— Позвольте усомниться въ справедливости 
вашихь словъ; всю зиму вы старательно избф- 
гали встрфчь со мною; могу-ли я вфрить теперь 
искревности вашихь словъ. 

— Яне намфренъ разувЪфрять васъ; вы поймете 
меня, когда я откровенно сознаюсь, что хочу 
проенть прощевйя за то, что слишкомь строго 
осуждаль ваши поступки. Я ненавижу эту оперу, 
потому что она напомннаеть мн о моей ве- 
справедливости. Г 

— Каклиъ образомъ узнали вы, что слишкомъ 
строго осудили мена? сироснла Эльвира. — Вы 
не можете вывести заключене о своей чрез- 
ифрной строгости, не узнавъ причины, побудив- 
шей меня, 

— Вы правы, во как!:я бы ни были причины, 
заставивиия васъ поступить такъ необдуманно, 
он далеко не ныфли того свойства, которое я 
придаваль имъ. Я дался въ обманъ; узнавъ ко- 
ротко вашего врага, я понялъ его старая вы- 
ставить ваши поступки въ зожномъ видф. Я бы 
желаль дать вамь еще совфть... 

Но тутъ прервала его Армида, обратясь къ 
нему съ какимъ-то вопросомъ, и затфмь разго- 
воръ принялъ другое ваправаен!е. 

Во второмъ дфйстьи въ ложу внезапно во- 
шелъ лордъ Кастертонъ, лицо его было мрачно. 

— Я дозженъ поблагодарить тебя, Лембурнъ, 
сказать онъ шутя,—за то, что ты заняль мое 
ифсто, такъ можеть поступать только истинный 
другь. Я съ радостью вижу, что вы не одиЪ, 
продолжаль онъ, нагибаясь къ Эльвир%; — я 
виоанф доволень выбраввымъ вами кавалеромъ, 
онъ не дасть вамъ соскучиться. 

— Боюсь, леди Кастертонъ не согласится’ съ 
твоныъ миЪШемъ, замфтилъ, улыбаясь, Сидней; — 
если я вахожусь въ твоей ложь, то только по- 
тому, что считаюсь твонмъ другомъ. 

По окончаши четвертаго дфйствя Эдвинъ 
ушель. 

— Я привужденъ снова покинуть васъ, Эль- 
вира, сказаль онъ, прощаяеь съ пею; — надфюсь, 
Лембурнъ проводитъ васъ до кареты по окон- 
чаш оперы, а то вы, пожалуй, подвергнетесь, 
навязчивости этого Брогрена. Я повфряю васъ 
моему лучшему друту. 

Послфдайя слова быди сказаны съ особеннымь 
ударешемъ, не замфченнымь Эльвнрою, но по- 
нятнымь Сиднею, Посл ухода Эдвива онъ си- 
дЬаъ молча, пристально смотря на Марту, по- 
мЪстившуюся въ 20 напротивъ. 

— Кого же вы считаете мопуь врагомъ? 
спросила Эльвира своего кавалера. 

— Сегодия, миледи, я не могу сказать вамъ, 
этого; насъ поделушивають; скажу вамъ только, 
будьте осторожн: 

По окопчаши онеры Эльвира вышла нодъ 
руку съ Сиднеемъ; имь пришлось остановиться, 
такъ сильна была толкотня въ нижнемь кори- 
дорф. Нъсколько молодыхъ людей прошли мимо; 
одийъ изъ нихъ остаповилея окозо Эльвиры и 
сказаль ей довольно громко: 

— Добрый вечеръ, Эльввра! Неужели тебф не 
скучно съ твоимъ дуракомъ провожатымъ? 

Сказав эти слова, опъ догиаль удалившихея 
товарищей. 


Эльвира покраснфла, Сидпей же проводиль 
его взоромъ, ясно доказывавшимь его намфреше 
отизатить за дерзость. 

Лакей вызваль карету леди Кастертонъ. По- 
садивъ Эльвиру, Сидней подалъ руку АрмидЪ, но 
въ туже мивуту какой-то господинъ наскочилъ на 
него съ такой силой, что едва не-свалиль Ар- 
миду, поставившую ногу на подножку. 

— Будьте внимательнфе, милостивый госу- 
дарь, сказать Сидней, схвативъ за руку неоето- 
рожнаго, причемъ получилъ такой сильный ударъ, 
что шлапа его упала еъ головы, 

— Я не терилю наставлевй отъ безчестнаго 
человфка, сдфлавшагося любовникомъ жены своего, 
лучшаго друга. 

— Я сейчась буду къ вашимъ услугамъ, м-ръ 
Брогренъ, холодно сказаль Лембуриъ, обращаясь, 
къ зачпищику, послф чего помогь АрмидЪ сфеть 
въ карету. 

Все это случилось такъ впезапно, что почти 
викто пе замфтилъ случившагося скандала. 

ХХ. 

На другое утро Эдвинъ рано вошель къ Эль- 
вирф, проведшей очень безпокойвую ночь. 

— Я только сейчасъ узналъ, что вчера при 
выход изъ оперы случилоеь непрятная исто- 
ря, сказаль Эдвинъ;— пе можете-ли вы разска- 
зать мнф, что тамъ пронзошдо. Правда-аи, что 
между Лембурномъ н какимъ-то шведомь была 
драка? 

Дрожащимъ голосомъ разсказала ему Эльвира, 
что Карлъ едва пе опрокипуль Армиду, Сидней 
остановилъ его, а Брогренъ сбилъ его шаапу. 

— Жаль, что вы были такъ неосторожны, что. 
посовфтовали г. Бротрену взять мфсто въ здфш- 
немъ посольств вы рискуете получить не- 
прйятность, въ особенности тенерь: Лембурнъ 
не позволить оскорбаять себя безнаказанно. 

— Я не понимаю, о чемъ вы говорите, прер- 
вала его смущенная Эльвира. — Я совфтовала 
Карлу Брогрену перейдти въ здфшиее посольство! 

— Мои слова ясны и не требуютъ объяене- 
ня, гордо сказаль Эдвииъ. — Вирочемъ, я ув%- 
ренъ, что вы сами сожалфете, что посовфтовали 
ему выбрать здфшнюю стоаицу для начала дипло- 
матическаго поприща. 

— ПрЁхавийй жокей м-ра Лембурва, доло- 
жила вошедшая горничная Эльвиры, — просить, 
миаорда пожаловать къ его тяжело раненому 
господину. 

Эдвияъ тотчасъ же ушелъ. 

— Сидней раненъ! прошептала Эльвира, при- 
жимая руки къ груди, едва не задыхаясь отъ 
волнен!я, 

Часы по уходф Эдвина казались ей вЪчно- 
стью; она цфлый день просидфла у окна, ожн- 
дая мужа; ее мучила непзвфетность. Наконець, 
когда начало смеркаться, опа примфтила стат- 
ную фигуру Эдвина, приближавшагося тнхими 
шагами, Что-то въ его осанк% заставило ее с0- 
дрогнуться; такъ не могь идти радостный вфет- 
инкъ. Онъ подошель къ воротамъ; Эльвира, вы- 
скочивъ изъ двери, пробфжала живо весь этажь, 
остановясь въ за, въ которую входилъ Эдвинъ. 
Подбфжавъ къ нему, она обфими руками схвати- 
ла его руку. 

— Ради Бога, Эдвинъ, скажи, что съ нимъ? 
спрослла она; на лицф ея выражался страхъ. 

— Сидней Лембурнъ скончался, мрачнымъ го- 
лосомъ отвфчаль Эдвинъ. 

Эльвира молча уставила взоръ на мужа, чрезъ 
ифеколько мивуть руки ея опустились и она 
безъ чувствъ упала къ его ногамъ. 

— Какихь еще искать доказательствь ея люб- 
ви къ нему! прошенталь Эдвинъ. 

ххХИ. 

Въ Тимасоужедва м$сяца жиан очень уединен- 
по лордъ Кастертонъ ‘и его жена. Тенерь Эдвин 
дружески обращался съ Эльвирою, правда, онъ 
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быль мрачнфе и скрытн\е, но суровость его об- 
ралценйя емягчилась. Эльвира, поблфдифвшая до 
прозрачноети, походила на тив; кроткое, сми- 
_ренное выражене глазъ и серьезная черта око- 
20 губъ придавали ей грустный видъ. Она ста- 
ралась угадывать желан!я Эдвина, удалять все, 
что могло раздражить его, но, не смотря на всю 
ея предупредительность, между ними ве совер- 
шалоеь сближения. Если, напримфръ, проведя цф- 
лый день наедин® и разговаривая объ интерес- 
ныхъ предметахъ они какъ будто сближалиеь, то 
на другой день безъ всякой видимой причины 
между ними свова устанавливалась холодность; 
Эдвинъ смотрфль мрачнфе, Эльвира дфлалась 
еще грустнЪе; прАятно проведенное время было 
забыто; опи смотрфаи другъ на друга съ обоюд- 
ною недовфрчивостью. 

Время проходило, наступили послфдые дни 
Зюня. Разъ утромь Элвинъ прелложиль Эльвирь 
прогулку верхомъ; ова, какъ всегда, тотчасъ со- 
тласилась. 

— Назначьте сами, куда памъ сегодня отпра- 
виться, сказалъь Эдвинъ, садясь ва лошадь. 

— Мнф, право, все равно, отвфчала Эльвира. 

— Развф вы не имфете здфсь любимыхь мфетъ? 
спросить онъ. 

— Нётъ. Вся окрестность здфеь кажется ми® 
настолько красивой, что мв% трудно даль пред- 
почтеше какому-нибудь мфету. 

— Неужели нфтъ ви одного мфста, возбуж- 
дающаго въ васъ пр!ятныя воспомивашя, 

— Ни одного. Мои дфтеюя воспомивашя 
очень грустны. Здфсь развились во мнф тщесла- 
ве и честолюбе. 

—- Забшиыя мфета напоминають вамъ объ 
ошибк%, сдфланной ‘при выборз мужа. Конечно, 
вы много вынесли, но всякому несчастью можно 
помочь, Эльвира; надо только пе сожазфть о по- 
терявномъ, о томъ, что не можеть вернуться. 
Безропотность— добродфтель пассивная, но мно- 
то геройства заключается въ стараши, преодо- 
лЪвъ пеечасте, устропть себф счастливую жизяъ, 

— Да, но какъ пр!обрфети эту способность, 
сказала Эльвира, —какъ внушить себЪ мужество, 
падежлу, когда они покивули насъ. 

Повервувъ голову, Эдвииъ мрачво посмотрфаъ 
на свою спутвицу. 

— Если надежда покидаеть насъ, остается 
одно: смерть. 

— Въ томъ-то и горе, что смерть иногда дод- 
то заставляеть ждать себя, сказала Эльвира, 
торько улыбаясь. 

— Вы правы, опа выбираеть жертвы тамъ, 
тдЪ надо щадить, п оставляеть въ живых людей, 
жаждущихь ея, 

— Мн кажется нногда, что смерть лучший 
исходъ для всфхъ, сказала Эльвира. — Жизвь труд- 
ная задача, р»дко кому удается разрфшить ее 
‘удовлетворительно. То, что называется счастьемъ, 
почти никогда не удовлетворяеть вполаф; если 
даже судьба исполнить вс наши желаня, ва- 
ступить день, въ который мы съ раскаяшемь 
думаемъ о томъ времени, когда были ослфилены 
фальшивыми обфщзмиями, принесшими вмфето 
благословен!я и радости одни непратности п 
торе. 

— Конечно, отвфчаль Эдвипъ, — по за однимъ 
исполненнымь желавемъ слфдуетъ другое, тавъ 
что, собственно говоря, вся наша жизнь вичто 
иное, вакъ охота за тЪмъ, чего мы пе имфемъ. 

— И до чего никогда не достигнемъ. Однако 
намъ остается еще р®шить, куда намъ вапра- 
виться; аллея кончается, дороги ндуть направо, 
палво и прямо; вадо выбрать одну изъ няхъ. 

— Даже цфлыхь четыре, если вздумаемъ вер- 
нуться, сказаль Эдвинъ. 

— Вы, можеть быть, желаете выбрать посафд- 
вюю, чтобы скорЪфй прекратить прогулку. 

— Отибдетесь, мой лозунгъ: впередъ! 
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Эльвира слегка удариха лошадь хлыстомь и 
поскакала прямо. 

— На этоть разъ вы выбрали дорогу, кото- 
рую я хотфаъ предложить вамъ, сказалъ Эдвинъ, 
догоная ее. 

— Право, не трудно было отгадать ваше же- 
дане. 

— Вы трудились отгадывать? Не см$я льстить 
себя этой надеждой, я думалъ, что вы новино- 
вались склонности сердца, сказаль онъ, сбивая 
хлыстомъ листья съ деревьевъ. 

Эльвира молчала. 

— Не желаете-ли вы посфтить со мною Аль- 
тропъ? МиЪ сказали, что это имфа!е продается н 
я намфренъ купить его, если слухъ справедливъ. 

— Вы, Эдвин? 

— Это имфше очень кстати присоединить къ 
Тимас!ю. Что вы думаете объ этомъ Эльвира? 

— Альтроипь— очень красивое м%сто, холодно. 
отвфчала опа. 

— Но должны же вы чувствовать хоть ма- 
ленькое расположене къ этому м%фету. 

— Почему тавъ? 

— Я не моту и не хочу отвфчать на этоть 
вопросъ, сказаль Эдвинъ. 

Эльвира грустно смотрфла на море, видив- 
шееся съ того высокаго мфста, гдф они находи- 
лись; невольно вспомнила она о торькомъ вре- 
мени, прожитомъ передъ отъфздомъ изъ Альтро- 
па, о Марть, Кара и убитомъ друг. 

— Согласны вы Фхать со мной? спросиаъ Эд- 
винъ,—я жезаю осмотрфть это имфше. 

Эльвира содрогнулась при мысли о возможно- 
сти встрЪтиться съ Карломъ. 

— Не сердитесь, но, право, я не желаю Ъхать 
туда. 

Эдвинъ повервулъ лошадь вазадь, пе говоря 
ни слова, Эльвира также молчала, замфтя неудо- 
вольств!е на ликБ мужа. Молча дофхавъ до пе- 
рекрестка. лордъ поверпулъ къ замку. 

ПослЪ обфда Эдвинъ уфхалъ. Эльвира емотрЪ- 
ла въ слфдь его экипажа, сидя на балкон съ 
м-съ Бровъ п Армидою. 

— Право, лошади милорда скоро сами собой 
вайлутъ дорогу въ Скокгофъ, замфтила Армида,— 
такъ часто приходится имъ пробфгать’ ее. 

Эльвира молчала, м-сь Бровъ, отложивъ рабо- 
ту, ноемотрфла на молодую жевщипу. 

— Воть тебф письмо отъ пасторши Брогрепъ, 
продолжала Армида,—опа бфдная очевь ску- 
чаетъ, здоровье Карла до сихъ поръ безпоконтъ 
ее. Извфетно-ли теб, что опъ два дия тому ва- 
задъ прЁБхаль въ Альтропъ. 

Эльвира молча прочитала письмо. 

— Пасторша, какъ ты видишь изъ письма, 
продолжала Армида, — желаетъ продать Альтропъ. 

— Не зваешь‘ли ты, сколько пасторша же- 
лаетъ получить за имфн!е, спросила Эльвира, 
вставая. 

— Не знаю. Маф, извфстпо только, что пол- 
ковникъ предлагать лорду купить его. 

— Воть вакъ! сказала только Эльвира, уда- 
заяеь. 

М-сь Бровъ п Армнда остались оди%, чего об 
въ послфдиее время старательво пзбфгали. Ар- 
иида стала складывать работу, памреваясь уда- 
зиться. 

— Я припуждена попросить васъ, миссъ Ар- 
мнда, удфлить миф пфеволько мпвутъ; давно уже 
собиралась я переговорить съ вами. 

— Не понимаю, о чемъ вамъь угодно перего- 
ворить со мной, сказала Армида. — Извините 
мепя, но, откровенно говоря, между мпою, прйя- 
тельницею деда, и вами, пиономъ лорда, ничего 
не можетъ быть общаго. 

— Виолвф раздфаяю ваше мафне въ томъ 
отвошенш, что вамъ не о чемъ сообщать мнЪ; 
но мнф необходимо кое-что передать вамъ. Вы 
назвали себя прёятельницею леди, не такъ-лн? 


— ДЬйствительно, я пр1ятельница ледн. 

'Армида съ увфренностью посмотрфла на ан- 
тдичанку, вполнф расчитывая на прочность за- 
ватаго ею мета. 

— Мы имфли съ вами разговоръ наедин%, если 
не ошибаюсь, два года тому назадъ; тогда еще 
я предупреждала васъ, зная, какая вы опасная 
праятельница. Не послушавъ моего предостере- 
женя, вы разсыпалнеь въ увфрешяхъь дружбы 
передъ леди и вамъ удалось сдфлаться необхо- 
димою. Ова вфрить вамъ, не можеть даже вооб- 
разить себф, что вы не способны на искреннюю 
дружбу. 

— Прошу васъ, м-съ Бровъ, взвфтивайте валии 
слова! воскликнула `Армнда,—не думайте пожа- 
луйста запугать меня фразами. Вашь планъ слиш- 
комъ ясень; вы желаете выставить меня въ фаль- 
шивомъ свфтф, возбудить сомнфи!е въ моемъ ха- 
рактерь и этимъ способомь выгнать меня; къ 
сожалфн!ю, вы забываете о занимаемой вами долж- 
ности, которая не позволить миледи имфть къ 
вамъ довфре. Сверхъ того, живя два года вмЪ- 
ст, она убъдилась, въ какой мёрЁ я привязана 
къ ней, такъ что вамъ викогда не удастся воз- 
будить въ ней сомнфи!е относительно меня. 

— Вы правы, миесъ Армида, вы очень мно- 
тимъ доказывали эту привязанвость, сказала м-съ, 
Бровъ, язвительно улыбаясь. — Мнф эти доказа- 
тельства хорошо извфетны; цфлыхъ два года со- 
бирала а ихъ, прежде чфмъ ршилась перегово- 
рить съ вами. Если бы я обратилась въ миледи, 
сказавъ ей: «остерегайтесь миссъ Армиду», она 
вообразила бы, что я дЪйствую по порученю 
лорда, съ цфлью удалить отъ вея единственное 
существо, привязанное къ ней. Вотъ причина 
моего долгаго молчан!я. Теперь, миссъ, я въ со- 
стояншт доказать вашу честную игру; вамъ сл%- 
довазо бы осторожнфе вести свою переписку. 
Узнаете вы это? 

М-съ Бровъ показала сильно побаф давшей 
Армилф письмо и когда та сдфдала жесть, пока- 
зывавиий, что хочеть овладфть письмомъ, англи- 
занка спокойно положила его въ карману. 

— Этимь письмомь я держу васъ въ рукахъ; 
вамь остаетсл только подчиниться моей нод" 

— М-сь Бровъ, вы поступили безчестно. Вы 
украли пнсьмо! воскликнула Армида. 

— Можеть быть; миф довольно того, что опо 
въ моихъ рукахъ. Однако время проходить; мн 
вфкогла. Я требую, чтобы вы уфхали отсюда че- 
резъ двадцать четыре часа, если не желаете ли- 
шитьеа пелсш, пазначенной вамъ леди; въ про- 
тизпомъ случа я передамъ письмо лорду, кото- 
рый, вфроятно, запретить супруг помогать вамъ... 
До свидалия. 

Им съ Бровъ вышла изъ комнаты, Армида, бро- 
сившись на дивапъ, пробормотала, закусивъ губы: 

— Нужно же было этому елучитьея именно 
теперь, когда дфло шло уже на ладъ, сказала 
Арупда, оставшись одна. — Удалиться отсюда, 
когда онъ только что прЁхаль! 

Прижавъ сложенныя руБи ко абу, она быстро 
вскочила съ намфрешемъ покинуть балкопъ, но 
остановилась, услыхавъ голоеъ гораичпой Эль- 
впры, приказывавшей заложить дрожки. Черезь 
четверть часа Эльвира пофхала по направленно 
къ Альтропу. 

— Надо отомстить теперь, ппаче никогда не 
удастся, прошеитала Армида. 

Она ушла въ паркъ и векорв встрётила Эдви- 
на. Увидавъ ее, онъ приказалъ кучеру остано- 
виться. 

— Куда пофхала Эльвира? живо спросить онъ. 

— Вь Альтрошь, отвфчала она, съ трудомъ 
скрывая радость. 

Эдвинъ приказаль $хать туда же. | 

«На этотъ разъ судьба за меня, думала Арми- 
да, смотря ему волфдъ; завтра я съ удовольств!= 
емъ покиву Тимас1ю, м-съ Бровъ». 
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Экинажъ Эдвина быстро понесся ‘по направ- 
чен!ю къ Альтропу. Профхавъ нфеколько време- 
ви, Эдвивъ приказаль кучеру вернуться домой, 
а самъ пошелъь пфшкомъ. Войдя въ ворота и по- 
вернувъ на право, онъ тихо пошель, остававаи- 
валсь два раза, какъ бы раздумывая, ве вер- 
путься-ли. На лбу его вндафлось облако грусти, 
тубы были болфзненно сжаты. Войдя въ садъ, онъ 
остановился, обматриваясь, на другой сторов® 
берега обрисовывались двф фигуры, на половиву 
скрытыя деревьями, Это были мужчина и жен- 
щина. Послфдеяя, казалось, плакала, закрывъ 
лицо руками. Разстояще было такъ велико, что 
при наступающихь сумеркахъ лицъ вевозможно 
было различить. Эдвинъ пристазьно всматривался, 
какъ бы боясь ошибиться, потомъ тихо пошелъ 
по песчаной тропинк% около моря. Дойля до дру- 
гого берега, овъ оставовился, услыхавъ голоса, 
товоривийе по шведски; не смотря на малое пони- 
ман!е этого языка, Эдвинъ сталь нодслушивать, 
надфясь понять хоть что-вибудь. 

ххШ. 

Эдвивъ возвратилея въ Тимасю ночью; всЪ 
спали, огонь свфтилея только въ кабиветв Эль- 
виры, 

«Не пойдти-ли мн% сказать ей, что я все ви- 
дфлъ и слышалъ. Но къ чему всф эти сцены! 
Одно мучевье дая вея, я же ничего не выиграю. 
Какъ терифливо переносила опа свою судьбу; 
да и какое право имфю осуждать ее я, такъ ча- 
сто упнжавиий и оекорбляниий ее, изъ гордости 
не старавиййся даже сблизиться съ нею» 

Подиявшись ва аЪетвицу, лордъ взялъ свфчку 
изъ рукъ встртившаго его камердивера, сказавъ, 
что не вуждаегся въ его помощи, и пошель въ 
залу. Подойдя къ окну. онъ испуганво остано- 
вилея, замфтивъ приближавшуюся женскую фи- 
туру. 

— Лордъ Кастертонъ, сказала Эльвира, почти 
беззнучйымъ голосомъ,—я не могла успокоиться 
сегодвя, не переговоринь съ вами, Я должна сдф- 
лать вамъ горькое, болфзвеввое признаше, 

— Кь чему послужить ваше признают 
все павфетно! 

— Нёть, молордь, я сознаюсь, что была випо- 
вата передъ вами, по то, чго я узваза сегодвя, 
совершенно упичтожаеть меня. О, если бы я 
звала какое-нибудь средство избавить... 

— Позвольте мвф прервать васъ, Эльвира, 
тромко сказалъ Эдвинъ. — Вы поймете меня, когда 
я скажу вамъ, что поделушаль разговоръ между 
мужчиной и женщиной, сидфвшихь въ альтрои- 
скомъ саду, на берегу моря! 

Онъ повернулся п быстро пошель къ дверямъ 
своей компаты. 

— Эдвинъ! воскликвула Эльвира, протягивая 
къ нему сложенныя руки, — мало жизни, чтобы 
заплатить за вашу доброту. 

Пристально посмотрфвъ на нее, Эдвивъ вер 
нулея, поцфловаль ее въ лобъ и, схвативъ ея сло- 
жевныя руки, прошенталь: 

— Бёдное дитя, дастъ Богъ скоро вастанетъ 
твое счастье. Теперь прощайте, Эльвира! 

Сказавъ эти слова, онъ удалился. 

— Благодарю тебя, Господи, теперь только я 
осмфаиваюсь надфяться! сказала Эльвира. 

Утромъ слфдующаго дня туманъ покрываль 
землю; шель мельй силошной дождь, нридавав- 
шй Тимае1о меланхолическй видъ. Звонокъ Эль- 
виры раздалея поздифе обыквовеннаго, молодая 
женщина такъ крфико заснула, что проспала на 
два часа болфе обыкповеннаго. Открывъ глаза, 
она нфеволько минуть обдумывала, во снф или 
на яву произошла сцена между нею п ея мужемъ. 
Слова, сказанныя Эдвиномъ, спова прозвучали 
въ ея ушахъ: «Бфдное дитя, скоро настанетъ 
твое. счастье!» 

Горничная вошла, держа инсьмо, которое пе- 
редала Эльвир®, сказавъ: 


мы 


— Оть лорда! МнЪ приказано передать его, 
какъ только миледи проснется. 

Эльвира взяла письмо дрожащею рукою; силь- 
ный страхъ овладфтъ ею; ей казалось, что пись- 
мо это причинить ей сильную боль. «Къ чему это 
сомифн1е? думала она.— Мое воображене видить 
несчастье въ пустякахъ. Опъ, вфроятпо, р‚ёшилея 
письменно объясанться о сдфаааномъ открытйт, 
желая избавить меня отъ страданя», 

«Эльвира! писаль Эдвинъ,—самые опаепые 
враги наши — высоком уе, честолю@е и эгоизмъ; 
эти пороки играли главную роль въ пашей жиз- 
ви, сдфлавъ васъ моей женой, меня — строгий 
судьей вашихъ ошибокъ. Теперь, когда власть 
вхъ прекратилась вадо мною, я созваю, что иг- 
ралъ роль ведостойную. Ршаюсь сдфлаль со- 
знаве для очищен!я совфсти, ве ожидая даже, 
что оно запнтересуетъ васъ... Чтобы яснфе обри- 
совать все это, я принуждеву вернуться къ проп- 
з0му. Положеве мое, какъ паслфдника знатваге 
имени безъ состояю!я, бызо самое непр!ятное и 
ненатуральное. Съ самаго дфтства мнф стара- 
лись ввушить уважеше къ первому, забывая 
объяснить, что знатное ния безъ богатства пуль. 
Я викогда не воображалъ, что ангайск! лордъ 
можеть имфть недостатокъ въ деньгахь, а пола- 
галъ, что золото неразлучно съ пменемъ. Д\т- 
ство п юношество я провелъ въ роскоши, день- 
ти выдавались мн безъ ограпичен1я, такъ что я 
могь беззаботно предаваться своей склонности 
къ паучвымь пзсафдованямь. Сывъ лорла Ка- 
стертопа мог заняться наукою для собствевна- 
то удовольствя. Смерть отца сразу пзмфвила 
мое положеше, принудивъ заняться дфлами, въ 
которыхъ я ничего не смыслилъ. Я увидфаъ, что 
дфаа моп далеко ве блестящи. Я могъ поправить 
свое положеше, по для этого я долженъ быль 
подчинитьея теткф моей, маркиз» Бризье, чего я 
никакъ не могь допустить. Ея ув\фревя, будто 
моя мать была причиною раззореня отца, до то. 
то разлражали мепя, что я поссорился съ нею. 
Посл разрыва съ теткой я рЬшилъ самъ про- 
бить себф дорогу, считая это легкимъ; скоро од- 
вако я былъ припужденъ сознатьея, что просто- 
му рабочему легче трудомъ достичь пезавиел- 
мости, чфыъ человфку съ знатвымь” именем 
Но маркиза еще разъ ршилась протявуть миф 
руку помощи: я должеть быль жениться, а оиа— 
выкупить моп заложенныя имфв1я, Не могу вы- 
разить мою злость, когда я убфдиася, что не 
могу ве привять ея предложешя. Сознаная эту 
необходниость. я рфшился, такъ какъ главнымь 
условемъ ея было жениться не па фразцужен- 
к, все-таки взять иностразку, а пе аогличан- 
ку.. Я обратпася къ брачвому маклеру, чтобы 
избавиться оть обязанности разыгрывать роль 
влюбленнаго жениха н унижешя ложью достиг- 
путь пмущества, которое ипаче пе досталось бы 
маЪ. Выбравъ жену при содфйствйг г-жи д’Орбо, 
я надфалея сойдтись съ дЪвушкою, пе ожидающей 
любви, такъ что думалъ поступить справедливо. 
Маф сказали, что вы изъ честолю@я желаете 
получить знатное пмя... Ну, подумаль а, рёша- 
ясь посмотрфть васъ,—она выйдеть за меня изъ 
высокомфр!я, я женюсь изъ пужды. Вы была 
шведка, слдовательно подходили какъ къ мое- 
му, такъ и къ тетушкиному требованию. Ваше 
прекрасное лице произведетъ хорошее впечата$- 
ве ва всякаго, это случилось п со мною, миф 
даже стало досадно, что эти пратвыя, кротвя 
черты, эти выразительные глаза, вообще вся 
привлекательная паружность досталась дАвуше®, 
рьшавшейся выйдти замужъ изъ честолюйя. Я 
попималь, что могь полюбить васъ, и сердился 
за свою слабость, воображая, что вы лишены 
вефхъ нфжныхь чувствъ. Обвфичавшиеь, мы ир{- 
Фхали въ Гартонкуртъ. Тамъ снова возбудилось 
во мнЪф высокомфре, оскорбленное маркизою, 
она выказата вамъ дружбу и я, скрывая наетоя- 


пя чувства, сталь обращаться съ вами холодно’ 
вЪжливо. Было-бы унизнтельно, думаль я,—по- 
казать маркизф, что я по ея требоватю же- 
нилея на женщий®, которую уже вачиналь лю- 
бить... Я вилфлъ, какъ вы были счастливы пер- 
вые дни, какъ терифливо перепосили потом кол- 
кости моихъ родствеппиковъ. Но я такъ быль 
возбуждешь противъ васъ, что скорфе ршился 
бы пустить пулю себф въ лобъ, чфиъь сознаться, 
что я, Эдвинъ Кастертонъ, любиль женщину, 
вышедшую за меня безъ любви... Съ тхъ поръ 
отвошеня мон къ вамъ стали пепормальными, 
что п осталось до настоящей минуты. Я сердил- 
ся на вефхт, принимавшихь хотя косвенное уча- 
сте въ моей жепитьбЪ, такъ что даже дружба 
моя къ Сидпею, какъ повфренвому маркизы, ох- 
залфаа, Передъ самымъ отъфэдомь изъ Гартоп- 
курта онъ увфрялъ меня, что сердце ваше при- 
надлежить мнЪ. Виечатаьне, произведенное. во’ 
мн% его словами, ясно доказало миф, что, ока- 
жись онъ правъ, я быль бы счастаинЪЙшимь 
смертным; сознаше это еще болфе раздражало 
мевя. Сидней сознался миф также въ любви его 
къ вамъ, я скрылъ ревность подъ маскою нод- 
наго равводущия; радуясь въ душ при мысли о 
томъ, что одинъ буду обладать вами въ Кастер- 
тонЪ, объ удаленш Лембурна. Но настало утро, 
Эльвира, въ которое вы пожелали переговорить 
со мною. Вы, вфроятно, не забыли этого разгово- 
ра? Не буду разбирать его; вы поймете, какое 
впечатафе произвель онъ па меня, теперь, 
когда зпаете, что гордость всегда играла значи- 
тельную роль въ моемъ характерф. Ваше жела- 
ше жить въ разаук® со мпою оскорбило не 
только мое чувство собствевнаго достоиветва, 
но и сердце, такъ что я устыдилея своей иЪфж- 
пости къ вамъ, презпрая слабость любви къ жен- 
щиа%, дфйствующей съ полвымъ непонпмавемь 
привятыхъ ва себя обязанностей. Твердо р®нивъ, 
забыть васъ, л предалея честолюбю, сродпому 
каждому авгличавиоу. Но пи усиленпая работа, 
ни политическе питеревы не могаи изгвать ва- 
шего образа; раздражениый до нельзя я старал- 
ся увфрить себя, что я чувствую къ вамъ одно 
только презрьве. Въ это время я встртился съ 
Мартою Стангенск1ольдъ; меня ослфинла ея кра- 
сота, мел она запитересовала и я сталь пи- 
тать вадежлу, что пересталу думать о ваеъ; въ 
женихф ея я узналь человЪка. осмфлившагося 
въ день нашей свадьбы, когда вы стояли у ока, 
смотрфть па васъ саишкомь нахально. [062% ко- 
роткаго знакомства Марта сообщила миф, что 
между вами и этимь молодым человфкомъ суще- 
ствовали ифжвыя отпошешя, прервавийяея по- 
тому, что ошь влюбилея въ пее. Возненавидьвь, 
‘его за вашу любовь къ пему, я рЬшилел отбить 
у него расположеше Марты. Вс безумный пись- 
ма мои къ пей, мои пеблагородные носгупки бы- 
ди сядет ями моей ревиости п оскорблелиаго 
высокомфрия. Я хотфлъ показать вамъ, какую си- 
лу пробрфла Марта надо мпою п потому старазся 
открыто ухаживать за пею. Неожидатно пос’ 
тивъ Тимас!о, я встрфтилея тамъ съ Сидпеемь, 
что очепь непр!ятно подЪфйствовало на меня, п 
безъ того реввующаго васъ ко вефхъ; при этомъ 
мнф поизался отрывокъ письма Карла къ вамъ п 
я узпалъ о вашей встрьч6 съ пимъ въ домикЪ 
вашей вяни; затфиъ я своими глазами видЪлъ, 
какъ вы разстались еъ вимъ носл свиданя въ 
парк. БЪшенная ревпость ве позволила мн$ до- 
стойно оцфиить ваше поведеше во ®ремя б0- 
аЪзни тетки. Вы не забыли послфднаго разгово- 
ра въ Тимасю. Вашъ тайный отьфадъ подлиль 
масло на огонь, горвшй въ моей груди. Подда- 
ваясь страстному желав!ю имфть васъ около себя, 
я едва пе сдфлаль глупости, хорошо еще что во 
время остановился. Ваше письмо, Эльвира, ввуши- 
10 миф падежду. Только бы найдти ее, думаль я; — 
ия признаюсь, какъ сильно люблю ее; дружба, на 
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которую она надфялась, окажется дЪйствитель- 
ностью. Ова можетъ полюбить мепя, если хотфла 
сойдтиеь со мною и ршизась покинуть меня, ос- 
корбленвая моею манмою невфрностью... Ма ве 
удалось увидфгь васъ до отъфзда изъ Швещи. На- 
праспо проискавъ ваеъ, а вернулся въ Анги!ю съ 
твердымъ намфрешемъ побороть свою страсть. Уг- 
лубяеь въ политику, я старался убфдить себя, что 
интересы страны составляють для меня все, я 
сдфлалея знаменитымь ораторомъ, но безъ душев- 
наго спокойетв!я, не имфя снлъ отдфлаться отъ 
валиего образа. Услыхавъ ваше имя, я, не смотря 
па сифшвыя дфла, броенлея въ Парижь, но вы 
успфали скрыться. Я гонялся за вами всюду, но 
игдф не пастигаль вас; наконець, вы прЁхали 
въ Англию, Однажды вечеромъ, при посфщени 
итальянской оперы, м-еъ Бровъ, слфдившая за 
вами тайно, прошептала мнф на ухо, войдя въ 
мою ложу: — «Леди Кастертовь памфревается 
выступать сегодня на сцену вмфсто г-жи М» 
Эльвира, вы никогда пе поймете впечатл®н!я 
этихь еловъ на меня, Кастертона, лорда Англ. 
Объясняя вашь поступокъ желавемъ привудать 
менл къ разводу, вы увеличили випу въ мопхъ 
глазахъ; я подумалъ, что вы рЪшаетесь ва этотъ 
шагь только изъ любви къ другому... Жена, рф- 
шившаяся изъ страсти опозорить того, чье имя 
носила, не можеть быть названа правственною 
женщипою, опа теряетъ всякое право ва уваже- 
не. Привыкпувъ сдерживать данное слово, я пе 
могь измнить клятвф, что пока я живъ, вы не 
будете принадлежать другому. Не буду говорить 
о сафдующихъ мВсяцахъ, прожитыхъ нами выфстф, 
Въ одно время я любить васъ до безума и 
страшно пенавидфаъ; я терифль адевя муки. 
Взиа тихая покорность, паснвное равнодуше, 
глубокая грусть, подавленное горе, все это раз- 
дражало меня и поддерживало во мн% злобу. Съ 
одпой стороны миф нашентывази, что вы желали 
разойдтись со мною изъ любви къ Сиднею, съ 
другой, что вы все еще привязаны къ предмету 
вашей первой любви. Я зналъ, что Сидней лю- 
бить васъ, видфлъ, какъ Брогревъ преслфдоваль 
васъ своею павязчивостью, Лембурнъ избфтгалъ 
васъ, но я замбчалъ, какъ вы волновались при 
встрёчф съ пимъ, такъ что не зналъ кого подо- 
зр®вать, Что я вытеризль въ это врема! Я такъ 
сильно любилъ васъ, что находили минуты, въ 
которыя я былъ готовъ убить васъ и себя, толь- 
ко бы избавиться отъ этихъ мукъ! Дуэль между 
Лембурномъ и Брогреномъ дала новое направ- 
лен1е монмъ чувствамъ. Я опоздать къ умираю- 
щему другу, желавшему что-то сообщить миф; 
когда я пришелъ, онъ уже потерять сознаше и 
умеръ на моихъ рукахъ, пе прЁдя въ себя. Из- 
все о его смерти едва пе убило васъ, грусть 
ваша могла служить доказательствомь вашей 
любви къ пему. Оскорбленный съ начала до 
конца, я не могь, едфлать перваго шага. Одна- 
кожь я смягчиль свое обращеше, но напрасно; 
если бы вы хотя вфсколько любили меня, вы 
не могли бы постоянно выказывать унылую, раб- 
скую покорность, раздражавшую меня. Вчера, 
получивъь письмо изь Скокгофа, я въ первый 
разъ съ самаго прЁзда, отправился туда. Воз- 
вращаясь домой, я увидаль вашь экннажь, Фду- 
иЫй по дорог въ Альтропь Передъ обфдомъ я 
предлагаль вамъ профхаться туда, съ цфлью уз 
пать, извфетно-ли вамъ пребываше Карла Бро- 
трена у матери. Вашу отказъ, оказывающий, что 
вы не желали встрфтиться съ уб1йцей Сиднея и 
что вы ныфли свфдешя о его пр1здЪ, пробудиль 
снова мое подозрьше. Я пофхаль за вами и, 
подслушавъ валгь разговоръ, вернулся безъ злости 
и горечи. Вамъ открыли тайну, которая могла 
послужить поводомь къ вашему разводу. Вы 
ожидали меня, когда я вернулся ночью, желая 
во всемъ сознаться, я же хотфль избавить васъ 
оть унпижешя, рёшивъ, что пора прекратить ваши 


‘страданя. Вотъ причина моего удален!я отсюда. 
Одна смерть можеть разорвать вашь бракъ, я 
поклялся иъ этомъ, но за то отправаяюсь туда, 
тдЪ легко вайдти смерть. Мое послфднее желаше 
пе ветрфчаться съ вами въ этой жизви. 

Эдвинъ Кастертонъ». 

Эльвира схватилась обфныи руками за голову. 

— Брежу я, вижу сонъ нан все это дфйстви- 
тельность! прошептала она. 

Выбьжавъ изъ комнаты въ кабипеть, опа 
встрфтила м-еъ Бровъ. 

— Маф пужно поговорить съ вами, миледи, 
сказала ова.— Лордъ Кастертонъ, уфзжая, оста- 
вилЪ мн письмо съ отказомъ оть мфета. 

— Развф лордъ уже уфхалъ? спросила Эль- 
вира. 

— Да, съ восходомъ солнца. Крайне вужное 
дЪао привудило его отправиться въ Англйю, 

— Отець Небесный, помоги ма! 

— Богь помогаеть только людамъ, споеоб- 
вымъ помогать себф, сказала автличанка, затво- 
рая дверь па ключъ, чтобы накто не могь под- 
слушать. Что передала м-съ Бровъ Эльвирф мы 
не знаемъ. 

Черезь часъ м-съ Бровъ вышла изъ кабинета 
и столкнулась въ зал съ Армидою. 

— Леди Кастертонъ купается, ее пельзя ви- 
дфть, вамъ ирййдется подождать до обфда, миссъ 
`Армида. 

Не удостоивая англичаоку отвфтомъ, Армида 
хотфла уйдти, бросивъ письмо па столъ. 

— Когда вы уфзжаете миссъ? спросила м-еъ 
Бровъ. 

— Сама еще пе зваю, отвфчала Армида, со 
злобою.—Вы сдфлали ошибку, не воспользовав- 
шись письмомь вчера. Знай тользо лордъ его 
содержаше, онъ пе отправился бы въ Авганюо. 

— Ахь, миссъ, я не опоздала, вфдь я встрф- 
чусь съ пимъ въ Лондон, сказала м-съ Бровъ. 

— Нфть, опоздали пемного, письмо у меня, 
сказала Армида, вывимая его изъ кармана.— 
Сомифваюсь, чтобы вамъ удалось теперь выгнать 
меня отсюда. Право, жаль что вы аишаетесь 
торжества! 

— Я желаю одпого въ настоящую минуту, 
отвфчаза улыбаясь загличаяка, — чтобы вы оста- 
вались здфеь, какъ можно долфе. 

— Очень обязана, отафчала Армида, съ ио- 
клономъ удаляясь изъ комнаты. 

Наружность м-еъ Бровъ быза невозмутимо 
спокойна. Подойдя къ столу, она взяла инеьмо, 
брошенное Ариидой, походившее па пригласи- 
тельный бидеть и адресованное на ния аеди 
Кастертонъ. Она прочла: 

«Карлъ-Фредерикъ Стантепскольдь имфетъ, 
честь возвфстать о помолвк% дочери своей Марты 
Стантенск1ольдь съ капитапомъ и кавалеромъ 
Арвидомъ Штромъ... Скокгофъ 28-го 1юня 1854 
года», 


(Продолжеще слпдуеть.) 


Владнирь Даниловичь Сласовячвь. 
(Ст. Г. Глинскаго,) 

писывать жизнь человф- 
ка, имя котораго связано 
со многими явлевями 
нашей общественой жиз- 
ни, котораго одни вос- 
хваляютъ не въ м5ру, а 
друме отзываются съ 
крайней осторожностью, 
какъ бы избфгая откро- 
венно высказать свое 
мне, чтобы ныть возможность въ случа не- 
обходимости дать своему отзыву такое толкова- 
н1е, какое въ данный моментъ будетъ выгодно, — 
описывать жизнь такого человфка представляеть 
очень трудвую задачу. Къ тому же, условя на- 


шей жизни еще таковы, что многаго откровенно 
и высказать нельзя. Какое пи давайте назваше 
причипамъ умолчан1я, пазовете-ди ихъ условями 
даппаго времени, условями прллич!я, необходи- 
иыыи условями, безъ которыхъ стали бы появ- 
ляться въ стройвой, гармопической жизни 0б- 
щества фальшивыя поты, вазовете-ли их духомъ 
времеви, или просто охарактеризуете фразами: 
«неловко», «какъ-то неудобно», «пу, стоитъ-ли?» — 
нельзя не согласиться, что причивы эти суще- 
ствуютъ, какъ нфчто вполиф резльное, почти 
осязаемое. Такимъ образомъ въ силу этихъ ус- 
довй мвогое приходится обходить молчанемт,. 
Но кромф этого главваго препятств!я есть еще 
другое, безъь сомвфв!я менЪе важное, по боле 
щекотливое. Во всфхь бюгра{Фяхъ современии- 
ковъ вы всегда замфтите, что есть как я-то не- 
досказанныя слова; послё каждой оцфнви пропз- 
ведешя или дЪйстыя описываемаго лица, если 
бюграфъ не могь расточить похвалъ передъ сво- 
имъ героемь, опъ непремфннымь долгомь счи- 
таетъ поставить завфтное: «но тфмъ не мене», 
а затфиь обыкповевно слфдуеть нфеколько об- 
щихъ фразъ, изъ которыхъ можно сдфлать только 
одииъ выводъ, что описываемое лицо или собы- 
т1е точь въ точь похоже на описываемыхь вчера, 
третьяго дия и десять дЪтъ тому пазадъ. Воть 
почему въ пачалф настоящаго очерка я счель 
необходимымь оговориться. 

Ваадимръ Дапиловичь родился въ г. Рёчиц® 
мииской губервш 16 января 1829 года. Очъ 
воспитывалея въ минской гимназии, по окон- 
чаши курса, поступилъ въ с.-петербургекй упи- 
версить, на юрпдичесьй факультеть. Въ 1851 
тоду, Спасовичь предетазилъ дисертащю на сте- 
пень магистра международнаго права подъ з8- 
главемъ: «Права пейгральнаго и товариаго флага», 
Поса\ блестящей защиты этой диссертащи фа- 
культеть удостонль его степеви магистра. Въ 
1857 году г. Спасовичь быль пазначенъ доцен- 
томъ по кафедрЪ уголовнаго права. Съ первой ево- 
ей лекщи молодой профессоръ съумфаъ завладьть 
умами и сердцами свонихъ слушателей. Съ этого 
времени ежегодно число его учениковь возра- 
стало. Аудитория, въ которой онъ‘’читаль свои 
декци, всегда была биткомъ набита, Не бдестя- 
пя орагорекя способности, не желаше блес- 
путь своими позпавйями передъ мзогочиеленною 
зудиторей были тому причиною: Влади рь Да- 
низовичь единственно только глубокимь зва- 
шемъ своего предмета, умфШемь опредфалать 
самыя сложпыя нонят{я самыми простыми, вефиь 
доступвымн словами и крайней убфдительвостью 
и зогичностью выводовъ приковываль къ себь 
своихъ слушателей. Опъ быль однимъ изъ пер- 
выхъ, которые, ставь на высот западно-евро- 
нейской науки, прокладывали дорогу новымъ по- 
няпямъ, оспованнымь на боле правильномъ по- 
ниманш чедовфка, кавъ личности, пидизида, на 
‘его отношени къ государству и на значеши го- 
сударства въ границахъ уголовнаго права. Мо- 
лодой профессоръ не довольствовался разъ с0- 
ставленною лекщею; онъ дополнялъ ее, обрабо- 
тываль, старался придавать ей все боле и бо; 
Ъе совершениую форму, заботясь гаавнымь 0б- 
разомъ о внутрениемъ ел содержаши, обогащая 
новыми выводами науки. Онъ внимательно слё- 
дилъ за движевемь науки ва запад и съ каж- 
дымъ тодомь лекщи его становились богаче 
содержашемь. Въ этомь главнымь образомь 
лежала та магическая сила, которой такъ 
легко поддается молодежь, которая способна 
возбудить во многихъ изъ студентовъ искреннюю 
любовь къ наукЪ, увеличивая число дфйстви- 
тельно образованныхь гражданъ, ищущихь въ 
ваукЪ не только однфхъ матерйяльныхь благ. 

Вь кониф 1861 года Снасовичъ, по обстоя- 
тельствамь подробно имь же изложеннымь въ 
статьб: «Патидесятильте цетербургскаго упи- 
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верситета», помфщенной въ книгВ подъ заглав!- 
емъ «За много лЪть (1872), по собственному 
желашю оставиль уннверситеть и былъ перем$- 
щенъ въ училище правов$ден!я на кафедру уго- 
ловнаго права. к 

Профессорсве труды Вдадим!ра Даннловича, 
принимая во вниман!е большое число его учени- 
вовъ, принесли свои илоды, установивъ болфе 
здравое пониман!е вопросовъ уголовнаго права. 
Спасовичъь собралъ свои лекциш въ одно цфлое 
и издать ихь въ 1863 году подъ загламемъ 
«Учебникь уголовнаго права» (Сиб. 1, 178 — И, 
428). Клига эта нифла большой усифхь и въ 
пастоящее время составляеть почти библогра- 
фическую р®дкость. 

Когда въ 1865 году послфдовала судебная ре- 
форма, Сиасовичъ зачислилея въ ряды адвокатовъ 
и сразу завоеваль себф на этомъ поприщ гром- 
кую извфетвость и сдфлалея самымъ популярнымъ 
изъ адвокатовъ. Во время своей четырнадцатиаЪт- 
ней адвокатской дфательности Спасовичъ пользо- 
вался, пользуется и теперь, репутащею умнаго и 
дфльнаго юриста. Бывали, конечно, и за нимъ 
трфхи, но эти рфдвйя неключеня въ полезной дЪя- 
тельности Снасовича мы лучше обойдемъ молча- 
шемъ. Защительныя рчн Владим!ра Даниловича 
не отличаются эфектностью, онъ не подбираетъ, 
эфектныхь выраженй, изысканныхь словъ, онъ 
просто па просто разсказываеть фактъ, взвЪши- 
ваетъ дфйстия своего кмета, приводить неос- 
поримые доводы въ его пользу и заканчиваеть 
свою рёчь словами: «По вефмъ даннымь моего 
кмента слфлуетъ освободить, какъ человЪка не 
причастнаго преступленю. Я убфжденъ, что вы 
его оправдаете, гг. судьш». Если же послЪ тща- 
тельнаго обзора вефхъ обстоятельствъ, дЪйств!й 
и причиаъ, вовлекшихь подсудимаго на путь но- 
рока и доведшихь его до преступлешя, нельзя 
сказать объ немъ, что онъ не виновен, Спасо- 
вичъ опять таки просто приводить доказатель- 
ства въ пользу меньшей виновности подсудимаго 
и не просить объ его помиловавш, & только го- 
воритъ, что по вефмъ обстоятельствамъ дфла слф- 
дуеть считать подсудимаго заслуживающимь сни- 
схождешя, Въ рфчахъ Спасовича нфтъ воскли- 

« цательныхь знаковъ, нЪть многоточй, ифтъ не- 
доказанныхь, разечитанныхь на эфектъ словъ и 
выражен. Опиралсь на законъ съ одной сто- 
ропы, съ другой же разсматривая обстоятельно 
вс дЪйствйя подсудимаго, Спасовичъ приходить 
путемьъ логическихь выводовъ къ заключен!ю о 
виновности или ие виновности своего кмент: 
заканчивал свою рёчь простыми словами: «я убфж- 
денъ, что подсудимый не виновенъ, или заслужи- 
ваетъ снисхожден!я». Огромное количество дфалъ, 
въ которыхъ Владимфь Давиловичь принимать 
участе, служить лучшимь мёриломъ его адво- 
катской дЪательности, Его по ифсколько разъ 
приглашали для юридическихь консультащй и 
внф столицы. Онъ работаль не въ одномъ Пе- 
тербургв; онъ являлся защитникомь ьъ МосквЪ, 
ОдессЪ, Харьков п другихъ городахъ. 

Это фактическая сторона б1юграфш, обратимся 
теперь къ литературной дфятельности Спасовича. 
Какъ литераторъ, Владимфь Даниловичь занять 
положене, которое многимь, по необъяснимымъ, 
впрочемъ, причинамъ, не нравится или, вфрифе, 
мноме не умютъ объяснить себ той роли, ко- 
торую играетъ опъ, принимая участ!е и въ поль- 
ской и въ русской литературахъ. Эта кажущаяся 
двойственность (такъ какъ многимъ кажется, 
что на двухъ родственныхь языкахъ непремфн- 
но слфдуеть писать противорфчаня себф взаим- 
но сочннен!я) объясняетен очень просто. Спасо- 
вичъ родился въ такомъ городЪ, гдЪ среди инте- 
лигенши преобладать польсый элементъ; поль- 
ск языкъ, польская книги были ему доступны 
съ дЬтотва. Онъ читать много; во время пребы- 
ван!я въ университетв онъ изучаль и русскую 
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и польскую литературу и исторю. Спасовичъ, 
какъ образованный человфкъ п ученый, не могь 
замвнуть глазъ на окружающее его; интересуясь 
вефмъ, что происходило на западф, онъ интере- 
совался и пробуждещемь польской литературы 
въ первой четверти нашего столфт!я; изучая нс- 
торно Европы, онъ не могь не изучать прошлаго. 
польскаго народа; знакомясь съ литературами 
всфхъ европейскихь народовъ, онъ тфмь есте- 
ственнфе должепъ былъ познакомиться съ лите- 
ратурою тфхъ, среди которыхъ выросъ. 

По получеви стенени магистра международ- 
наго права, Спасовичъ занялся изучешемь поль- 
ской истори. Онъ перевель съ латинскаго на 
польсЕЙ языкъ сочинеше Ява Рудавскаго, подъ 
заглавемъ «Исторя Польши со времени смерти 
Владислава ТУ до Однвскаго мира, 1648— 
1660 г. *). Латинсюй оригивалъ этого сочи- 
нешя (издаше Митцлера) быль доступенъ толь- 
ко малому кругу ученыхъ. Вскорф посл этого 
Спасовичь иеревель съ латинской рукописи, 
храпящейся въ императорской публичной библ1о- 
текф и до сихъ поръ неизданной на польсый 
языкъ, исторю Святослава Ожельскаго:”«Между- 
царстве, восьмикнизе, нли истор!я Польши со 
времени смертн Сигизмунда-Августа» **). 065 
книги изданы М. О. Вольфомъ въ С.-ПетербургВ 
въ «Собранш отечественныхь л$тонисцевъ». По- 
слфдвйй переводъ Спасовича составаяеть цфнный 
вкладъ въ польскую литературу. Къ обфимъ кни- 
тамъ Сиасовичь наиисаль объясневя и б1югра- 
фи ихъ авторовъ. Затмь Спасовичь перешель 
къ изучев!ю польскаго права и паписалъ дисер- 
тацию (Сиб. 1857) для получев!я правъ доцевта, 
подъ загланемъ «Объ нмущественныхь отвоше- 
взяхъ супруговъ по древнему польскому праву». 
Онъ привималь дфятельное участе въ издати 
«Уошииупа 1ебит» (Собраше законовъ), издавае- 
мымъ въ это время въ С.-Петербург Тосафа- 
томъ Огрызко, 

Наконець къ этому же разряду трудовъ Вла- 
дим!ра Даниловича слфдуеть отнести и переводъ 
па польск й языкъ «Эвцикаонеди права», Арен- 
са. Переводъ этоть быль едфланъ подъ его ре- 
дакщей и издавъ въ С.-Петербург въ 1861 г. Къ 
этому же времени относятся журнальныя кри- 
тическ!я и полемическ!я статьи, помфщаемыя въ 
«С,-Петербургскихь Вфдомостахъ н ученые трак- 
таты въ «Журнал Мивистерства Юстици», а 
въ послфднее время въ «Вфстникь Европы». 

Въ 1864 году Сшасовичь написаль краткй 
«Очеркъ истор!и польской литературы», который 
быль изданъ вмфеть съ «Обзоромъ славяйскихь 
литературъ», профессора Пыпина, какъ дополне- 
ше этого посафдняго сочинения. Оба автора удо- 
стоплись Уваровской премш за свон труды. 
Очеркъ этоть папечатанъ вторично въ сборни- 
кЪ статей, отрывковъ, нсторическихь эскизовъ, 
судебныхь рЬчей и т. п., изданныхъ В. Д. Спасо- 
вичемъ въ 1872 году подъ общимъ заглавемь 
«За много лЬтъ 1859—1871». Исторйя польской 
литературы, не смотря ва ея небольыше размфры 
(она завимаетъ всего около 140 страницъ круп- 
ной печати), отличаетея прекраснымь изложе- 
шемъ. Авторъ, ставъ, на объективной ночв$, от- 
носится къ произведенямъ польскихъ писателей 
съ подобающимъ историку безпристрастемъ. Это 
не компилящя чужихъ мнфвй, а трезвое и спра- 
ведливое суждеше о произведеняхь людей, ко- 
торыхъ прошлое извфстно автору, языкъ кото- 
рыхъ не чуждъ ему, а большинство сочиненй пе- 
речитано и передумано имъ самимъ. Пока очеркъ 
этоть единственный въ русской лнтератур%. 

*) Ныюща Ро]зКа ой зпуегс! Уаз аа ТУ а 40 
рокоди оНузкеро, зву! @21е]е рапозаше Тапа Ка2- 
зшйтиа о4 токи 1648—1660, ргдех Уапа \. Ваау &е- 
ко. Сиб. и Могилевъ Т. 1, П, 1855. 

**) Везкгоеще, Кзепи озшоуо, сзуН @деде Ро]з&1 
04 2копа Зудшииа Ацризёа, зкагезопе ргхех З1еп- 
Зозала 2 Возаедолс Огге]с Неро. 1858. 
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Нфсколько хётъ тому назадъ въ Варшав® воз- 
никла мысль издашя ежемфеячнаго журнала и 
пришлась по душ В. Д. Спасовичу. Онъ взялъ 
на себя издав!е возникшаго тогда ежемфсячнаго 
журнала «А1епеии», который онъ издаетъ до сихъ 
поръ на свои средства. Въ первыхъ пумерахъ, 
«Азепеши» (1875 г.) былъ помфщенъ литератур- 
вый этюдъ Спасовича о Владислав Сырокомль 
(Людвикъ Ковдратовичъ). Мы не намфрены оцф- 
нивать этоть трудъ, скажемь только, что онъ 
припадаежить къ зучшимь произведешямь въ 
этомъ родЪ. Съ этого времени очень часто ‘юри- 
дичесыя и литературпыя статьи В. Д. Спасови- 
ча полвлялись на страницахь издаваемаго им 
журнала. Годъ тому пазадъ В. Д. Спасовичь %3- 
диль въ Варшаву, гдф опъ читаль публичную 
лекцию объ одномъ изъ польскихъ поэтовъ и его 
дЪательности—о Викент!Ь Полф. Лекщя эта ва- 
печатана въ «Азепеит» за прошлый тодъ. И 
здЪсь Спасовичь не измфаилъ разъ” предначер- 
танпому паправлен!ю: онъ безъ обиняковъ, безъ 
слащавыхь словъ просто и откровенно выразиль 
свое мнфне объ одномъ изъ любимыхь поль- 
скихъ поэтовъ. Въ критикф возникла буря: боль- 
шинство возстало противъ В. Д. Спасовича, мепь- 
шинство рукоплескало ему. Но нфсколько вре- 
мени спустя, когда лекщя о Полф явилась въ 
печати, когда пораздумали да разсудили, волей 
неволей пришлось стать на сторову Владимра 
Даниловича. Вякевт! Поль принадлежить къ 
старымъ бардамъ, лира которыхъ умфеть ить 
только о прошломъ, ие паходя въ немь ничего, 
кромф хорошаго. Сиасовичъ, оцфиивая дЪятель- 
вость и значеше Поля, выразиль мне, под- 
врфиленное многими примфрамн, что хотя поль- 
сый поэтъ отличается большимъ тазантомъ, зна- 
емъ народнаго характера и старипы, но идеа- 
лизащя этой старины доведена въ его произве- 
деняхъ до крайности, въ ннхъ разукрашены да- 
же скверныя стороны, пороки и слабостн народ- 
ные. Правда всегда непр1ятна—такъ случилось 
и ва этоть разъ. Но буря утихла, а лекщя Спа- 
совича осталась однимъ изъ лучшихь его ироиз- 
веденйй. 

Около двухъ мфсацевъ тому назадъ Владим!ръ 
Дапиловичь Фздиль въ Краковъ на юбилей Кра- 
шевскаго. Опъ возплъь Крашевекому адресъ отъ 
поляковъ, живущихь въ С.-Петербург. Подроб- 
ности юбилея извЪстны, а нотому здфсь пезачфмь, 
повторять ихъ. Приведемъ только рёчь В. Д. 
Спасовича, произнесенную имъ на обфдЪ, дан- 
номъ по подпискф чествующими Крашевскаго 
тостами. Рёчь эта лучше всякихъ описашй пред- 
ставляетъь дЪательность, стремлен!я, падежды и, 
если можно такъ выразиться, идеалы В. Д. Спа- 
совича. Воть опа: 

«Въ одинъ торжественный момент, точно въ 
каилю, стеклось полвфка упорнаго труда одного 
великаго тражданива, скажу больше: полвфка 
трудной жизни цлаго народа. Можеть быть, я 
бы п пе посмфть товорить въ эту торжествен- 
вую мипуту, я— единица среди тысячъ другихъ, 
если бы меня не заставили случай и стечеше 
обстоятельствъ явиться передатчикомъ пр!язнен- 
ныхъ и, смфю сказать, искреннихъ чувствъ от- 
сутствующихь людей. Моими устами ветеранъ 
русской литературы, ученикь Пушкина, Иванъ 
Тургеневь провозглашаеть тость за здоровье 
славнаго ветерана польской литературы, сиод- 
вижника Мицкевича. «Я увфренъ, пишеть Тур- 
теневъ,—что въ моемъ лицф громадное большин- 
ттво интелитентной Росейи привфтствуеть и про- 
тягиваеть руку Крашевскому». Каковы-бы ни 
были старашя заключить сегодняшнее торжество 
въ тфеныя рамки народной исключительности, 
это намфреше пеосуществимо, исключительность 
устранена, стальной обручь лопнуль, проры- 
ваются друмя стихт, къ ифсни польской присо- 
вокупляются иные звуки, правда тих, но яв- 
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ственные, звуки славянске. Съ сильнымь б1е- 
немъ сердца прислушивался я вчера къ событ!ю, 
небывалому со временъ, можеть быть, Ягелало- 
новъ,—какъ неслись публично, гласно изъ Су- 
конницъ на краковск рынокъ, рёчи на язык 
апостола Польши св. Войтеха, произносились го- 
стями, зафзжими изъ чешской Праги и Ольмюца; 
эти господа явились сами лично и сфли за нашъ 
общй столь, другимъ единоплемеаникамъ вре- 
менныя обстоятельства внушили ивой образъ 
дйствя, они не явились сами лично, но жела- 
ють, чтобы и ихъ также на этомъ пиру помявули. 
Отвфть на это требоваше даютъ намъ наши на- 
родныя поэтическ1я предан1я. Вспомните, госио- 
да, какъ нЪкогда, средь петербургской непогоды, 
стояли, обнявшись подъ однимь плащемъ, два 
юные поэта передь колосомъ Петра. Одинъ изъ 
пихъ, Пушкин вономиналь съ чувствомь еще 
въ 1834 г. о предеказашяхъь Мицкевича, касаю- 
щихся временъ, «когда народы распри нозабывъ, 
въ великую семью соединятся. И Мицкевичъ 
намъ развить ту же самую мысль, опредфливъ 
даже родъ н способъ международнаго общешя. 
Онъ изображать это общеше въ вид двухъ 
скалъ альшйскихь изъ одного же гранита, кото- 
рыя клонятъ, одна къ другой, свои заоблачныя 
вершины, хотя они внизу на вфки раздфлены 
струею воды и едва слышать шумъ этой своей 
разлучницы. И такъ, да клонятся одна къ дру- 
той эти заоблачныя вершины, но да памятують 
онф, что ихъ раздфлила на вЪви струя воды; да 
памятуютъ, что легче живется въ семьф, что 
удобифе быть нвеколькимъ, нежели одному, и что, 
по словамъ чешскаго патрюта, произнесеннымь 
въ 1867 году въ Москвф, гораздо краше и пол- 
яфе музыка десяти колоколовъ, звучащихь еди- 
новременно съ одной и той же башни, нежели 
то, если бы вс колокола были силавлены въ 
одинъ колоколь, громадный, правда, но всегда 
одинок, Я думаю, что не подвергнусь упреку 
въ излишнемъ мечтательств®, если выражу про- 
стое желаше, не опредфляя вовсе времени его 
осуществления: завтра, либо черезъ десять, либо 
черезь пятьдесять афтъ. Желан!е ставить цфли 
подобаеть всякому, осуществлене только зави- 
сить оть обстоятельствь, которыми пе всегда 
можно располагать. Я бы желалъ, чтобъ на бу- 
дущемь подобномъ умственномь пиру, если бы 
онъ случился у какого-либо изъ крупныхъ сла- 
вянскихь пародовъ, сли бы за одинъ столь п 
преломили бы хлЪбъ представители всЪхъ славян- 
скихъ нац», 
Эти слова пе нуждаются въ коментарйяхъ, 


К ина, 


Золотая свадьба. Эта картина ипринадле- 
жить къ числу нанболфе удачвыхъ картинъ зва- 
менитаго жанриста Клауса. ВсЪ фигуры этой 
картины, вачиная съ тавцующихь «юбнларовъ» 
и кончая внучатами, играющими роль «музыкан- 
товъ», иснолнены замфчательно удачно, полны 
добродушнаго юмора, который аваяется одвимъ 
изъ драгоцфнифйшихъ качествъ вскякаго «жан- 
риста». 

Въ шинкЪ. Тазантъ Мункачи извфстенъ на- 
шимъ читателямъ: невеселые образы, грустныя 
сцены, мрачный колоритъ, все это является по- 
чти въ каждой картин Мункачи. Настоящая 
его картина является въ этомъ случав не ис- 
ключенемъ: передъ вами на ней является ши- 
вокъ безь всякихь прикрасъ, 6ъ испитыми фи- 
зюномями, съ падшими женщинами, со всей не- 
ириглядной обстановкой, замфчательна ‘на этой 
картин передача венгерскихь типовъ, 

Безъ крова. Вчера еще эти люди были, мо- 
жеть быть, и счастливы, и сыты, & сегодня— 
сегодня они остались на улиц, безъь приюта, 
безъ крова. Врагъ-ли выгнать ихъ изъ теплаго 


тифзда, пожаръ-ли уничтожиль это уютное гифз- 
до—какъ знать! Ясно только, что ихъ, полуна- 
тихъ, сидащихь на улиц безъ приюта, ждетъ въ 
будущемъ невеселая участь. Вотъ содержаше 
оригинальнаго рисунка г. Дупина. 

Въ лфеу. Картина Бейшлага принадлежать 
къ числу тфхъ пдийЙ любви, которыя прихо- 
дать съ весною и пе повторяются дважды въ 
жизни. Двое любящихь молодыхъ людей сошлись 
въ лсу на свидаше; здфеь произошло ихъ пер- 
вое объяспеше въ любви, этоть депь кажется 
пыъ счастливфйшимь днемъ ихъ жизни и они 
считаютъь нужнымъ увфковфчить его, вырфзавъ 
свои пмена на деревЪ. Кто знаетъ, какой горь- 
кой насмфшкой можеть сдфлаться черезъ н%- 
сколько лфтъ этотъ памятвикъ ихъ любви! 

М+дный всадникъ. Конечно, каждому изъ 
пашихъ читателей извфстпо содержане «М®днаго 
всадника». Кто пе заучиваль наизусть въ дЪт- 
ств стиховъ изъ этого великаго произведен1я? 
ВсаЪдстне этого памъ нечего объяснять содер- 
жан!е помфщенной въ ныншнемъ нумер» кар- 
тины, передающей тотъ моменть, когда сошед- 
шему съума бФдпяку кажется, что за нимъ не- 
сется гигантъ на бронзовомъ конф. По непред- 
видфинымь Редакщею обстоятельствамь ей при- 
шлось замфиить одниъ попортивпИйся рисунокъ 
другимъ п потому подпись подъ нимъ перепутана: 
вифсто «Мфдный всадникъ» написано «Къ Пол- 
тавЪ». 

По той же причинф въ прошломъ вумер® ос- 
тался безъ подписи и объяснев!я рисунокъ, изо- 
бражающи провнищальный французск клиръ. 
Назван!е этого рисунка—«На клиросф». 


(18 сь. 


— Землетрясещемъь въ разныхъ мфстахъ 
южной Венгрм разрушено множество строешй. 
Явлен!е это происходило 31 октября и 1 ноября; 
24-же сентября на 0-в% Исландш тоже было 
землетрясеше въ такой мЪстности, гдф никто не 
подозрфваль о существоваши вулкана. 

— Холера въ Япони свирфиствуеть съ такой 
ужасной силой, что къ 15-му августу нывЪ шняго 
года умерло отъ этой болфзни 40,000 человфкъ, 
а къ ковцу сентября насчитывають уже до 
400,000 жертвъ. Распрострапев!е эпидеми при- 
писываютьъ тому обстоятельтву, что въ аирфаЬ 
м$еяцф дая какихъ-то релимозныхь обрядовъ 
были отрыты гробы солдать умершихъ оть хо- 
леры въ 1877 году. 

— Истоки р. Нигера. Парижская газета «В&- 
раЪйаце Егапса1зе» отъ 16-го ноября сообщаетъ: 
«Полученная 12-го ноября въ Марсели теле- 


трама изъ С1ерры-Леоне извфщаетъ, что гг. Цвей-* 


фель п Мутье, представители марсельскаго дома 
Вериинкъ, открыли въ сентябрЪ истоки р$ки 
Нигера. Благодаря средствамъ, даннымъ г. Вер- 
минкомъ, гг. Цвейфель и Мутье отправились изъ 
С1еры-Леоне, поднялись вверхъ по течешю Рок- 
келе ни проникали до подножйя горь Ковгъ. Въ 
этомъ мфетф начались страшныя трудности. Они 
преодолфли ихъ счастливо и мужественно; воин- 
ственные пароды, отталкивавийе до сихъ поръ 
бёлыхь отъ своихъ горъ, на этоть разъ позволиди 
двумъфранцузскимъ изслфдователямъ перейдти че- 
резъ цфиьидойдти до трехъ источниковъ, изъ кото- 
рыхъ вытекаютъ рфчки, сливаюняся нфеколько 
далфе и образуюня велик водный путь Занад- 
наго Судана». 

— Раскопки въ Олимп. Въ бераинскихъ га- 
зетахъ сообщають, что раскопки въ Оламши но- 
вели къ новымъ открытямъ. Найдены были го- 
лова колфнопреклоненнаго дитати съ восточнаго 
фронтона храма Юпитера олимиЙскаго, голова 
Тита, дополняющая статую этого императора, 
найденную прежде, и статуя Фортуны. 

— Уменьшене скорости вращеня земного 
шара. Одинъ фравцузскй ученый опубликовать 
недавно въ «Извфстяхъ Академш Наукъ», что 
земной шаръ вращается теперь гораздо медлен- 
вфе, чфмъ 2,000 лётъ тому назадъ. Опъ вычис- 


лилъ, что уменьшен!е скорости при каждомъ кру- 
тообращенйи равняется */, ; части секунды и про- 
является притомъ равномфрно. Соотвтетвенио 
этому, земной шаръ долженъ пр!остаповиться въ 
своемъ движенш чрезъ 1,600,000,000 лЪтъ. 

— Самая большая скорость пофздовъ теперь 
между Парижемь п Марселью. Пофзда эти (4гатз 
’6е]айг) проходять въ 13 часовъ простран- 
ство въ 862 километра, т, е. 70 кихлометровъ въ 
часъ. Прежде перефздъ этотъ совершался въ 15 
часовъ 30 минутъ, 

— Вфрное вычислене. — Послушай, Маейръ, 
отчего ты вчера такъ плакаль въ синагог? 

— Какже было не плакать, раввинъ меня 
ужасно расчувствоваль; помнишь, какъ трога- 
тельно говорить онъ: «Изъ земли вышелъ н въ 
землю обратишься!» 

— Такъ чтожь изъ этого? Вфдь ты не изъ 
золота, чтобъ потерять сто процентовъ при та- 
комъ превращени, ты изъ земли и, стало быть, 
цфнность твоя нисколько отъ этого не постра- 
даетъ. 

— Новая Мехика, Въ одномъь американскомъ 
журналь мы находимъ интересныя свфдешя о 
той части Сфв. Мехики, въ которой ‘ветрёчаются 
индЪйцы древней наци астековъ. Эти индЪйцы, 
численностью около 7,000 человфкъ, живуть въ 
14 селев!яхъ. Нрава они мирнато и гостепрши- 
наго, преимущественно въ тфхъ м$етностяхъ, 
тдф поселились древнйя испанск!я семьи. Самый 
большой интересъ для туриста представаяеть се- 
еше Таосъ, въ которомъ почти всф жители жи- 
вуть въ двухъ огромныхь каменныхь строешяхь 
пирамидальной формы и каждое въ 5 этажей, 
постепенно съуживающихся къ верху. Строевя 
эти заключають въ себф множество комнать; къ 
каждому этажу ведутъ лестницы, приставленныя 
снаружи къ отверст!ямъ, продфланнымь въ по- 
толкахъ. Оконъ въ этихъ оригинальных повояхъ 
вЪтъ, свЪть проникаетъ черезъ отверст!я въ родЪ 
печныхь трубъ, которыми пронизаны стзны, раз- 
дЪаяюция комнаты одну отъ другой. Вь каждомъ 
изъ этих домовъ°помфщается до 400 человкъ. 
ИндЪйды Новой Мехики обращаются привфтливо 
съ иностранцами, но ни одному туристу не уда- 
лось еще проникнуть въ святилище, устроенное 
вЪ самомъ центр» строешя, гд торитъ неуга- 
саемый огонь Мантезумы и совершаются древ- 
не обряды релийн астековъ. Каждое селеше 
управляется начальникомъ, избираемымъ на годъ. 
Каимать и мфетпость восхитительные. Индфйцы 
Новой Мехики считаются американскими граж- 
данами; но, не желая платить податей, они отка- 
зываются принимать участ!е въ выборахъь и пе 
несутъ никакой государственной службы. Здфеь 
нерфдко попадаются развалины памятниковъ 
весьма глубокой древности. Памятники эти, на- 
ходяш!еся преимущественио ва илоскогорь& Ко- 
зорадо и въ сЪверо восточной части Аризаны, 
состоять изъ красноватыхь каменьевъ, покры- 
тыхъ грубо натравированными изображенями 
разныхь животвыхь, какъ, напр. бизоновъ, змЪй, 
крысъ; попадается также нерфдко натянутый 
зукъ между этими изображенями, Къ сожалВ ай ю, 
въ странф не сохранилось викакихъ предавйй, 
которыми можно было бы объяснить значеше и 
пронсхожденше этихъ изваян!й. 

— Заоблачная желфзная дорога. Буквально 
заоблачную дорогу представляеть строющаяся 
въ Южвой Америк черезъ Перуаневе Кордиль- 
еры жедфзная дорога, самый высок пупктъ, 
который значительно превосходить высоту Монъ- 
Блана. Съ проведешемъ этой дороги будуть со- 
единевы необозримыя равнины Амазонки и еа 
притоковъ съ прибрежьемъ Тихаго океана, Часть 
этой замфчательной желфзной дороги оть моря 
до озера Титикаха на разстоянт 172 киломе- 
тровъ уже окопчена и по ней скоро откроется 
движеще. Эта часть дороги ведеть мимо Альто- 
дель-Круцеро по хребту западныхъ Кордильеровъ. 
на высот болфе 14,500 фут. Сооружеше ея по- 
требовало издержекъ въ 161 миля. франк., что 
привело перуанск!е финансы въ довольно затруд- 
нитезьное положене. 

— Воспламенеше мучной пыли. НЪсколько 
времени тому назадъ произошель ужасный взрывъ 
на обширнФйшей въ свфтЬ мельниц, находя- 
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щейся на берегу рфки 'Н1агары. Причина взрыва 
принаддежить къ числу не совсфмъ обыкновен- 
ныхъ; ученый американск]й геологъ, мистеръ Ло- 
ренць Смитъ, относить ее къ воспламенен!яю муч- 
ной пыли оть высокой температуры, которую 
распространяеть быстро вертяшййся жерновъ. 


Смитъ сообщиль свое заключеше въ парижекую` 


академ!ю ваукъ, гдВ оно не встрётило опроверже- 
ия. НЪеколько слу таевъ такого же рода замфчело 
было во Франц; прачиау ихъ видать также въ 
свойств воспламепяемости, которымъ мельчай- 
шая мучная пыль обладаетъ почги въ одинаковой 
степени съ порохомъ. Столь же легко восилеме- 
няется и угольная пыль, чфмъ объясняются ча- 
стые взрывы въ угольныхъ копяхъ. 

— Лодка изъ бумаги. Въ АмерикЪ входить 
въ употреблеше повое примфнеше бумаги. Бу- 
мага шла уже на шляпы, воротаикя ит. дд те- 
церь изъ нея дфлають лодки. Въ такой лодк® 
совершена была недавно однимъ экецентричвымъ, 
амернканцемъ, мистеромъ Бишошь, пофздка изъ 
Квебека въ Мехнканскй заливъ (2,500 миль). 
Лодка вЪенла ве бодфе 29 килограмовъ и выдер- 
жала испыташе блестящимь образомъ. Оказы- 
вается, что въ легкости, быетротв хода, сопро- 
тивлени сырости и въ борьб® съ течешемъ, лодка 
эта не нмфетъь равныхъь себф. Изобртеше ея 
есть дло случая и припадлежить молодому чело- 
вфку, который, работая надъ бумажной массой, 
случайно задался мыслью употребить бумагу 
какъ матералъ для постройки лодокъ. Мысль 
эта послф долгаго труда приведена ныъ въ ис- 
полнене. Въ пастоящее время опъ владфетъ 
едниственной въ свЪт® фабрикой. Лодка «Марйя- 
Тереза», заказапная для мистера Бишопа и испы - 
танная имъ, имфетъ пять метровъ въ даноу; ве- 
сла ея деревянных п отличаются замфчательною 
легкостью. 

— Оригинальное пари. Какой-то маленькй 
чиновникъ одного изъ мадьярскихъ манистерствъ 
держаль пари съ снонмъ сотоварпщемь, что ка- 
кую-бы отъ чепуху пи вписаль въ дфловыя бу- 
маги, опа пройдеть черезъ вс отдфления незам$- 
ченпою. Н%®еколько дией спустя, иЪк! постав- 
щикъ, по имени Дашизъь Груберъ, представил, 
въ мивистерство свон счеты съ нросьбою упла- 
тить ему слфдуемыя деньги. Вифсто Дашила 
Грубера, бивш ел объ закладъ чппововкъ впи- 
саль въ протоколъ: «Баше! в ег 1.6\епвгиЪе», 
т. е, «Даншалъ во львивой пещер» и бумага по. 
шаа страиствовать по вефмэъ отдфлемямь, ее 
регистровали, запесли въ протоколъ и опа дошла 
до секретаря, который скрфипаъ ее своею под- 
нисью и передаль кассиру для уплаты. На сд\- 
дующий дейь Даншаъ Груберъ явился за поду- 
чешемъ денегъ; касспръ, прочитань отпошеше, 
отказался оть выдачи, такъ какъ на пемъ стоя- 
20; «Дашилъ въ льзиной иещер\». Касепръ вер- 
пуль бумагу обратно и только тогда всф замф- 
тили промахъ. Чиноввикь выиграль свое пари. 

— Птица лонса. Въ Инди очень распростра- 
пена принадлежащая кт, семейству воробьевъ 
птица локсйа, которая, подобно дреспрованной 
собакф, выучивается носить повоску, являться 
на зовъ своего хозяниа, садиться ему на руку 
ит, п. Ее употребляють также и въ качеств® 
почтальона, обучая переносить письма изъ од- 
ного дома въ другой. Ипстииктъ локеш еще бо- 
лфе удивителень, чфиъ ея понятливость. Она 
дфлаетъ себЪ изъ травинокъ довольно красивое 
бутылкообразное тифздо и для того, чтобы защи- 
тить птевцовъ своихъ оть хищныхь итнцъ, ус- 
транваетъ входъ въ него снизу. ГнЪфздо свое, 
раздфленное на ифсколько отдфльныхъ камеръ, 
умная локма ночью освЪфщаетъ свЪтлякомъ, 
котораго она для этой цфли ловить живьемь и 
прикрЪиаяетъ внутри твфзда къ стфиф посред- 
ствомъ глины. 

— Замфчательные часы. Въ одномъ изъ горо- 
довъ штата Мичигана находятся часы, не усту- 
паюнце сложностью своего механизма знамени- 
тымь страсбургскимъ городскимъ часамъ. Меха- 
пизмъ этихь часовъ заключень въ ящикъ орф- 
ховаго дерева, тщательно отполированный, укра- 
шенный изящной рзной работой нп ныБющ 6 
метровъ вышины. Надъ часами возвышается ста- 
туя Вашингтона, украшенная сверху изображе- 


вемъ Свободы, которое поддерживается четырь- 
мя колонами; колоны эти состоять изъ вели- 
чественныхь фигуръ, изображающихь возрасты 
жизни: дфтство, юность, зрфлый возрасть и ста- 
рость. Большая статуя, служащая символомь вре- 
мени, п нЪсколько ангеловъ съ горящими факе- 
лами дополняют обийй видъ картины. Самое пн- 
тересное вь этахъ часахь это учаспе, которое 
принимаеть каждая пзъ символическихь фитуръ 
для приведевуя механизма въ надлежащее дЪй- 
стве. Ребенокъ выбиваетъ четверти, ударяя одинъ 
разъ молоткомь по колоколу; юноша производять 
два удара, возвфщая, такимъ образомъ, половины, 
зрфлый мужъ тремя ударами возвфщаетъ о 3-хъ 
четвертяхъ; старая женщина бьеть часы. Одно- 
временно съ боемъ часовъ статуя Времени ши- 
роко раскрываетъ свои двери, изъ которыхъ вы 
ходять стариниые президенты американской ре- 
спублики, низко прекловяясь передь Вашингто- 
помъ; нослфдьй отвфчаетъ на ихъ поклонъ и въ 
это же время раздается съ часовъ пащональный 
музыкальный американск!Й гимнъ. Точность ме. 
ханизма въ показаши времени замфчательная. 
На главномь циферблать показано время для 
дапной мфетности, друйе меньше циферблаты 
показываютъ соотвфтственное данному часу вре- 
мя всфхъ главныхь городовъ на свфтЪ. Кром 
времени туть же указаны дни, числа, движене 
луны, вращене планеть и проч. и все это съ 
замфчательной точностью, 

— Школа кулинарнаго искуства, основанная 
шесть 1%тъ тому назадъ въ Лондон® на сред- 
ства ифсколькихъ богатыхъ гражданъ этого го- 
рода, достигла замфчательныхь результатовъ. 
Персональ ея состоитъ изъ пачальницы (ныв% 
нЪкоей миссъ Клоркъ) и пЪсколькихь молодыхъ 
учительниць, которыя не только руководятъ 
практическими занямями учевиць, но также 
читаютъь лекцш. Изъ заведеня выпускается 
ежегодно около 200 отличифйшихъ кухарокъ для 
аристократическихь и мёщанскихъ куховь; кром% 
того на лекщи допускаются п вольныя слуша- 
тельницы. Въ вынфшнемь году число этихъ по- 
слфданхъ дошло до 2,169. На курсахъ, продол- 
жающихея три месяца каждый, теорйя съ прак- 
тикой идутъ рука объ руку и ученицы учатся 
пе только готовить, но также и разпозвавать 
вкусъ изготовляемыхъ нмп блюдъ. Школа обстав- 
лена во вефхъ. отвошевяхъ такими удобствами 
и изготовляемое въ ней кушанье такъ охотно 
раскупается посфтителями, что предиряе это 
приносить довольно значительную выгоду сво- 
имъ учредителямъ. 

— Астрономическме часы. Одипь часовщикъ 
въ Швейцари послалъ ведавно па выставку ре- 
месленпыхь издЪйй въ мфстечко Шо-де-Фовъ 
вновь изобрётенные имъ астрономичесве часы 
замЪчательно изящной работы. Стрфлка очень 
сложнаго мехапизма ихъ указываеть часы, минуты, 
секунды, полусекунды, дни въ связи съ пданета- 
ми, числа, декады (десятиднев:я), мфсяцы съ зва- 
ками зодака, отдфльно показываетъь число дней 
въ каждомъ мфеяцЪ, видонзмфнешя луны, сол- 
нечный путь въ связи со всей солнечной ‘систе- 
мой, часы восхода и захода солнца, четыре вре- 
мени года съ ихъ равноденстйемъ и солнцестоя- 
немъ, На циферблат часовъ на цифр УГ утвер- 
жденъ термометрь Реомюра н стоградуеный тер- 
мометръ, въ тоже время часы саужатъ бароме- 
тромъ. Сверхъ всего, часы снабжены еще музы- 
кальнымь механизмомъ и могуть воспроизводить 
до 8-ми различныхь мелодйй. 

— Кофе, какъ барометръ. Саувожовъ, въ Ва- 
ченши, наблюдавший впродолжени многихъ лфтъ 
явлевя, происходяния въ чашкЪ кофе. съ пол- 
ною увфренност!ю выводить изъ нихъ слёлую- 
щее заключене. Есди, говорить онъ, опустить 
кусокъ сахару въ чашку кофе п дать ему рас- 
пуститься, пе мфшая самого кофе, то, какъ из- 
вфетво, на поверхности его появляются пузырь- 
ки воздуха. Если послёдве образуютъ ифнистую 
массу на серединЪ чашки, то можно съ увфрен- 
ностшю разсчитывать на продолжительную, пре- 
краспую погоду; еели-же, напротивъ того, ина 
располагается кольцеобразно по краямъ сосуда, 
то навфрно предетоятъ сильные ливни. Наконец, 
если пфна разместится между краями сосуда и 


центромь его,—ногода будеть перемфичива. Эти 
показавя онъ сравнивать постоянно съ показа- 
в1ями барометра и термометра и только посль 
того, какъ оказалось полнфйшее согладе между 
тЪып п другими, опъ рьшилея обнародовать свое 
открыт. 

— Реклама, Одинъ лондонбкй сапожникъ на- 
печаталь слфдующую рекламу: «Лордъ Пальмер- 
стонъ! Смерть этого великаго государствевнаго, 
челов%ка приписываютъ простудф отъ сырости. 
Онъ жилъ бы еще и до сихъ поръ, если бы но- 
силъ носки изъ конекихъ волосъ, которыя можно, 
купить у Ронко и у всфхъ лондонекихь’ самож- 


виковт». 


Шахматный отд®ль, 
Петербургское общество любителей шахиат- 
пой нгры, откроется при наличности 60 чденовъ. 
Желаюне вступить въ члены общества пригла- 
шаются записываться у М. И. Чигорина (Офицер- 
ская ул. д. 10, кв; 15, ежедневно оть 3 до 5 
час. дня). Тамъь же можно получить печатный 
экз. устава. Въ счеть членскаго взноса (15-ть 
руб. въ годъ п б-ть руб. при ветуплен!) 10 руб. 
принимаются имъ же, 
Ръшон!е задачи № 1 (въ № 44) 
Фе! —с8 
их 2. 43—44 Х 


2. Ф 8-65 Хх 


га 2. Ф 8—8 Х 


Правильное ршен!е прислалъ К. Сердешневт. 


ЗАДАЧА № 44. 
1. Тэйлора (въ `Авгям. 


Матъ въ 2 хода. 


Отъ редакщи. Въ прошломь № помфщепъ ри- 
супокъ «Видъ па Аютивари», Воть объяснеше 
подробностей этого рисунка: а — гора 'Мапайка; 


6 —г. Менка; в — г. Турчинъ; + — г. Рушя; 9 — 
г. Мукова; ж — гор. Кретац: — предыфетье 
Подградъ; г — пред. Барботъ; х — прав. цер. св. 
Николая; л — домъ австр. консула; м — биску- 
ия; ин о— наши батареи; п — мЪсто взятой 
изъ Воловицъ гаубицы; р — мЪето 24 ф. мвд. п 
2 пуд. чуг. пушекь; с — крёность Антивари; 
т —г. Спила; у — Гретва; $ — Велембуть 
(Мукова). 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 46-й «Живописнаго 0боз- 
ря» сданъ па городскую почту 17-го но- 
ября въ 6 часъ 30 мивутъ утра, на иногород- 
пую почту 18-го ноября въ 12 час. 30 мин. 
пополудии. 


СОДЕРЖАНТЕ. 


Спасовичъ.-Къ рисункамъ —Телеграма.—СыЪсь.— 
Шахматы. — Объявлен я. 

Гравюры: Въ лЪсу.—Къ «Подтавф».—Въ шинкЪ.— 
Золотая свадьба.—Безъ крова.—Тони по дорогв 
къ ЛахтБ. 


Издатель Н. И. Шульгинъ. 
РЕдАКТОРЪ Д. А, Нарчъ-Карчевски, 
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овъЪЯвЛЕНТЯ. 


0бъ издани въ 1880 году журнала „ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРВНГЕ“; 


Журналъ будетъ издаваться по той же програмф. Въ распоряжев!и редакщи для помфщенйя въ 1880 г. имфются сяфдуюнл пронзведев!я: По- 
вфсть П. Д. Боборыкина; «Чужге гРахи», романъ А. Михайлова (въ отдфльномъ приложен!и); романъ Н, И. Северина; стихотворный разсказь въ трехь 
частяхъь «Въ мор житЙскомъ», Б. Левина (съ иллюстращями); Стефейъ Митчель, американек!! романъ (съ пллюстращями); романъ Гонкура; «Изъ 
МТРА РУССБАГО ИСКУСТВА», рядъ статей Диллетанта; Пляски и тлицы пл Гуси, историко бологическе очеркл Вл. Михневича; Тезупты и инквизищя 
П. Скромнаго; «НлРоды европейской Росси» С. С, Шашкова; рядъ очерковъ изъ американской жизни, Н. В. Шелгунова; ст. И. В. Василевскаго (Буквы) п др. 

Въ художественномъ отдфлЪ въ 1880 году будуть пояфщены гравюры съ картинъ иззфетныхьъ русскихъ художниковъ: гг. Богданова, Боголю- 
боза, Боткина, Брюлова, Верещагина, Зичи, Крамского, Маковснаго, Мещерскаго, Мясофдова, Орловскаго, Семирадскаго, Шварца, Харламова, Якоб1я 
и др. Кром того появится «Альвомъ русской охоты», состояний изъ рада картинъ, рисованныхъ знатокомъ этого дфла, извфетиымь художанкомъ, г. 
Петромъ Соколовымъ. 

ПРЕМИИ: Первая и вторая: ДвЪ олеографичеся картины—«Мллоросстянки», К. Е. Маковскаго и «Нл перЕвязочный пувктъ», профессора Кова- 
левскаго;— картипы, оригиналы которыхъ составаяють собствепиость Редакци и потому не могуть появиться ни въ какихъ кошяхь въ продаж. 
Образцы этихъ двухъ премй уже выставлены въ Главной ковторЪ редакщи въ С.-Петербург и вскорЪ будуть выставлевы въ мфстныхъ конторахъ, 
поименоваиныхь въ этомъ объявлев!и; точно такъ же, какъ п образцы третьей премм, которую составляеть Большая гравюра па веленевой бумаг 
съ картины гешальваго русскаго художника А. Иванова, «Явлеше ХРИСТА ПАРОдУ», хорошихь кошй съ которой до сихъ поръ еще пе появлялось въ 
Россш. Залить четвертой премей будетъ выдана Литературная премя, съ иллюстращями. Эти иремш выдадутся всфмъ гг. подписчикамъ, впесшимть 


полную годовую плату за издане: художественныя— пе позже марта мфеяца, а литературная въ ноябрф. 
Редакщей журнала вифств съ пиженоднисавшимея завфлуетъ А. К. Шеллеръ (А. Михайловъ). 


Цна журнала безъ доставки и пересылкн............ аа фана» 
съ доставкой и пересылкой.,...... заза теьаа кое 


На годъ. На полгода. 
бр. Зр. 50 к. 
7 р. 4 р. 


Войдя въ сношеше съ единственвымь въ Росези магазипомъ «Парижекихь моделей и выкроекъ модъ», Редакщя можетъ предложить гг. подпис- 
чикамъ, которые этого пожелаютъ, въ дополнеше къ получаемому ими отдфзу «Модъ», шесть выкроекъ въ натуральную величину; пожелавш!е полу- 
чить эти выкройки  приплачивають къ годовой подписной суммф 60 копфекъ. Описаше этихъ выкроекъ можно найти въ объявлеши отъ «Магазина 


парижскихь моделей п выкроекъ модъ», помфщенномъ въ № 45 «Жив. Об». 
Подниска ва 1880 годъ открыта и принимается въ Копторв Редакции, въ С.-Петербург, Новый проспектъ (близь Невскаго проспекта), д. № 6 


п въ мбстныхь Копторахъ: въ Мосивф, въ каижномь магазио! И. Г. Соловьева, па Страстномъ бульварь, д. Алексфева; въ Варша! 


‚ въ книжном 


магазин бывшемъ Черкесова, Новый Свфтъ, д. воениаго мипистерстна; въ Одессь, вь Южпомъ агенств газеть и журналовь, на Ланжероновской 


‘улиц д. Вагнера. 


м. шульгин. 


#=> 


1880 ГОДЪ. ОТЕРЫТА ПОДНИСКА НА 1880 ГОоДЪ. 


и > 


#*”  ВОЕМПРНАЯ 


БОЛЬШОЙ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЬ 
СЪ БЕЗПЛАТНЫМИ ПРИЛОЖЕНИЯМИ. 


Годовая цъна: 13 р. без доставки, 14 р. 50 к. съ 
доставкою и 16 р. сть пересылкою. 


МСТРАЩИЯ АЗЫ (ОТ 


пЛлиСтрированный журваль 
ДИЯ ДАМЪ И ДЛЯ СЕМЕЙНАГО ЧТЕНЯ, 


САМЫЙ ПОЛНЫЙ И САМЫЙ ДЕШЕВЫЙ ВЪ РОСС1и. 
Съ картивами, выкройками и разными другими 
'приложенями. 
годовля внл. 


Тиз. 4 р.—5 р. 50 к. съ дост. и 6 съ перес. 
П »„бь 6» БО» » » ьэ7ы » 
ИГ » 7»—8» 50» » » 9» „ 


52 №№ 


ОГОНЕКЪ ^^ 


ИЛИЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЬ 


ИТЕРАТУРЫ, НАУКУ И ПОРУСТВУЬ, 


(Ъ 24 БЕЗПЛАТНЫМИ ПРЕМПЯМИ ВЪ ГОДЪ. 


| Годовая цфна: 4 р. 66аъ доставки и 5 р. съ достав- 


кою и пересылкою. 


5=- [Манн контора редакщй эихь журналовь находится въ С.Петербурге, Рольшая Садовая ул, д. №6 = 


Отдфлеше Копторы редакц паходится ВЪ МоснвЪ, на Никольской уд. домъ Олаваянскаго Базара (при Центральномъ книжномъ, магазинЪ). 


Лечебницы Врачебной Общины 

1) Уголь Невскаго и Большой Морской д. Рос- 
мань № 183— 9, входъ съ Невекаго, 2-й подъздъ. 

2) СемюповекЙ первулокъ, домъ № 5. 

3) Николаевская ул. близь Разъфзжей, д. 

4) Пески, уголъ 9-ой улицы и Дегтарпой, домъ 
№ 37—20. ‹ 

Праемъ приходящихь больпыхъ по вефыъ спе- 
щальностямь ежедневно отъ 11 до 3 часовъ. 

Общая Копсультащя врачей по воскресемьямь 
оть 1 до 2 часовъ. 

Ночное дежурство врачей отъ 10 часовъ ве-. 
чера до 6 ч. утра. 


Художественно- Юмористический журналь 


„СТРЕКОЗА“ 


ПОДПИСКА вл 153330 ГОДЪ. 


Широксе распространен нашего журнала осво- ‹ 


бождаетъь насъ оть необходимости знакомить съ 
нимъ читающую публику. : 

«Стрекоза» и въ будущемъ году останется вфр- 
ною своему, сложившемуся" уже характеру и своей 
программ. 

По прежнему это будетъ легкое и изящное на- 
стольное издане, всюду сующееся, всЪмъ интере- 
сующееся, 0бо пеемъ толкующее и все неутомимо 


ее 
Журналъ выходитъ еженедЪфльно по воскресень- 
ямъ, въ ФорматЪ большаго листа (8 страницъ). 

Въ будущемъ 1880 году, исключительно годовые 
подписчики «Стрекозы» получатъ безплатно „Ще- 


‘дринсную Галлерею“ — 12 отд®льныхъ. большихъ ли- 


товъЪ ст, портретами и группами, заимствованными 

изъ, сочинешй М. Е. Салтыкова '(Н. Щехрина). Въ 

‘удожественномъ отношен!и редакщя «Стрекозы» 

постарается сдЁлать эту премто достойною аитера- 

турнаго значен{ произведен нашего маститаго са- 

тирика. Къ преми будеть приложена особая худо- 
жественная обертка. 

УСЛОВИЯ ПОДПИСКИ НА ЖУРНАЛЪ. 
На годъ съ По позугол. 
прешею. безъ преми. 


Во всь города РосеИ- 
ской Имперм съ пересыл- 
кою какъ журналь, такъ 
и премри ......-... р 

Подаиску ивогородну 
ко искаючительно вл, редакцию журн 
зы»: въ С -ПетербургЪ, по Лиговк%, д. 

Въ С.-ПЕТЕРБУРГЬ. 

Безъ доставки на годъ 8 р., на полгода 4 р. 50 к. 

Съ доставкою » » Эр» № бэфь 

Городская подписка принимается только въ кон- 
тор редакщи по Михайловской, въ д. Европейской 
гостинницы. 

И. Ф. Василевсый 
а) Редакторъ. 


ОБЪ ИЗДАНИИ ВЪ 12380 ГОДУ 
ЖУРНАЛА 


БИБЛТОТЕКА ДЛЯ ЧТЕНТЯ 


(гохъ шестой). 
ШРОГРАММА: 

Въ журнал помфщаются исключительно романы, 
повфсти и разсказы въ переводЪ сь иностранныхь 
языковъ на русск. Каждый номеръ журнала бу- 
детъ содержать въ себф, по возможности, одинъ 
законченный романъ, или часть его, и небольшую 


10 р. 5р. 50 к. 
слЪдуетъ адресовать толь- 
'Стреко- 
2. 


Германъ Корнфельдъ 
Издатель. 


повфсть или разсказъ. Годовое издаше состоитъ изъ 
12 ти книгъ, отъ 20 до 30 печатныхъ листовъ каж- 
дая. Срокъ выхода ежемЪсячный, 

Въ концф года подписчикамъ на «Бибзфотеку дая 
чтеня» будетъ выдана, въ видф премии, 18-я книж- 
ка, отъ 80 до 40 печатныхь листовъ, которая бу- 
деть заключать въ себф одинъ, воолий законченный 
роману. 

Условия подписки на годъ: 
Въ С.-Петербург& и МосквЪ безть доставки 8 р. 
Съ доставкою на домъ въ С.-Петербург . 8 » 50к. 
Съ пересылкою ичогороднымъ. .. ... 9» 

Подписка принимается только на цфлый годъ, но 
для облегчен!я взноса денегь редакщя допускаеть 
сабдующую разерочку: при подинск% 5 р. и къ 1-му 
мая остальные. Для гг. служащихъ допускается раз- 
срочка чрезь ихь казначеевъ помфсячно. — Про- 
сятъ обращаться прямо въ редакщию. 


Подписка принимается: 

Для городскихъ подписчиковъ: Въ С.-Петербур- 
г\, — въ книжномь магазин Я. А. Исакова, въ 
Москвф, — въ книжныхъ магазинахь И. Г. С0- 
довьева—^ Страстной бульваръ, и Живорева — Боль- 
шая Дмитровка, домъ Благороднаго Собраня. 

Гг. иногородные адресуютъ свои требован!я не- 
посредственно въ С.-Петербург, въ редакщю жур- 
нала «Библфотека для чтеня», Шпалерная ул. д. №42. 

Подписывающихся съ разерочкой просять обра. 
щаться: иногородныхъ-—исключительно въ редакщю, 
а городскихъ — въ книжный магазинъ Бортневска- 
го, уголь Троицкаго и Граескаго пер. 

Втечени 1880 года редакщя предполагаетъ между 
прочими романами помфстить сафдующе: «Четыре 
судьбы», ром. Мюльгаузена, «Король сыщиковъ», 
ром. Шаветта, «Любовь и долгъ», ром. Миссъ Брэд- 
донт, и др. 

Для лучшаго ознакомлен!я съ характеромь жур- 


нала, ниже помфщается списокъ`сочиненй, вошед- 
шихъ между прочимъ въ составъ журнала за преж- 
н1е года, 

Списокл, сочинен!й: 

«Роковое наслфдство», ром. въ 8 том. Шаветта— 
Зр. 50 к. «Боснякт, Вуссовичъ», пов. изъ герцегов. 
возсташя Поллака—00 к. «Судтань и его враги», 
ист. ром, въ 2 том. Борна —4 р. «Борьба на жизнь и 
смерть», ист. ром. въ 8 том. Штернберга—4 р. «Пре- 
ступлене Жана Малори», ром. Дода—1 р. 50 к. «Па- 
рижеве волки», ром. въ 3 том. Кобба—4 р. «Ста- 
рость Лекока», ром. лю-Буагобе—2 р. 50 к. «Два ка- 
торжника», ром. Герштекера—1 р. 50 к. «Бадная 
Трахиня», ром. въ 8 том. Борна—4 р. «Вамокъ 
Трамбль», ром. Бернара—1 р. 50 к. «Тайна завЪща- 
шя», ром, Лоранса—1 р. 50 к. «По туманнымъ саф- 
дамъ», ром. Шаветта—1 р. «Дитя несчастя», ром. 
Ксавье де-Монтепена—2 р. «Заговоръ королевы», 
ист, ром. Энсворта—2 р. «Враги женщин», ром, 
Захеръ-Мазоха—2 р. «Уличная Пфвицд», ром. Сонье- 
ра—2 р. «Почему?» ром. Шаветта—1 р. 50 к. «Пит 
кернское преступлене», воспоминан!я путешестяйй 
по Океани Луи Жакольо—75 к «Камера №7», ром. 
Законо—2 р. «Призракъ», ром. Бульвера-Литтона— 
2р. «Грахиня Монтрету», ром.—2 р «Тайны Бер- 
зина», ром. Тиссо и Анеро (оконч. ром. «Грахиня 
Монтрету»)—-2 р. «Странное завфщан!е», пов. За- 
херъ-Мазоха—1 р. «Разбитая жизнь», ром. Кла- 
рети—2 р. 

ВсЪ эти сочиненйя можно выписывать и отдфль- 
но по цфнамь, противъ каждаго изъ нихъ означен- 
нымъ. 


Пересылка на счетъ реданщи. 


ЗЖурнааъ за 1875 и 1876 года весь разошелся по 
подпиекЪ, журналъ же за 1877, 1878 и 1879 года 
имфется въ ограниченномь числ экземпаяровъ, ко- 
торые можно получать въ редакщи по сл5дующей 
ци: безъ доставки 8 р,, съ пересыакою 9 р. 


ОБЪ ИЗДАНИ 


„ПРАВОСЛАВНАГО СОБЕСФДЕИКА" 


въ 123330 году. 


«Православный Собосфдникъ» будеть изда- 
ваться въ 1880 г. по прежней програмыЪ, въ томъ 
же строго-православномъ дух м вЪ томъ же уче- 
номъ направзенфи, какъ издавался доседЪ, съ 1-го 
января, ежемфсячно, книжками отъ 10 до 12 печат- 
ныхъ листовъ въ каждой. 

`Цвна за подное годовое издаше «Православнаго 
Собеефдника» на 1880 годъ со всьми приложениями 
къ нему остается прежняя: съ доставкою на домъ 
пот. Казани и съ пересыдкою вовсЬ м5ста Импери-— 

семь рублей серебромъ. 

Подииска принимается въ Казани, въ редакщи 
«Православнаго СобесЪдника», при Духовной Ака- 
дем. 


Извфет!я по казанской епарх!м, 


издаваемыя при «Православнемьъ Собесбдник%» съ 
1867 года, будуть выходить и въ 1880 году два раза. 
въ мьсяць, нумерами по 2 печатныхъ листа въ каж- 
домъ, убористаго шрифта, 

Цна «Извфст!Й» дя мбсть и лищъ другихъ епар- 
хИ и другихъ вЪдомотвъ: а) отЕБльно от «Право- 
славнаго Собесфдника» четыре руб., 6) а для выпи- 
сывающихъ и «Православный Собесфдникъ» три 
руб. (всего за оба издавйя десять руб.) сер. —съ пе- 
ресылкою. 

Подписка прнимается также въ редакщи «Право- 
славнаго Собесфдника». 

Въ той ЖЕ РЕДАКЩИ ПРОДАЮТСЯ СЛЪДУЮЩЯ КНИГИ: 

А. «Православный Собесфдникъ» въ полномъ со- 
ставЪ книжекъ (т.е. съ приложениями): за 1855 г. 
(4 книги въ году) 3 руб. за годъ, за 1858, 1859, 1860, 
1861, 1862, 1864, 1865 и 1866 годы (по 12 кньгъ въ 
каждомъ) по 4 руб. за годъ, за 1871, 1872, 1873, 1874, 
1875, 1876, 1877, 1878 и 1879 годы (по 12 книгъ въ 
каждомъ) по 7 руб. сер. Полныхъ экземпляровъ за 
1856, 1857, 1863, 1867, 1868, 1869 и 1870 гг. въ про- 
даж нёть. Можно получать и отдфльныя книжки 
«Собесфдника» за 1855, 1856 и 1857 гг. по 75 кон., 
й за остальные годы по 60 коп. за книжку. 

Б. Отдёльно оть приложен!й одинъ «Правосла! 
ный Собесфдникъ»: за 1855 г. одияъ томъ, цфна 
коп.; за 1856 г. одинъ томъ, цфна 75 коп.; за 1857 г. 
одинъ томъ, цёна 1 рубаь; за 1858, 1859, 1860, 1861, 
1862, 1863, 1864, 1865; 1866, 1868, 1869, 1870, 1871 и 
1872 годы, во три тома въ каждомъ, по 2 руб, сер 
за годь, за 1873, 1874, 1875 и 1876 годы, по три тома. 
въ каждомъ, по 3 руб. сер. за годъ. 

В. Отдфльно отъ «Православнаго Собесфдника» 
придоженйя къ нему: 

1) Посллия св, Игнатия вогоносца (съ свфденями 
о немъ и его посланяхъ). Одинъ томъ. 1855. Ифна 
75 кои. 

2) Двявя вокленскихъ соБоровъ въ перевод® на 
русск языкъ. Семь томовтъ. 1859—1878. ЦЪна за. 
1-Й томъ 4 руб. за второй 2 руб. 50 коп. за трет 
3 руб. 50 коп, за четвертый 3 руб., за пятый 3 руб., 
за шестой 3 руб. 50 коп., за седьмой 4 руб. 50 коп. 
За веф семь томовъ 94 руб. 

3) Двявй тевяти помзствыхъ соБоровЪ въ пере- 
вод® на русск! языкъ. Одинъ томъ. 1878. Цна 9 р. 

4) Бааговъстникъ, или толковаше блаженнаго 
Феофилакта, аржепископа болгарскаго, на св. ева! 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


№ 47. 1879. 


темя. 1874—1875 гг. Томъ 1-й на еванг. оть Ма’ 
хея. Цна 1 р. 75 к. Томъ 2-й на евангеже отъ Мар- 
ка. Цна 1 р. 25 к. Томъ трет! — ва евангеле отъ 
Луки. Цна 2 р_Томъ четвертый—на евангеме 
оть Тоанна. Пфва 2 р. 50 к. За всЪ четыре тома цЪ- 
на7 р. 50 к. 

5) Его жЕ толкован{@ на соборныя посзашя свя- 
тыхъ апостоловъ. Одинъ томъ. 1865 Цна 1 р. 

6) Его же тозковаше на пославше къ Римлянамъ. 
Одинтъ томъ. 1866. ЦЪна 1 р. 25 к: 

7) Его же тоаковаше на ДБяв;я св. апостоловъ. 
Одинъ томъ. 1872. Пфна 1 р. 50 к: 

8) Святдго отцл вашего Григомя ДвоЕсаовл. Со- 
бесфдовашя о жизни итазйскихъ отцевъ ио без- 
смерти души (съ предисловемъ). Одинъ томъ. 1858. 
Цна 1 р. 

9) Сказания о мученикаХЪ хрисманскихъ, чтимыхъ 
православною каФолическою церков!ю (съ предисло- 
вемъ). Томъ 1. й. 1865 Цна 1 р. 75 к. 

10) Посллвя Игнатия, ‘митрополита сибирскаго и 
тобольскаго (съ предварительными’ замфчанями). 
Одинъ томъ. 1855. Цфна 75 к. 

11) Сочиневя прЕподовнАго Мазсимл ГРЕКА (СЪ 
предисловемъ). Три тома. 1859 — 1862. Цфна за пер- 
вый томъ (съ портретомъ преп. Максима) 2 р. 50 к., 
за второй 1 р. 50к., за третй 1 р. За всф три тома 5 р. 

12) Стоглавъ (съ предисловемъ). Одинъ томъ. 
1862. Цна 2 

18) Сочиневе инокх Зиновтя: Истины показаше 
къ вопросившимъ о новомъ учен!и (съ предисло- 
вемъ). Одинъ томъ. 1863—1864. ЦЪна 2 р. 50 к. 

14) Остнъ. Памятникъ русской духовной пись- 
менности ХУИ вфка (съ прёдиеломемъ и съ портре- 
томъ патрарха всероссйскаго Гоакима).Одинъ томъ. 
1865. Цна 75 к. 

15) Сворникъ древностей казанской епархии дру- 
тих, приснопамятныхъ обстоятельствъ, архимандри- 
та Платона Любарскаго. Одинъ томъ. 1868. Ифна 
тр. 25 к. 

16) Жине преподобнаго нашего Триеона, вятска- 
го чудотворца. Памятникъ русской духовной пись- 
менности ХУП вБка. Одинъ томъ. 1868. Цна 50 к. 

17) Жите преосвященнаго Илар!она, митрополита 
суздальскаго, бывшаго Фаорищевой пустыни перва- 
го строителя. Памятникъ начаза ХУШ вЪка. Одинъ 
томъ, 1868. Цфна 50 к. 

18) УСТРОЙСТВО УПРАВАЕНЯ ВЪ ЦЕРКВИ КОРОЛЕВСТВА 
ГРЕЧЕСКАГО, Ф. Курганова. 1872, Ц, 2 р. 25 к. 

19) Западныя миссли прОТИВЪ тАТАРЪ-ЯЗЫЧНИКОВЪ 
и ОСОБЕННО ПРОТИВЪ ТАТАРЪ-МУСУЛЬМАНЪ. Н. Красно- 
сельцева. 1872. Ц. 1 р. 25 к. 

20) ЕРЕСь лнтривитлыевъ ПГ въкл. Д. Гусева, 
1872, Ц. р. 25 к. 

21) ДРЕВНЕЕ ЯЗЫЧЕСКОЕ УЧЕШЕ © СТРАНСТВОВАНЯХЪ 
И ПЕРЕСЕЛЕШЯХЪ ДУШЪ И САЪДЫ ЕГО ВЪ ПЕРВЫЕ ВЪКА. 
хрРистиАвствА, Изсафдовав!е П, Милославскаго. Ц. 2 р. 

22) Учение о диць Господа ХРИСТА ВЪ ТРЕХЪ пЕР- 
ВЫХЪ ВЪКАХЪ ХРИСТАНСТВА. ИзслЪдоваше В. Снеги- 
рева. Цна 2 р. 

28) Книгл о антихрист и о прочихь дЪйствахъ, 
иже при немъ быти хотящихъ. 1873. Ифна 1 р. 25 к. 

24) СтлРодувьк. Записки протоерея Т. А. Верхов- 
скаго. Высочайше командированнаго 1845—48 гг. 
въ черниговскю раскольническ!е посады для водво- 
‘ренёя единовф ря. Цфна 2 р. 

25) Тоаковля Плакя. В, ан, Цна 75 к. 

96) Указатель статей, помбщенныхь въ «Право- 
славномъ СобесфдникЪ» съ 1855 по 1876 г. Ц. 30 к. 

27) ПОРТРЕТЪ ПАТРШАРХА ВСЕРОССИСКАГО ТОАКИмА. 
Цна 20 к. 

28) Письма о магометанСТВвь А. Н. Мурль 
Изд. 2-е 1875 г. ЦЪна 50 к. 

29) Списокъ съ писцовыхъ книгъ по г. Казави съ, 
уБздомъ. 1877. Цфна 40 к. 

30) Азвуковники иди ла‘ ИНОСТРАННЫХЪ РВ- 
чЕЙ по спискамъ соловецкой бибатотеки. Соч. А. Кар- 
пова. Казавь. 1878. ЦЪва 1 р. 50 к. 

При казанской дух. академ съ 1878 г. издается 
отдфльными выпусками «МиссонерскИ! противому- 
сульманскй сборникъ». Издано пятнадцать выпус- 
ковъ, въ которыхъ помфщены слфдующё сочине- 
ны: 1) Сьфденя о миссюнерскомъ отдзеши при 
казанской духовной академ! и; 2) Методъ миссюнер- 
ской полемики противъ татаръ-мухаммедаяъ; 3) При- 
чины упорной привязанности татаръ-мухаммеданъ 
къ своей вЪр5; 4) Опыть изложен я мухаммеданства 
‘по ученйо ханихитовъ; 5) Доказательства неповреж- 
денности книгъ священнаго Писан!я ветхаго и но- 
ваго завфта противъ мухаммеданъ; 6) Доказатель- 
ства неповрежденности священныхь книгъ противъ 
мухаммеданъ; 7) Критическ!й разборъ мухаммедан- 
скаго ученя о пророкахъ; 8) Очеркъ распростране- 
в!я хриспанства между иновфрцами казанскаго 
края; 9) Главвыя мысди и духъ Корана; 10) Истори- ` 
ко-критическое впеден{е въ Коранъ; 11} Мысди аль- 
корана, заимствованныя изъ христанства; 12) Мфста 
Корана благопраятныя для обращешя мухаммедань 
въ хрисманство; 13) Что Мухаммедь заимствовать 
изъ хрисманства; 14) Исторйя {удейства въ Аравш 
и ван его на учеше Корана; 156) Что заиметво- 
вать Мухаммедъ изъ {удейства; 16) Признаки истин- 
ности православнаго хрисманства и аживости му- 
хаммеданства; 17) Мухаммеданск!й бракъ въ сравне- 
ви съ хриспанскимъ бракомъ, въ отношеви ихъ 
вайлнйя на семейную и общественную жизнь чезов$- 
ка; 18) Историческое значене Мухаммеда; 19)Взгаядъ 
на способы, коими по сказав!ю мухаммеданъ с00б- 
щались свыше Мухаммеду откровен!я; 20) Ночное 


р. 


. 


путешестве Мухаммеда въ храмъ 1ерусалимскй и 
на небо; 91) Обозрёше мусульманскихь молитв; 
22) Мусульманская евхологя; 23) О мухаммеданской 
молитв$; 24) Мухаммеданское учен!е о войн® съ не- 
вфрными; 25) Мровоззрьше мухаммеданства и отно- 
шене его къ хриспанству; 27) РедигЮзное и поли- 
тическое значеше хаджа иди священнаго путеше- 
ствя мухаммеданъ въ Мекку. 

Цна съ пересылкою за всф выпуски, кромф рас- 
проданнаго У, 19 р. Съ требовашями обращаться 
къ священнику Богоявленской церкви г. Казани 
Е. А. Малову. 

Отз издателей можно выписывать книи: 


1) «Слова» къ смоленской паствф преосвященнаго 
Антошя, бывшаго епископа смоленскаго. Пфна 1 р. 
50 к. сер. 

2) «Церковная исторёя», соч. Гассе, переводъ съ 
нфмецкаго, подъ редакшею профессора каз, дух. 
академм Н. Соколова. Первый томъ. Цна: без 
пересыаки 1 р., съ пересылкою 1 р. 20 к., для вос- 
питанниковъ духовно-учебныхъ заведен и съ пе- 
ресылкою 1 р. сер. Второй томъ. Цфна такая же. 

3) «Исторя русской словесности». Составидъ И. 
Порхирьевъ. Часть 1. Древый перюдъ. Изд. 3-е, 
Цна 2 р. 30 к. съ перес. 

4) «Творен!е блаженнаго Августина «Ое СНае 
Те», какъ аполомя христанства въ его борьбЪ съ 
римскимъ язычествомъ. Сочинене М. Красина. Ка- 
зань. 1878. Пна 2 р. 

5) «Первый опытъ крещено-татарскаго словаря», 
Н. Остроумова. Казань. 1876. Цна 1 р. 

6) «Руководство къ русской церковной истори». 
П. Знаменскаго. Второе дополненное издаше. Цна 
1р. 50 к. На пересылку 55 к. 

7) «Очерки по церковной геогр: 
Сост. С. Терновскй. Пфна 30 к, 

8) «Сборникъ бесЪдЪ со старообрядцами», Изд. 
А э.-орд. прох. Н. Ивановскаго. Цна 

р. 25 к. 

9) «Антитринитары ХУТв.». Выпускъ 1-й. Соч, 
Е. Будрина. Казань. 1878, Цна 3 р. 

10) «Характеристика римскаго католичества съ 
точки зрьшя папскаго догмата. Н. Я. Бфаяева. Ка- 
зань, 1878. ЦЪва 30 к. 

11) «Типы современной ФилосоФской мысли въ 
Германию. П. Милославскаго. 1878. Пфна2р 95 к, 


Издане прядворнаго В, И.В, инитопродавца К, К. 
Реттера под фирмою ППмиддорфуь, 


Открыта подписка на 1880 годъ 
НА САМЫЙ ПОЛНЫЙ И САМЫЙ ДЕШЕВЫЙ 


дамени модный нилюстрираннолитературный зурналь 
‘Аля семейнаго чтеня 


&тохь НОВЫЙ РУССКИЙ БАЗАРЪ татохь 


«Новый Русск Базаръ» съ 1880 г. будеть выхо- 
дить и разсылаться по прежнему, четыре раза въ 
мФеяцъ, т. е, въ количествЪ 48 нумеровъ, 24 мод- 
выхь и 24 зитературныхь, каждый въ объемЪ отъ 
1 до 12 истовт, самаго большого хормата (ш-юНо}, 
но въ трехъ издашяхъ, которыя различаются един- 
ственно по количеству парижскихь модныхъ рас- 
крашенныхъ картинъ; тексть и остальныя прило- 
женя для каждаго издавя останутся одинаковы. 
1-е издаше будеть имфть’ 12 такихъ картинъ, П-е 
изд. 24 и 1-е—48. Такимъ образомъ, каждый под- 
писчикъ 1-го изд. получить ежемфсячно одну раскр. 
картинку, 1-го числа; П-го изл.—двф въ мфсяцъ, 
т.е. 1-го и 16-го числа; и 1-го изд.— четыре въ 
м5сяцъ, т. е. одну съ каждымъ нумеромъ. 

'Съ переходомъ «Новаго Русскаго Базара» въ кон- 
ц% прошааго года къ новому издателю, журналъ 
этоть улучшился во всфхъ отношенхь: ему при- 
дана весьма красивая внфшность, хорматъ увели- 
ченъ, внутреннее содержаше значительно расшире- 
но; литературный отдфалъ, разнообразный и интерес- 
ный, даетъ превосходный матер алъ для семейнаго 
чтения и украшается роскошными илаюстращями. 

Ведя дао на тЬхъ основашяхь, которыхъ дер- 
жится моя, существующая слишкомъ пятьдесять 
афтъ, хирма (Шмицдорхъ), т. е. добросовфстно и 
„аккуратно, я и на будущее время буду преслЪдовать. 
ту же цфль—стремитьси всфми силами улучшить. 
журналтъ, чтобы заслужить полное довё ре и одо- 
бреше публики. 

«Новый Русск! Базаръ» содержитъ: 
ВЪ МОДНЫХхЪ НУМЕРАХЬ: 


Около 3,000 рисунковт, парижскихь модъ, виря- 
довъ (дамскихъ и дЬтскихъ) и рукодЪа!Й (гивюра, 
<Филегишора, тамбурн го, хилейнаго и простого вя“ 
занья). 

Значительное количество изящныхъ узоровъ по 
канвЪ, атласу и кожф, шелками и бисеромъ, 

Выкройки, рисунки и мфтки бЪлья: дая дамскаго, 
мужскаго и дфтскаго. 

До 800 выкроекъ въ натуральную величину на 
24 большихъ листахъ (въ приложешяхъ). 

'Изящно раскрашенныя парижск!я модныя кар- 
тинки работы извфстиБйшихь «ранцузскихь ху-. 
дожниковъ, 

24 вырфзныя выкройки вънатуральную величину. 

Текстъ, т. е. самое подробное описане вефхъ ра- 
ботъ. 


и и этнограФи». 


ВЪ ЛИТЕРАТУРНЫХЪ НУМЕРАХЪ: 
Оригинальные и переводные романы, повфсти и 
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`разсказы для семейнаго чтёнйи. — Научныя, попу- 
аярно-издоженныя статьи (напр., гиченическе и 
воспитательные очерки, исторические очерки и пр.). 
— Стихотворенйя.— Виды замбчательныхь эданЁй и 
мфстностей, съ описашемъ ихъ.- Юмористические 
рисунки. — Бюграе{и замфчатезьныхъ лиць, съ пор- 
третами ихъ.—Новости изъ области литературы, 
искуства и музыки. —СмЪсь (Новости, анекдоты, мы: 
сли, ребусы и пр.).—Фельетонъ (бЪглая хроника 
общественной жизни). Описан! и рисунки новЪй- 
шихъ модъ.—Кухия и хозяйство (разные полезные 
совфты, косметика и пр.). Почтовый ящикъ. 

Въ каждомь нумер помфщаются превосходныя 
и по сюжету и по выполненйо илзаюстраци*иавст- 
ныхъ художниковъ. 

КромЪ того гг, подписчики получать втеченйи го- 
да, вуъстЪ съ литературными №№, нфсколько без- 
платныхь прем!: въ вид гравюръь, узоровъ, 
нотъь и пр. . 

Подписная цфна всфхъ трехъ изданй слфдующа: 
Т-0Е изд, съ 122 РАСКРАШЕННЫМИ ПАРИЖСКИМИ КАР- 
тивками, 

НА ГОДЪ въ С.-Петербург: безъ дост. 6 р. (позу- 
год, 3 р. 50 к.), съ дост. 7 р. (полугод. 4 р.); въ Мос- 
нвЪ: безъ дост, 7 р. (полугод. 4 р.), съ дост. 8 р. (по- 
лугод, 4 р. 50 к.); съ перес. въ друмя м%ета 8 р. (по- 
дугод, 6 р.). 

Х-0Е Изд, съ 2- РАСКРАШЕННЫМИ ПАРИЖСКИМИ 
КАРТИНКАМИ, 

НА ГОДЪ въ С.-Петербург: безь дост. 7 р. (полу- 
год. 4 р.) съ дост. 8 р. (полуг. 4 р. 50 к.); въ Мосив%: 
безъ дост. 8р. (полугод. 4 р. 50 к.), съ дост. Эр. 
(полугод. 5 р.); съ перес. въ друг ‘мфста 9 р. (по- 
лугод, 5 р.). 

ЕТ -ьк ид. 


«28 РАСКРАШЕННЫМИ ПАРИЖСКИМИ 
КАРТИНКАМИ. 

НА ГОДЪ въ С.-Петербург: безъ дост. 9 р. (поду- 
год. 5 р.), съ дост, 10 р. (позугод 5р. б0к.); въ Мос- 
ивф; безъ дост. 10 р. (полугод. 5 р. 50 к.), съ дост. 
11 р. (полугод, 6 р,}; съ перес. въ друме мфста 11 р. 
(полугод 6 р.). 

ПОДПИСКА принимается: въ главной контор 
журназа «Новый Руссвый Базаръ» въ С.-Петер- 
бург, Невскй пр. №5, при придворномь книж- 
номъ магазинЪ Шмицдорфъ (К. Ретгеръ); въ Москвф— 
у книгопродавцевъ, И. Г. Соловьева, на Страстномъ 
бульварь, въ д. Алекефева, И.П. Анисимова, на Ни- 
кольской уд, д Заиконоспасскаго монастыря, А. 
Лангъ, на Кузнецкомъ мосту, и Б. Пость, на Не- 
таннной, въ д. Фирсанова, 

Редакщя покорнЪйше просить гг. подписчиковь 
присылать свои требован Я ЗАБЛАГОВРЕМЕННО, 

Издатель: Придворный Е. И. В. Книгопродавець 
К. К. Ретгеръ. 


Съ 1-го явваря 1880 года начнеть выходить безъ 
предварительной цензуры новаяеженедльная газета, 


„ВРАЧ“ 


подъ редакщей профессора В. А. Млнассеннл. 


Предлагая товарищам новое перодическое изда- 
не, назначенное спешально дая врачей, редакщя 
«ВРАЧА» твердо убфждена, что трудъ ея будетъ 
нелиший, такъ какъ она посватить всё свои силы 
`разрьшению сафдующихъ задачь: 1) служить вёр- 
нымъ зеркаломъ всего, что составляетъ дЬйствитель- 
ный прогрессъ въ каинической медицинВ и гиен; 
2) приваечь къ совмЪстной научной работБ возмож” 
но большее число врачей, разбросанныхъ въ раз- 
ныхъ мфотностяхь Россш; и 8) постоянно подвер- 
тать критическому, независимому и безиристрастно- 
му разбору вс явденя, касаюцияся образована, 
быта и дфятельности врачей. 

'Сообразно съ этими пфлями программа «ВРАЧА» 
обнимаетъ собою сафдующе отдфаы: 

1) Оригинальныя и переводныя статьи и предва- 
рительныя сообщенйя по всфиъ отраслямъ каиниче- 
ской медицины. Статьи по такъ называемымт теоре- 
тическимть наукамъ (анатом, Физфологш, общей па- 
тологм, патологической анатом и =армаколог!и) бу- 
дуть помфщаемы лишь постольку, поскольку онф им 
ютъ существенное значене ддя клиники, Въ этомъ 
отд а редакщя будетъ помфищать неодни толькотру- 
ды, которые ей обфщали доставаять изъ каиникъ и 
лабораторй, но и всякое двльное наблюденше, гдЪ бы 
оно ни было сдфлано. Редакщя глубоко убЪждена, 
что дальнйшее, не Фиктивное, а дЪйствительное 
развие русской медицины будеть зависьть не 
столько отъ процвётав я той или другой клиники 
иди даже того иди другого медицинскаго Факульте- 
та, сколько оть постоянизго участи въ научной ра- 
бот возможно бльшаго числа русскихъ врачей. 
Правда, она знаеть, какъ невыгодно обставаены дя 
научной работы врачи вдази отъ университетскихъ 
центровъ, но вмфстВ съ тфмъ она знаетъ также и 
то, какъ много прекрасныхъ наблюденшй и по казу- 
истикЪ, и по медицинской географи, и статистию 
пропадаеть только потому, что авторы боятся печа- 
тать свои почтенные труды за недостатком обыч- 
ной литературной обработки. Чфмъ больше таких 
трудовъ удастся редакщи привлечь на страницы 
«Врача», тЬмъь бодье сочтеть она удовлетворенной 
одну изъ своихъ задачъ. 

2) Самостоятельныя и переводныя статьи и пред- 
варительныя сообщеня по отдфламъ общественной 
и частной гиены. Имфя въ визу, что «обийя мЪ- 
ста» и «громкя разы», которыми подчасъ такъ 


обильна гименическая зитература, по меньшей м%- 
рь, излишни, —по крайней мЪрь, въ газетВ, издавае- 
мой дия врачей, —редакщя употребить всЪф свои ста- 
рашя давать и вЪ этомъ отдфа$ только статьи, осно- 
ванных, по возможности, на хактическихь данныхъ. 
Съ особенною охотою она откроетъ свои страницы 
всфмъ вопросамъ по земской, городской, военной, 
школьной и больничной гименф. Не умфя предста“ 
вить себЪ настоящаго врача иначе, какъ и тера- 
певтомъ и гиг1енистомъ одновременно, редакшя бу- 
деть особенно стараться о поддержани естествей- 
ной связи между терашей и гигтеной. 

3) Статьи, посвященныя образованйо, быту и об- 
щественной дЪятельности врачей. Гласность, освЪ- 
тившая уже нЬкоторые закоулки русской жизни, 
коснулась сравнительно лишь очень мало быта вра- 
чей. А между тБмъ бытъ этотъ,—быть можетъ, да- 
же бодЪе другихь, нуждается въ самой широкой 
гласности. Недостаточно разбирать одну сторону— 
отношене общества къ врачамъ; необходимо также 
не закрывать глазъ и на тЬ печальныя явлений, при- 
чины которыхъ кэренятся въ самихъ врачах; толь- 
ко подъ этимъ усломемъ возможны не бумажныя, 
все загубляющия, а дЪ' ствительныя реФормы. Без“ 
пристрастная, независимая и трезвая критика, избЪ- 
гающая всякихъ личностей, но и непугающаяся 
гифва задЪтыхь самолюбй —воть чмъ будеть ру- 
ководствоваться редакщы «Врача» въ обсуждени 
всфхъ условй русскаго врачебнаго быта. Но, отвюдь 
не считая себя непогрёшимою, редакшя никогда не 
откажется дать мъсто всякому добросовфстному про- 
тивнику своихъ мнЪнИ, конечно, сохраняя за со- 
бой полную свободу критики. 

4) Статьи по истор медицины, въ особенности 
русской, бюграм и некрологи врачей. Въ этомъ 
отдьаЪ редакщя постарается по возможности избЪ- 
гать, какъ «послужныхьъ списковь», такъ и того 
вреднаго правда, въ силу котораго о мертвыхъ при- 
нято говорить только «доброе». Она убЪждена, что 
и туть прежде всего нужна правда. 

5) Критическя статьи и библ1ограхическя замфт- 
ки оглавнЪйшихъ иностранных и всхъ русскихъ 
книгахъ, касающихся программы «Врача». 

6) Реераты о главнЫйшихь иностранныхь и по 
возможности вефхъ русских работах, касающихся 
программы «Врача». 

7) Критическ!е отчеты о засфдашяхъ ученыхъ и 
другихъ обществъ, могущихъ интересовать врачей, 
а также н о диспутахъ. 

8) Слухи, мезкйя извфстя и выборки изъ подити- 
ческихт, газеть и правитедьственныя распоряженйя, 
почему-либо могущёя интересовать врачей 

9) Всякаго рода объявлешя, за исключешемь объ- 
явленй о тайныхъ средствахъ и рекламъ, которыя 
не будуть привимаемы ни въ какомъ случа$ и ни въ 
какой «ори 

Редакщя заручизась уже объщанщемь содфйстья 
со стороны сл$дующихъ зицъ: С. П. Боткина, И. И. 
Бурцева, А. А. Гена, А. Е. Голубева, М. И. Горвица, 
Ю. Ю. Гюбнера Н. П. Ивановскаго, М. Я. Капусти- 
на, В. М. Кернига, Д. И. Кошлакова, Ф. П. Ландцер- 
та, Ф. Л. Леша, 9. Ф. Моритца, А. Г. Полотебнова, 
М; И. Рейха, Н. В. Скзизасовскаго, А. И. Таренец“ 
каго, В. М. Тарновскаго, И. Р. Тарханова, М. А. Хо- 
мяко, А. Я. Щербакова и Э. Э. Эйхвальда. Сверх 
того, редакщи иметь основаше разсчитывать на 
согласе участвовать во «ВрачБ» еще и многихъ 
другихъ лицъ. 

«Врачъ» будетъ выходить каждый четвергь, отъ 
1 до 1, листов въ недфаю (75 листовъ въ годъ). 
Цна за годовое издаше съ пересылкою 9 рублей, а 
дан петербургскихь подписчиковъ 8 рубаей; за пол- 
года 5 рублей съ пересылкою и 4 р. 50 к. ддя петер- 
бургскихь подписчиков. Подписка принимается у 
издателя книгопродавца К. Ф. Риккора (въ Петер- 
бургЪ, на Невскомъ проспектЪ, противъ Морскихъ, 
д. № 14). 

Статьи (всего лучше въ страховых письмахъ) и 
вообще все, касающееся собственно редакцёи, про- 
сять адресовать на имя редактора по слфлующему 
адресу: Вячеславу Авксентьевичу Манассеину, 
въ Петербург, на Выборской Сторон%, по Симбир" 
ской улиц, д. 57, кв. ) 

Относительно же подписки, помфщен я объявае- 
нИ и вообще всфхъ хозяйственныхт вопросовъ про- 
сятъ адресоваться на имя издателя Карла Федоро- 
вича Риккера (по вышеуказанному адресу). 

Примьчане. О каждой присланной на ныя редак- 
щи книг будеть сдфзано два безпдатныхъ объяв- 
лен я въ 2 ближайших №№ газеты. 


ОБЪ ИЗДАНИИ ВЪ 1880 ГОДУ 
ГАЗЕТЫ ПРАБТИЧЕСКОЙ МЕДИЦИНЫ И ГИГТЕНЫ 


„ВРАЧЕБНЫЯ ВЪДОМОСТИ“ 


годъ пятый. 
«ВРАЧЕБНЫЯ ВЪДОМОСТИ» БУДУТЬ ВЫХОДИТЬ ВЪ 1880 г. 
БЕЗЪ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ. 

Сообщене новостей изъ области медицины и гиг!е- 
ны, извфстЙ о собыцяхь въ медицинскомъ мирь, 
о ход санитарнаго, земско врачебнаго дла, раз- 
смотрьше и обсужден прохессюнальныхъ и обще- 
ственныхъ вопросовъ—вотъ, въ главныхъ чертах, 
задачи „Врачебныхь Вёдомостей“. Прошло уже 
четыре года, какъ начали выходить «Врачебныя 
Ведомости», восполняя дЪйствительный пробфль 
спещальной прессы — отсутстые такого перюдиче- 


скаго органа, который бы ‘имбль своими задачами 
бытовые, корпоративные и общественные вопросы, 
и неуклонных стремлен{я газеты дать мЬсто само- 
стоятельнымъ, независимымъ мньшШямъ, заботы о 
точности выходовъ газеты и объ удовлетворен су- 
щественныхъ потребностей врачей, разъединенныхь. 
на огромномъ пространствЪ, ие остались безелЪдны. 
Наши попытки образовать, наконець, органъ рус: 
скихъ врачей встрфчены сочувственно и пниматель- 
но товарищами по наук% и прохессш. Это вырази- 
аось значительно увеличивающимся количеством, 
самостоятельныхъ, научныхь и бытовыхъ сообще- 
в, большимъ учасцемъ врачебныхь сить въ раз- 
смотрёнм многихъ вопросовь жизни и быта, мно- 
гими указашями, направленными къ газет, чмь 
она пользовалась съ благодарностью въ видахъ д$- 
да, интереса и пользы читателей. «Врачебныя В%- 
домости» не щадили усидЁи, чтобы дать читате- 
лямъ, въ возможно сжатой Форм, безъ лишнихь 
размазыван!й, какъвыводы современныхть научных 
насафдованИ, такъ и заключения, вытекающя изъ 
явлен жизни, руководясь главным образомъ прак- 
тичностью первыхъ и полезностью послфднихь, На 
сколько газета усифла выполнить свои задачи, ко- 
нечно, судить могутъ сами читатели; но тЬмЪ не ме- 
нъе она въ правЁ указать, что всегда и во всемь 
пресдфдовала принцицы свободы проесеш, улуч- 
шенфя ея положены въ смысл узучшеня положе- 
ны ея членовъ, ратовала за свободу личности и тру- 
да, находя для того основы въ наукЪ и точныхъ ея 
указаняхъ. Желашя ел и въ этомъ направлен 
ртсширить свон отдЪзы позучили, наконець, удов- 
летвореше. «Врачебныя Вфдомости» ввели спра- 
вочный отдфаЪ о свободныхъ врачебных вакан- 
сшхъ въ земствахъ и пр., сдфаавийся виослдствйи 
источникомъ для помфщеня объявден!й вт другихъ, 
медицинских изданяхь. ЗемскЫ и др_учреждешя 
отнесансь къ этому сочувственно и «Врачебныя 
Вфдомости» ныЪли возможность сообщать своевре- 
менно о многихъ мфетахъ дая врачей, Въ виду 
удобствъ читатедей газста на будущий годъ приняла 
мры къ большему расширению и этого отдфаа. — 
«ВЪ 1830 г. «Врачебныя Вфдомости» будутъ вы- 
ходить по той же программ. 


Подписная цфна, 

Безъ пересылки на годъь 6 р, на полгода 4 р., ва 
Зиъе. р. 

Съ пересылкой и доставкой на голь 8 р» на поа- 
года бр,, на 8 мЪе. З р, 

Подписка принимается: въ //етербуриь — въ конто- 
РЬ редакщи «Врачебныхь Вфдомостей», Владимр- 
ская 7, и въ квижныхь магазинахъ. Ге. иногород- 
ные адресуютъ подписку и иныя требованйи искаю- 
чительно въ контору редакщи «Врачебныхь В%ло- 
мостей». 

При конторЪ редакии открыты квижный складу 
медицинскихь издан!й, который исполняеть немед- 
аенно всЪ требованм гг. заказчиковъ, и бюро для 
подииски на журналы и газеты, какъ русско, так 
и иностранные. 


г ПТ 
„ПРИРОДА и ОХОТА“ 

Выходить ежемфсячно, книгами около 15 псмат- 
ныхъ аистовъ, съ рисунками пъ тексть и 9—8 лито- 
граФированными (частью хромолитографированны- 
ми) придожешями Въ кони года, по примфру преж- 
нихъ дЪть, будуть выдайы подинсчикамь особы 
преми, въ томъ чиса® одна олеографя съ картины 
художника Перона, еще неизвстной пубдик\: «Мед- 
вЪжья охота». Въ журнал принимають участ 
мноме извёстные попузяризаторы, путешествении- 
ки и охотники. 

ПРОГРАММА ЖУРНАЛА СЛЪДУЮЩАЯ: 1. По- 
пулярныя статьи по чистому и прикладному есте- 
ствознанйо, медицинЪ, гиен, технологи, сельско- 
му хозяйству ит. п. — Статьи этнограхическаго со- 
держаня. — Путешеств я русскихъ и иностранцевъ. 
— Хроника новЪйшихъ открытй, усовершенетво- 
ван и изобрубтен!й. — Монографми охотничьихъ и 
промысловыхъ, вредныхъ и полезныхъ животныхь, 

||. Статьи по ружейной п псовой охот, — о ружь- 
яхъ, собакахъ, породахь итицъ и звЪрей, какъ 
предмет охоты; о конкозаводств, рыболовствЪ, 
голубеводствЪ и т.д. — Охотничьи разсказы и очер- 
ки. — Молкйя статьи и корреспонденщи. — Разныя 
извфстя. 

Подиисная цфна: на годъ 12 р. съ перее и до- 
ставкой на домъ 13 р. 50 к; на полгода: 7 р., съ ие: 
рес, и доставкою 8 р. 

Примьчаще. Лицамъ, подписавшимся въ редакции 
(& не въ книжныхъ магазинах) до 1-го января — 
выдиюгся (или высылаются) двВ большя гравюры, 
исполненныя въ ПарижЪ, изображающя набор“ 
сную охоту,—и дфлается уступка 20% съ ж@нала 
за 1878 и 1879 годъ, т. е. за каждый годъ платится 
по Эр. 60к. (На пересылку каждаго года прила- 
гается за 10 Фунтовъ, по разстоянйо), 

Оставицеся экземпляры „Журнала Охоты“ и Сбор- 
ника „Природа“, издававшихся до 1878 года отдфль- 
но, продаются: Весь «ЯКурналь Охоты» за 1874— 
1877 г., въ 7 томахъ, за 25 рублей (пересылка за 20 
‹Фунт., по разстоянйо); — Сборникъ «Природа» за 
1873-1877 года (17 томовъ, съ 1400 рис. въ текстВ) 
распродается въ редакщи съ уступкой боафе 50%, 
а именно: экземпляры съ 102 хромолитограеирован- 
ными и литограхированными приложешями за 25 
рублей (вмЪсто 53 р.), — экземпляры, безъ ириложе- 
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И — за 13 руб. (вмфсто 33 р.). На пересылку каж- 
даго экземпляра прилагается за одинъ пудъ пять 
‹унтовъ, по разстоянйю (можно пересылать и че- 
резъ транспортныя конторы, съ уплатой пересы- 
дочныхъ денегь получателемъ на мЪстЪ). — Сбор- 
никъ «Природа», закаючающий въ себф попудярныя 
статьи и зекщы извфстныхь русскихъ и иностран- 
ныхъ прохессоровъ и путешественников, по содер- 
жан!ю своему и по роскошной внфшности составить 
украшен каждой бибщотеки и можеть служить 
зучшемъ подаркомъ, 
`Редакторъ-издатель Л, П. Сабанфевъ. 
ВСВ требовании подписныя деньги просятъ адре- 
совать въ контору редакши журнала «Природа и 
Охота», С.-Петербургь, Троицый пер., д. № 23. 


Открыта подписка на 1880 годъ 


ШУТЪ" колея. 


вольшой ъ 
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ И ЮМОРИСТИЧЕСМИ ЖУРНАЛ 
ХАЮРХХАТУРХ, 
печатаемыть красками зъ ибонольно тозовь 


(кРОмОдитОгРАФЯ). 


Выходить еженедЪльно, въ Формать больших 
иллюстрацИ, ш анамо, помфщая на своихъ страви- 
цахъ: рисунки, каррикатуры, повфсти, разсказы, 
очерки, сцены, анекдоты, шарады, загадки, ребусы 
ит.д. И въ художественномь и литературномъ 
отдфаЬ принимають учасме многе зитераторы, 
поэты, художники и каррикатуристы. Журналъ, все- 
стороняе касаясь явлен!й текущей жизни, ныъеть 
отдфлы: театральный, библограхическй и художе- 
ственный. 

Успвхъ перваго года издашя ддетъ намъ возмож- 
ность, не смотря на значительныя издержки при пе- 
чатан!и красками въ нфсколько тоновъ,—не увели- 
чивать подписной цфны, 

КратьЁЙ перечень содержашя журнала «ШУТЪ»: 
въ годъ 5 нумера большого формата, которы” 
содержать между прочимъ: 1256 большихъ рисун- 
ковъ въ четыре краски, бодфе 3:50 рисунковъ въ 
одну краску, 26О страницъ тексту вЪ проз® и 
стихахъ. 

Кром того на страницахь журнала помфщаются 
также ноты ддя ифи!я съ акомпанементомъ. 

'Услов!я подписки: 

За годъ съ пересылкой и доставкой. 

» в безъ доставки ... 

» шесть мфсяцевъ съ перес, и достав, 


Годъ 1. 


РН, 


ОБЪ ИЗДАНТИ 
въ 1880 году 


„ОРЛОВСКИХЪ ГУББРНСКИХЬ ВЗДОМОСТЕЙ“, 


Ву 1880 г. «Ораовск!я Губернскя ВЪхомости» бу- 
дуть выходить два раза въ недфлю — по средамъ и 
субботамъ; издаваться будутъ въ томъ же вил и 
Формат, въ какомт он издаются вътекущемь году. 


Безъ достав. Съ достав. на 
на дом и домъ и перес. 
пересылки. въ друг. гор. 


Подписная цфна. 


На годъ.. 4р.—к бр. 20к. 
На 8 мБсяц З2—» Зь сд» 
На полгода. ,. 2» 50» $» 16» 


Подписка принимается: Въ гор, ОрдЪ, въ ре- 
дакщуи Губернскихь ВЪдомостей, состоящей при гу- 
бернекомь правляенфи. 

Въ убэдныхь городахь Орловской губервш у 
гг. исправниковт и позишймейсте ровъ. 


„ГАЗЕТА А. ГАТЦУКА“", 
зллстрированная (тодь 6-1), 


будеть выходить въ 1880 году еженедьзьно въ преж- 
немъ ФорматБ и объемь. Она даеть въ годъ около 
400 пзящныхть рисунковъ вътекстВ, относящихся пре- 
имущеетвенно кт, современнымтъ событямъ, зицамь 
и открытуямъ, а также МОДЫ четыре и болфе раза 


въ годль. 

Содержаше ся: политически извъсми и новости 
по Россш. Повьети и разеказы (преимущественно 
исторически), стихотворени, корреспонденции, кри- 


тика_и библюграе по наукамь и иекус- 
т аЫ техническ!я и хозяйственныя. Цфль 
«ГазёФы Гатцука» сообщать читателям обо вебхь 
текущих новостяхъ подробно, но въ сжатомъ вид, 
такъ что, въ особенности для иногородныхъ, она 
воолнф замфняеть газеты ежедневныя, отчасти же 
и журналы. 

Въ особомъ безилатномъ прибавлени прилагаются 
лучийе переводные повфсти и романы съ рисунка- 
Кром$ этой премш, а также безплатно разсызае- 


годъ на везеневой бумагЪ, годовые подписчики по- 
лучатъ концу года 1-й выпускъ драмъ Шекспира въ но- 
войъ стихотворномъ переводЪ, изящно издаваемый 
съ рисунками, подъ редакщею профес. московскаго 
увиверситета Н. И. Стороженко и А. А. Гатпука. 
Втечеше нфеколькихъ лЬтЪ изъ этихъ выпусковъ 
составится изящное «полное собраше драматиче- 
скихъ произведен й». 

Въ «ГазетЪ» принимаютъ участе свонми трудами 
дучице наши ученые и литераторы (про. Ф. И. Б; 
садевъ, И. И. Срезневскй, Н. И. Костомаровъ, / 
Мордовцевъ, Ольга М (псевдонимъ), А.Ф. Писемекуй, 
Н. И. Стороженко, И. С. Тургеневъ и др. 

Подписвая цБна на годъ безъ пересылки $ руб.; 
съ пересылкой и доставкой 4 руб.; ва поагода 2 руб. 
25 коп., на 1 мфсяцъ 50 коп. 

`Адресь редакщёи: Москва, Стозовый пер., д. До- 
линской. Редакторъ-издатель А. ГАТЦУКТЪ. 


0 ПОДПИСКЗ НА 1880 ГОДЪ 


НА САМЫЙ ОБЩЕДОСТУПНЫЙ ПО ЦЪН НАЛЮСТРИРСВАН- 
НЫЙ ЖУРНАЛЪ 


„ИВВТЬ ВБ КАРТИНАХ" 


Годл, ПТ. 
Годовая цфна 3 руб. 60 коп. съ пересылкою. За 
полгода 2 руб. 24 №№ въ годъ. 

Въ журнал$ номфщаются: романы, повфсти, р 
сказы, стихотвореня, юмористическе очерки и кар- 
тивки, историческте, б1ограрическе и бытовые очер- 
ки, общедоступныя бесфды о наукахъ, искуствЪ, 
литератур, отчеты о главнфйшихь процессахь, 
мелюя замфтки о замфчательныхь и курьезвыхь 
яваеняхъ, анекдоты, остроты и каррикатуры. 

Вт 1880 году къ журналу будеть приложена премйя: 

изящный олеографичесий 


ПОРТРАТЪ ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА. 

Портреть грудной, въ половину натуральной ве- 
дичины н написанъ въ 20 тоновъ, (ПМ; и 82 , вери) 
За упаковку и пересылку портрета гг. поднисчики 
приплачивають 90 кои. 

Кром того гг. подинечики получать еще двЪ 
олеограФическйя преми (111, верш. и 8/, верш }: 

ЕВРОПЕЙСКАЯ КРАСАВИЦА и ВОСТОЧНАЯ КРАСАВИЦА. 

За пересылку и упаковку каждой преши гг. под- 
писчики припачивають 76 к. 

Наши подписчики знають, что преми, выдавае- 
мыя нами при журнал, не оставляють жезать ни- 
чего лучшаго и могут служить украшешемть любой 
гостиной. 


ми высылаются немедленно, по получены 
требовавя. Трудно найдти болЪе изящный рожде- 
ственскй подарокъ. 

Подписка принимается въ ковторБ редакщи въ 
Ригф, на Александровскомъ бульвар. 


15350 (восьмой) годъ издан!я. 
ОТКРЫТА ПОДИИСБА НА 


„ОРЛОВСК1Й ВЪСТНИКЪ", 


ГАЗЕТУ ОБЩЕСТВЕННОЙ ЖИЗВИ, ЗИТЕРАТУРЫ И ПОЛИТИКИ 
Выходить три раза въ недфлю. 
по 
средамъ, пятницам и воскресеньям. 


Программу иаданйя составаяють всЪ обычные газет- 
ные отдфлы. 


Подимсная ц\%ма: 
На годъ съ достав. и пересь 
Наби. № » 


Подписка принимается; въ, контор газеты, въ Ор- 
2%, по Зиновьевской ул. д. № 1-й 


Редакторъ издатель А. Н. Чудиновъ. 
ОТЪ РЕДАКЩИ 


„Шолацейскаго Дистка Верт жаго Градоначелесва". 

Вступив въ, 22-й годъ своего существованй, 
«Иоицейскй Листокъ, Керчь-Еникольскаго Градо" 
начольства» останется вфрнымъ своей задачь,—и 
въ скромныхл, предфлахъ программы и сизть, посвя- 
щиетъ ‚свою дьятельность служенно «пользамь и 
нуждамъ» Градоначазьства, гармонически сливаю- 


щимея въ широкое понят мфстнаго общественнаго 
интереса. 
Реда. сочтетъ свою задачу выпо..ненною, если 


перо ея окажется полезнымъ изугомъ на нев тЬхь 
интересовъ и цфлей, как!е были намфчены при осно- 
ванёы «Листка» и совершенно рельехно обрисовы- 
ваются рамками иззагаемой здфсь программы. 

Все содержан!е газеты распадается на двЪ части: 
оФишальную и неоФишальную. Въ первой пом%- 
щаются постановлен{я правительства и распоряже- 
ня мфстной администраши. Во второй найхутъ себф 
м$Фето относящееся до г. Керчи и вообще до Керчъ- 
Еникольскаго Градоначальства свфлдЪшя и матера- 
лы: геограхическе, историческе, археологичесте, 


маго подписчикамъ «Крестнаго Календаря» на 1880 статистическе, этнограхическе и проч., статьи и 


свфдБШя о яваешяхъ н происшествйяхъ, какъ въ 
предфзахъ г. Керчи и Керчъ-Еникозьскаго Градо- 
начальства, такъ и о Таврической губер- 
ви; статьи и свфдьшя о публичныхь зрфли- 
собрашахъ и другихъ увеселешяхъ; о сель- 

скомт, хозяйств, объ урожаф, промыслах и тор- 
говаЪ, Фабрикахъ, ярмаркахъ, рынкахъ, судоход- 
ствЪ, о рыночныхъ и саравочныхь цфнахъ; казен- 
ныя и частныя объявлешя. 

Сверхъ того въ содержаше части неофициальной 
входятъ политическ!й отдфаъ и тезеграммы. 

Газета выходитьеженедфльно— повоскресеньяхь. 

Условя подписки остаются тЪ же: за годовое изда- 
нЕе $ р.,»съ доставкою или пересылкою 4 р.; за полу- 
годовое—1 р. 80 к., съ доставкою нди пересыдкою 
эр. 50к За редактора Ник. 1. Холева. 


ГАЗЕТА 
НОННОВАВОДЧИНОВЬ 1 ЛЮБИТЕЛЕЙ ЛОАДЕЙ 


въ 1880 году. 
(год седьмой). 

Будеть издаваться по той же программ, какь и 
въ предшествовавийе шесть лЪтъ (съ 1874 г.), не- 
укаонно слфдуя сяоей задач\ служить независимым 
органомъ русскаго коннозаводства, спорта, кавале- 
рйскаго и ремонтнаго дЪаа въ Росс!и, знакомя въ 
тоже время интересующуюся этимъ дфломъ публи- 
ку съ движешемъ его за границею. Газета выхо- 
дить безъ предварительной цензуры два раза въ 
мфсяць, 1-го и 15-го числа, въ объем одного (иаи 

боле) печатнаго листа убористаго шрифта. 

Въ приложен!и въ газетЪ печатаются (на особых 
условйяхъ съ ваадфльцами) описи рысистыхт и ВЕР- 
ховыхъ злводовъ въ Росси, составляюцщ я продол- 
жене изданных уже по этому предмету заводских 
книгъ (стутбуковт). 

Кром% того, къ концу года всЪ подпиечики поду- 
чаютъ въ вид преми «Аль.бомъ замчательныхъь 
аошадей», состоящий изъ портретовъ наибол%е вы- 
дающихся (преимущественно вт, данномъ году) ло- 
‘шадей, художественно исполненныхъ новымъ Фото- 
зитографическимь способом, съ описательнымь, 
текстомъ. 

Цна годовому изданию газеты со вефми къ ней 
приложенями семь руб, съ пересылкою и доставкой 
на домъ. 

Подписка принимается въ МосквЪ, въ редакщи 
газеты и у книгопродавцевъ И. Г. Соловьева, А. Л 
Васильера, М. О. Вольа, Н. И. Мамонтова и дру- 
гихъ; въ С.-Петербург, вл, книжныхъ магазинах» 
Я. А. Исакова, Мамонтова, Вольха и других. 

Гг. иногородные благоволятъ адресовать свои тре- 
бовавя исключительво такт: въ Москву, въ реда: 
цю «Газеты Коннозаводчиковъ и Любителей Лоша- 
дей», на углу Остоженки и Лопухинскаго переуака, 
домъ Мясникова. Редакторъ-издатезь Н. ЛОДЫГИНЪ. 


„ЦЕРКОВНО-ОБЩЕСТВЕННЫЙ ВВСТНИКЪ" 


въ 135530 году 


будетъ издаваться на тЪхъ же основашяхт», какъ и 
въ предъидуще шесть лфтъ своего существовавя, 
т.е, будетъ заключать въ себЪ отдфлы церковный, 
общественный, позитическй и бибаюграхическ, и 
выходить три раза въ недфлю, безъ предваритель- 
ной цензуры. 

По примфру прежнихъ лЪтъ годовымъ подиисчи- 
камъ будетъ разослано безпзатное приложеше подъ 
названемт «Календарь для духовенства» на 1880 годл». 
Въ составъ его, между прочими необходимыми для 
духовенства свфдЪними, войдут: 1) полный текеть 
устава духовныхъ консистор!й, со всЪми дополне- 
ними и изыфнен ями, как{я узаконены въ немъ пра- 
вительсткенною властйю (въ такомъ видф уставъ 
этотъ появится въ печати въ первый разъ); 2) пол- 
ный свод постановденй о церколномъ причть, со- 
ставзенный покойный Филаретомь, арх!епископомь 
черниговскимт; 3) полный сводъ постановлен! Св. 
Синода, касающихся съфздопъ духовенства; 4) по- 
дробное изложенше слЪдственной части вт, духовном 
вЪдомствЪ, съ орисоединешемт относящихся къ д. 
зопроизводству по сему предмету Формъ отношенй 
повфстокъ и т.д. 5) постановления о благочинниче- 
ской присягф и отчетности, и мног{я други. 

Въ числЪ статей, которыя имфется въ виду наце- 
чатать въ «Щерновно-Общественномъ Вфстник$» 1880 
года, редакшею пр!обрьтено обширное изслЪдова- 
ше покойнаго Д. И. Ростиславова «Объ ученомъ мо- 
нашествф». Оно предназначалось кт, полфщенйю въ 
тазеть еще въ текущемъ 1879 году, но по пепред- 
видфннымь обстоятельствамьъ отложено до буду- 
щаго года. Печатане его начнется съ, первыхъ же 
№№ «Церковно-Общественнаго Вестника» на 1880 годъ. 

Условия ‘подписки на будущий годъ, съ доставкою 
и пересылкою, сафдующия: въ Россйи — на годъ 2” 
рублей, на полгода -& руб; за границей — на годъ 
ТО рублей. 

Подписка принимается: Въ С.- Петербург Ъ, въ ре- 
дакщи «Церковно-Общественнаго Вфстника», на Пес- 
кахъ, по Конногвардейской узиц$, № 59. 

Редакторъ-издатель А. Поповицк@. 


При 47 № «Жив. 06» прилагается гг. иногороднымь подиисчикамь (кромф Москвы) объявлеше отъ московекаго чайнаго магазина Ф. В. Аплаксина. 


Дозволено цензурою. С-Петербургъ, 23 Ноября 1879 года. 


Типограя ИмпЕРАТОРСКОй Академ и Наукъ, (Вас. Остр., 9 лин., д. 12.) 


